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TAKDĶM 

 

ķanlēurfa, kºk¿ derin ve geleceĵi olan bir ĸehirdir. Bu ĸehir bir 

medeniyet anlayēĸēnē varlēĵēnda sembolleĸtirmekte ve evrensel ile yerelin 

mesut buluĸma kavĸaklarēnē burada buluĸturmaktadēr..  

Ayrēca ķanlēurfa; tarihi derinliĵi, felsefi ve g¿­l¿ bir d¿ĸ¿nsel arka 

planē ifade etmektedir. ķanlēurfa, tarihi s¿re­ i­erisinde ºnemli deĵerler 

¿retmiĸ ve ¿rettiĵi bu deĵerleri de b¿t¿n d¿nyayla paylaĸmēĸtēr.   

11.500 yēllēk tarihi, bir­ok medeniyete beĸiklik eden konumu, doĵu 

ile batēnēn kavĸak noktasē ve stratejik ºnemi a­ēsēndan Ortadoĵuôya ve 

Ortadoĵuônun a­ēldēĵē b¿t¿n kapēlara a­ēlan bir inan­ ve k¿lt¿r ĸehridir.  

ķanlēurfa, bereket hilalinin tam merkezinde, tarēmēn ilk olarak 

yapēldēĵē, ilk ¿niversitenin kurulduĵu, ¿­ semavi dinin yeĸermesine ev 

sahipliĵi yapan ñateĸin insanē yakmadēĵēò kadim bir ĸehirdir.  

Ve yine ķanlēurfa, bilinen insanlēk tarihini deĵiĸtirecek ve tarihin 

yeniden yazēlmasēna vesile olacak Gºbeklitepe tapēnaklarēnē da 

b¿nyesinde barēndērmaktadēr. 

Ķnsan, ºn¿nden ĸehirlerin ge­tiĵi bir aynadēr. Bu doĵrultuda 

insanlar ĸehri ĸekillendirdiĵi gibi, ĸehirler de insanlarē ĸekillendirir. 

ķanlēurfa, ortak deĵer yargēlarēna sahip, farklē k¿lt¿r unsurlarēnēn bir 

arada yaĸadēĵē ve misafirperver insanlarēn bulunduĵu bir ĸehirdir. 

 

***  

Kitap deĵil midir en yalnēz zamanlarēmēzda bize yoldaĸlēk eden? 

Kitap deĵil midir, sevdalarēmēzē satēr aralarēna sakladēĵēmēz? 

Kitap deĵil midir, gece sabahlara kadar gºz¿m¿z¿ kērpmadan bizi 

kendisine baĵlayan? 

Ve yine kitap deĵil midir kendimizi yanēnda en rahat belki de bazen 

en tedirgin hissettiĵimiz arkadaĸēmēz?  

Ķĸte o kitaplar, o c¿mleler, o kelimeler deĵil midir bizi saatlerce, 

g¿nlerce, haftalarca belki de yēllarca ­arpēp sendeleten, aratan, aĵlatan, 

g¿ld¿ren, d¿ĸ¿nd¿rené? 

Bilgi sahibi olmadan fikir sahibi olunur mu? 

Bizi biz eden her ĸey ama her ĸey iĸte kitaplaré 

Bizi biz eden bu kitaplarē yazanlaré 

***  
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Elinizde bulunan bu eser, medeniyet ĸehri olmasē hasebiyle pek ­ok 

deĵer yetiĸtiren ķanlēurfaôda yetiĸen ©lim ve mutasavvēflarē ele 

almaktadēr. Yaĸadēklarē dºnemde b¿t¿n mesailerini nesil yetiĸtirmeye 

adamēĸ olan ve bu sebeple yazēlē bir eser ortaya koyacak zamanlarē 

olmadēklarē i­in bu g¿n isimleri unutulmaya y¿z tutmuĸ bu deĵerlerimizi 

yeni nesillere de aktarmanēn bir sorumluluk olduĵu bilinciyle hareket 

eden ve bu eseri kaleme alan Mahmut Karakaĸôa ve bu eserin ortaya 

­ēkmasēnda emeĵi ge­enlere ĸ¿kranlarēmē sunuyorum.  

ķanlēurfa, d¿n ¿retip b¿t¿n insanlēkla paylaĸtēĵē deĵerleri bu g¿n de 

¿retip paylaĸacak potansiyele sahiptir. Yapmamēz gereken, hi­ zaman 

kaybetmeden ¿zerimizdeki k¿llere ¿flemek ve o potansiyelimizi ortaya 

­ēkarmaktēr. 

Hayatēmēzēn merkezine kitabē almak, okumak ve okutmak 

temennisiyleé 

Nuri OKUTAN  

ķanlēurfa Valisi 
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¥NS¥Z 

 
Ge­miĸte Urfa uzun zaman bir k¿lt¿r merkezi olma ºzelliĵini 

korumuĸ, bunun gereĵi olarak da bir­ok ©lim ve mutasavvēf yetiĸtirmiĸtir. 
Yetiĸmiĸ olan bu ©limlerin ­oĵu, ilimlerini gelecek nesillere aktaran 
ºĵrencilerden baĸka yazēlē bir kitap bērakmamēĸlardēr. Ķĸte Urfa ©limlerinin 
yazēlē bir eser bērakmamēĸ olmalarē, zamanla unutulmalarēna sebep olmuĸtur. 
Bilimdeki ¿st¿nl¿k dereceleri ne kadar y¿ksek olursa olsun, onlarē devamlē 
hatēralarda canlandēracak bir eserlerinin bulunmamasē, bilhassa gen­ kuĸaĵēn 
asla tanēyamayacaĵē kimseler durumuna d¿ĸmelerine sebep olmuĸtur. 

Bu y¿zden Urfa merkezinde yetiĸmiĸ ©limleri ve evliyayē 
tanētabilmek onlarēn ilmi ehliyetlerini m¿mk¿n olduĵu kadar anlayabilmek 
i­in bºyle bir ­alēĸmaya giriĸtik. Bunun i­in de ºnce bu ©limlerin eĵer hala 
varsa kabirlerini ziyaret ederek mezar taĸlarēndaki kitabelerini okuduk. Bu 
kitabeler ­alēĸmamēzda, faydalandēĵēmēz ilk bilgiler oldu. Ayrēca eĵer varsa 
akrabalarēnēn, torunlarēnēn dost ve arkadaĸlarēnēn ve hatta ºĵrencilerinin 
bilgilerine baĸvurduk. Yazēlē kaynak olarak da daha ziyade Urfa vakfiyeleri 
ve ĸer'i mahkeme sicillerinden faydalandēk. 

Bunun i­in Urfa evliya ve ©limlerini beĸ sēnēfta topladēk. Bunlar:  
a. Urfa Evliya ve meĸayihi  
b. Urfa m¿ft¿leri  
c. Urfa M¿derris ve Alimleri   
d. Urfalē kadēlar  
e. Urfa kurra hafēzlarē, ĸeklinde oldu. Bu sēnēflama i­inde Urfaôda 

doĵmuĸ veya baĸka yerden gelerek Urfa'ya yerleĸmiĸ ve Urfaôda vefat etmiĸ 
©lim ve evliyayē tanētmaya ­alēĸtēk. 
Zamanlarēnēn b¿t¿n zorluklarēna katlanarak ilim tahsil eden ve ilimleriyle 
bizi aydēnlatan ©limlerimizi, bu vesileyle saygēyla ve rahmetle anmayē ama­ 
edindik. 

Ķkinci baskēnēn hazērlēĵē i­in Mezar taĸlarēnē yeniden gºzden 
ge­irdiĵimde, aradan ge­en yirmi sene i­inde ne yazēk ki bazē mezarlarēn 
artēk bozulduĵunu gºrd¿m. Bu y¿zden bir tarihin yok olma durumuna 
geldiĵini ¿z¿lerek d¿ĸ¿nd¿m. Urfaônēn kimliĵine ve tarihine sahip ­ēkmamēz 
gerektiĵini bir daha anladēm diyebilirim.  

Kitabēn ikinci baskēsēnēn hazērlanēĸēnda fotoĵraflarē ­eken Sayēn 
Yusuf Sabri Diĸliôye teĸekk¿rlerimi sunarēm. Ekim 2010 

Son olarak, kitabēn basēlmasēnda deĵerli desteklerini esirgemeyen 

Sayēn Valimiz Nuri OKUTANôa ve Ķl K¿lt¿r ve Turizm M¿d¿rl¿ĵ¿ône 

teĸekk¿r¿ bir bor­ bilirim. 

 

Mahmut KARAKAķ 
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BASKIYA HAZIR KĶTAPLARI: 

ð URFAôDA TASAVVUF ĶZLERĶ 

ð NABĶôNĶN HAYRABADI  

ð ķAĶR ¥MER N¦ZHETôĶN HAYATI VE DĶVANI 
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I. B¥L¦M 

 

ķANLIURFA EVLĶYA ve MEķAYĊHĶ 
   
ķanlēurfa'da yetiĸen, yaĸayan ve Urfa'da vefat eden bir­ok 

mutasavvēf ve meĸayih bulunmaktadēr. Urfa'nēn Hz. ¥mer devrinde 
fethedilmesinden itibaren, Urfaôda yetiĸenlerden baĸka Horasan, Buhara, 
Niĸabur ve Hemedan gibi ­eĸitli Ķslam ĸehirlerinden de gelerek Urfa'ya 
yerleĸmiĸ bir­ok evliyaullah vardēr. Bunlar Urfa'nēn s¿ratle Ķslamlaĸmasēnē 
saĵlamēĸ din b¿y¿klerindendir. Bunlardan daha ­ok XII. asēr sonlarē ve XĶII. 
Asēr baĸlarēnda yaĸayanlarē bilmekteyiz. Niĸaburlu ķeyh Mes'ud ve 
Hemedanlē Bedi¿zzaman Ahmet el-Hemedani bunlardandēr. Bu gibi 
evliyanēn bazēlarēnēn tarikatlarēnē bilememekteyiz. ¢¿nk¿ bunlar tarikat 
ºncesi mutasavvēflarēndan idiler. Yine bu meĸayihin bir kēsmē Urfa'da 
doĵmuĸ ve yetiĸmiĸ olduklarē gibi, bir kēsmē da baĸka ĸehirlerden gelerek 
Urfa'da yerleĸmiĸlerdir. 

ķanlēurfa i­inde ­eĸitli tarikatlara mensup mutasavvēf bulunmaktadēr. 
Bu tarikatlarēn baĸlēcalarē Kadiri, Halveti, ķazeli, Nakĸibend´, Rufai, 
Mevlevi ve Mel©milik tarikatlarēdēr. S¿hreverdi ve K¿brevi gibi tarikatlara 
ķanlēurfa'da hi­ rastlanmamaktadēr. Ger­i Mel©milik baĸlē baĸēna bir tarikat 
olmamakla beraber, bunlar bilhassa Kadiri ve Halveti gibi ­eĸitli tarikatlara 
baĵlē, kendilerini a­ēĵa vurmayan avamla avam, havasla havas gibi gºr¿nen 
halk arasēnda dolaĸan ve sohbet seven tasavvuf erbabēdēr.  

Tarikatlar, mensuplarēnē bir okul gibi eĵitmekte; onlarē okutmadan 
disiplin altēna alarak, Ķslami yºnden yetiĸmelerini saĵlamaya 
­alēĸmaktadērlar. Yalnēz, tarikatta ilerleyenler, tarikat ĸeyhi ve bu ĸeyhin 
yerine bērakacaĵē halifeleri, muhakkak medrese tahsili gºrm¿ĸ, bir ©lim veya 
en azēndan haramē ve helali birbirinden ayērt edebilecek bir tahsilli kiĸidir. 
Bazen aynē tarikattan birden fazla ĸeyh bulunduĵu ve bunlarēn hepsinin ayrē 
bir tekke veya zaviyede faaliyet gºsterdikleri gºr¿lmektedir. Yalnēz 
Melamilerin tekke ve zavileri bulunmamaktadēr. ¢¿nk¿ onlar daha ziyade 
halk arasēnda kahvehanelerde sohbetlere katēlērlardē.1 Bu tekkelerin gelirleri, 
o tekkeye vakfedilen baĵ, bah­e, fērēn, deĵirmen, d¿kk©n gibi ­eĸitli 
kaynaklardan temin edilirdi. Hemen hemen hepsi, belirli miktarda aylēk 
almak i­in devrin padiĸahē tarafēndan beratla tasdik edilmiĸlerdi. Yine bu 
tarikat mensuplarē i­inde bir­ok tasavvufi ĸiirler, ilahiler yazan ĸairler de 
yetiĸmiĸtir.  

                                                 
1
 Mehmet Zeki Pakalēn, Osmanlē Tarih Deyimleri ve Terimleri Sºzl¿ĵ¿, Ķstanbul 1983, 

II , 466 
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1- ķEYH HACI ABDULGANĊ EFENDĶ: (¥.1905) 

 

Devrinin b¿y¿k ©limlerinden ve Kadiri ĸeyhlerinden biridir. 

Kendisinin Kerk¿kl¿ olduĵunu sanmaktayēz. Urfa'ya gelerek yerleĸmiĸ 

ve Urfaôda vefat etmiĸtir. 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēndaki mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu yazē 

kaydedilmiĸtir: 

L© il©he illallah Muhammed¿n resulallah  

Haza kabre'l-merhum el-maĵfur leh  

el-Alim el-k©mil el-fazēl  

el-umdet¿'l-salihin hulafai min  

el-tarikati'1-aliyeti'I-Kadiriye  

Hadim el-fukara eĸ-ĸehir bi-ĸeyh el tekiyet¿'l-  

Sakēbiye eĸ-ķeyh el-hac Abdulĵani  

Efendi el-halif ibni eĸ-ĸeyh 

Abdulkadir Efendi el-Kerk¿ki 

Teveffa fi ĸehri rabi¿'l-ahir 

Sene:1322  

Hacē Abdulĵani Efendi, Kerk¿k'te ilim tahsilini yaptēktan sonra 

babasē K©dir´ ĸeyhi Abdulkadir Efendiye intisap etti. Ondan halifelik aldē 

ve Urfa'ya geldi. Sakibiye tekkesinde irĸatta bulundu. Hicri 1322 senesi 

rabi¿'l-ahir ayēnda yani miladi 1905 senesinin Haziran ayēnda vefat etti. 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēna defnedildi. 

Urfa ĸer'i mahkeme sicillerinin 1 Safer 1309 tarihli ve 203 

numaralē kaydēnda, Kerk¿k'deki evini dava eden ķeyh Hacē Abdulĵani 

Efendi'nin hakkēnda bazē bilgiler edinmekteyiz. Kayda gºre Sakibiye 

hankahē postniĸini ķeyh Abdulĵani Efendi, Musul vilayetinin Kerk¿k 

sancaĵēnēn Tutaltē mahallesindendir. Adē Abdulĵani ibni Abdulkadir ibni 

Velieddin'dir. 

1 Safer 1309 hicri, 6 Eyl¿l 1891 miladi tarihinde Sakēbiye 

tekkesinde ĸeyh olduĵuna ve 1905 tarihinde de vefat ettiĵine gºre bu 

gºrevde en az 14 sene kalmēĸtēr. 
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Sakēbiye tekkesi ķeyhi Abdulĵani Efendinin mezarē 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 16 

2- ķEYH ABDULHAMĶD EFENDĶ: (¥. 1876) 

 
Devrinin Mevlev´ ĸeyhidir. ķeyh Abdulhamid Efendinin doĵum 

tarihini bulamadēk. 1876 senesinde vefat etmiĸtir. Vefat tarihini 15 Receb 
1303 hicri (Nisan 1886 miladi) tarihli Urfa ĸer'i sicillerinin 427 numaralē 
kaydēndan ĸºyle anlamaktayēz: 
"....Divan Efendisi vakfēnēn m¿tevellisi bulunan Mevlev´ ĸeyhi es-Seyyit 
Ahmet Efendi ibni el-Hac Abdulhamid Dede, bidayet-i tevliyeti olan 93 
senesinden beri..."

2
 ifadesi, ķeyh Abdulhamid Efendinin oĵlu Seyyid 

Ahmet Efendinin m¿tevelli oluĸu tarihini gºstermektedir. Bºylece hicri 
1293 miladi 1876 senesinde ķeyh Abdulhamid Efendinin de vefat ettiĵi 
ve yerine oĵlu Seyyid Ahmed Efendinin vakfēn m¿tevellisi ve Mevlev´ 
ĸeyhi olduĵunu gºstermektedir. 
 

 
 

Belge: Urfa ķerôi Mahkeme sicilleri, arĸ. No. 227 
Mevlevi ķeyhi Abdulhamid hakkēnda  

                                                 
2
 Urfa ķer'i Mahkeme sicilleri, defter arĸiv no.227 
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3- ABDULKADĶR KEMALEDDĶN ERBĶLĶ: (1806ï1897) 

 

Abdulkadir Kemaleddin Efendi aslen Erbillidir. Devrinin b¿y¿k 

din ©limi ve mutasavvēflarēndandēr. Kendisi: hem Kadiri, hem Halvet´ ve 

hem de Nakĸibend´ tarikatēnēn halifeliĵini kazanmēĸtēr. Fakat Halveti 

tarikatē ĸeyliĵinde ĸºhret kazanmēĸtēr. Erbil'de Abdurrahman Talban´'nin 

talebesidir. Urfa'ya ne zaman geldiĵi belli deĵildir. Babasēnēn adē 

Muhyiddin'dir. Abdulkadir Kemaleddin Efendi bazē kitaplar da telif 

etmiĸtir.
3
 (1) Abdulkadir Kem©leddin Efendi'nin iki oĵlu olmuĸtur. 

B¿y¿k oĵlu Muhammed Muhyiddēn adēnda alim, mutasavvēf ve ĸairdir. 

K¿­¿k oĵlu Mustafa Safvet de alim, mutasavvēf ve ĸair olarak 

tanēnmēĸtēr. 

Abdulkadir Kemaleddin Efendi Urfa'da vefat etti. Mezarē 

Kurtuluĸ meydanēnda tamirini yaptēĵē Halveti tekkesinin yanēnda bulunan 

t¿rbe i­indedir.
4
 Kitabede ĸunlar yazēlmēĸtēr. 

"Fatiha 

Haza darihu'l-arifi bi-Rabbihi samiyi'1-ĵavs ebi Muhammed 

Muhyid´n es-seyyidi sened'il-ķeyh Abdulkadir ibni ĸerif Muhammed 

Muhyiddin es-Sēddēk el-H¿seyn´ tuvuffiya an ihda ve tis'ine seneten 

rahimehullahu'l- rahman fi ĸehri Ramazan sene 1315" 

Bu kitabeyi t¿rk­eleĸtirirsek "Bu kabir, Muhammed Muhyiddin'in 

babasē ve ķerif Muhammed Muhyiddin es-Sēddēk el-H¿seyn´'nin oĵlu, 

Seyyid ķeyh Abdulkadir'in kabridir. 91 yaĸēnda hicri 1315 Ramazan, 

miladi 1897 tarihinde vefat etti." Denilmektedir. 

Arablarda insanlar b¿y¿k oĵullarēnēn ismi ile ­aĵrēldēklarēndan, 

bu kitabede de Muhammed Muhyiddin'in babasē anlamēna gelen "Ebu 

Muhammed muhyiddin" denilmiĸtir. Yani hem babasēnēn adē ve hem de 

b¿y¿k oĵlunun adē Muhammed Muhyiddin'dir. B¿y¿k oĵlu Muhammed 

Muhyiddin 1821 senesinde Urfa'da doĵmuĸtur
5
 deniliyorsa da, bu 

m¿mk¿n deĵildir. Oĵlu Erbilôde doĵmuĸ ve orada okumuĸtur. 

Kendisinden ºnce Ķstanbulôda vefat etmiĸtir. Abdulkadir Kemaleddin 

Efendi hicri 1315, miladi 1897 tarihinde 91 yaĸēnda iken vefat etmiĸtir. 

Bu duruma gºre Abdulkadir Kemaleddin Efendi 1806 tarihinde 

doĵmuĸtur. 

 

                                                 
3
 Bursalē Mehmet Tahir Efendi, Osmanlē M¿ellifleri, Ķstanbul, I, 36. Abdullah 
Develioĵlu, B¿y¿k Ķnsanlar, Ķstanbul 1973, s. 11 
4
 Mahmut Karakaĸ, ķanlēurfa Kitabeleri, Ķstanbul 1985, s. 51 

5
 Bedri Alpay, ķanlēurfa ķairleri, ķanlēurfa 1986, I, 130 
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Eserleri: 

1-H¿ccet¿ z-Zakirin ve redd¿' l-m¿nkirin: Tasavvufa dairdir.
6
  

2-Mirat¿'ĸ-ķuhud fi beyani vahdeti V¿cud: Bu da tasavvufa 

dairdir. 

3-Hadikat¿'1-Ezhar fi'l-Hikmeti veôl-Esrar: Rabbani ilimlerden 

sºz etmektedir.
7
  

4-el-Ķlhamati'r-Rahmaniye fi  meratibi'l-Hakikati'l-Ķnsaniye: 

Ķnsanlarēn ger­ek derecelerinde Rabbani ilhamlar konusundadēr. 

5-Tefrihu'l-Hatēr fē Menakibi Abdulkadir: 

6-Tarikat¿'l-Rahmaniye fē'r-R¿cui ve'l-Vusuli ile'l-Hazreti Aliye: 

7-ed-D¿rer¿'1-M¿teberet¿ fi ķehri'1-Ayati Semaniyete Aĸere min 

mukaddimeti'1-Mesnevi ķerif: 

ķeyh Abdulkadir Erbili'nin Halveti tekkesi ĸeyhi ve Halvetiye 

tekkesinin vakfēnēn m¿tevellisi olduĵunu, aĸaĵēdaki belge 

gºstermektedir. Bu arz dilek­esi ile ķeyh Abdulkadir'in uzun yēllar bu 

vakfēn m¿tevelliliĵini y¿r¿tm¿ĸ olduĵu anlaĸēlmaktadēr. 

"Nezaret-i evkaf-ē Humayun m¿luk©neye m¿lhak evkafdan olub 

tevliyeti ĸeyhine ve gallesi imaretine meĸrut olan Medine-i Urfa 

mahallatēndan Hacē Gazi mahallesinde vaki ķeyh Ramazan ķani Efendi 

ibni e1-Hacē Gazi Halife nam vakfēn bina ve inĸasēna muvaffak olduĵu 

Halvetiye hankah-ē ĸerifi vakfēnēn ba-ferman-ē ©li m¿tevellisi olub 

hankah-ē mezkurde meĸihatini eda ve ifa eden Erbil ahalisinden ķeyh 

Abdulkadir Efendi ibni Muhyiddin Efendi n©m kimesnenin sinni seb'ini 

m¿tecaviz olub m¿stakilen idare ve (é)den aciz olmakla vakf-ē 

mezburun tamir ve termim ve tesviye-i umurunda tesamih (é) 

olduĵundan emval-ē vakfa hiyanet ihtimali olduĵu cihetle vakēf 

mumaileyhin evlad ve evladēndan emanet ve istikamet ile mevsuf ve 

umur-ē tevliyeti ruyete muktedir idug¿ meclis-i ĸer'e takdim kēlēnan bir 

kēta ĸehadetname ile isimleri muharreré nam kimesnelerin ala tarik el-

ĸehade ihtiyarlarēyla zahir ve mutahhakik olan mezkur Hacē Gazi 

mahallesi sakinlerinden ķeyh Muhammed Bakēr Efendi ibni Abdulkadir 

Efendi m¿tevelli mumaileyh ķeyh Abdulkadir Efendi ile maen varub 

hankah-ē mezkurede meĸihat hizmetini bi'l-ifa vakf-ē mezkurun 

m¿sakkafat ve mustaĵalatēnē sene be sene ahire icar ve bedel-i icarēnē... 

edub hankah-ē mezkurun tamir ve termimine ve m¿tebakisini dahi ber 

mucib-i ĸert-i vakēf ashab-ē vezaife... ve senevi ala'l-usul ruyet-i 

                                                 
6
 Baĵdatlē Ķsmail Paĸa, Keĸf¿zz¿nun Zeyli, Ķstanbul 1972, I, 393 

7
 Baĵdatlē Ķsmail Paĸa, a.ĵ.e. I, 397 
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muhasebe ve vakf-ē mezkurun k©ffei umurunu tesviye etmek ¿zere 

mumaileyh ķeyh Abdulkadir Efendi ¿zerine kabl-i ĸer'den ber vech- i 

hasbi zam m¿tevelli nasb ve tayin olundukda mumaileyh ķeyh 

Muhammed Bakēr dahi ber minval-ē muharrer tevliyet-i mezkureyi kabul 

ve hizmet-i lazēmesini kema yenbaĵi edaya taahh¿d ve iltizam etmeĵin 

ketb ve imla olundu, h¿rrire fē'l-yevmi'l- hadi ve '1-iĸrine min ĸehri 

rebi¿lahir sene semane ve selase mietin ve elf¿n."
8
  

Hicri 21 Rebi¿lahir 1308, miladi 5 Aralēk 1890 tarih ve 274 

numaralē Urfa ĸer'i mahkeme sicilinde, yaĸē yetmiĸi ge­miĸ olan ķeyh 

Abdulkadir Efendinin ķeyh Ramazan ķani Efendi ibni Hacē Gazi Halife 

vakfēnēn m¿tevellisi olduĵunu ve yaĸlēlēĵēndan dolayē vakfēn 

m¿tevelliliĵini ķeyh Muhammed Bakēr ibni Abdulkadir Efendiye 

bēraktēĵēnē anlamaktayēz. ķeyh Muhammed Bakēr Efendi ise, ķeyh 

Ramazan ķani Efendi'nin evlatlarēndandēr. Bu sicil bize, Halvetiye 

tekkesinin ķeyh Ramazan ķani Efendi tarafēndan yaptērēldēĵēnē 

gºstermekte olup, baĸka bir sicil kaydē ise ĸºyledir. 

"Der devletmekine arz dai-i kemineleridir ki, Haleb vilayeti 

Celilesi dahilinde kain merkez liva bulunan Medine-i Urfa'da nezaret-i 

evkaf-ē H¿mayun m¿luk©neye m¿lhak evkafdan ashab-ē hayratdan ķeyh 

Ramazan ķani Efendi ibni el-Hac Gazi Halife nam kimesnenin bina ve 

inĸasēna muvaffak olduĵu Halvetiye Hakkah-ē ĸerifi vakfēnēn hala ba-

berat-ē ĸerif-i alēĸan m¿tevellisi ve hankah'ēn meĸihat hizmetini ifa eden 

Erbil ahalisinden ķeyh Abdulkadir Efendi ibni Muhyiddin Efendi h¿sn u 

ihtiyat ve sinni seb'ini umur-ē tevliyeti m¿stakilen ruyetden aciz olmakla 

kendisine bir m¿tevelli zam ve nasb ve tayini ve Urfa'nēn Hacē Gazi 

Mahallesi ve vakēf mumaileyhin nesl-i evladēndan ceride-i n¿fusda 

mahalle-i mezkurenin birinci hane beĸinci numarada tahrir-i n¿fusda 

yirmi dºrt yaĸēnda olduĵu yedinde bulunan tezkire-i Osmaniyeônin 

mealinden m¿steban olan Muhammed Bakēr Efendi ibni Abdulkadir 

Efendi dahi tevliyet uhdesinden gelmeĵe kadir ve istikamet ve sadakati 

zahir ve n¿mayan olan... mazbut el-esami mevsuk el-kelem m¿sliminin 

livai mezkur meclis idaresine mahsus olan meclis-i ĸer'i ĸerife gelib evkaf 

m¿d¿r¿ vekili Muhammed Efendi hazēr olduĵu halde ala tarik el-ĸehade 

ihbar el-ĸer'el-enver zahir ve m¿tehakkik olmaĵēn merkum Muhammed 

Bakēr abd-i daileri m¿tevelli muma ileyh ķeyh Abdulkadir Efendi.., ĸart-ē 

vakēf-ē meĸihat ve tevliyet hizmetlerini eda ve ifa etmek ¿zere ber vech-i 

hasbi m¿tevelli zam ve nasb ve tayin ol dahi kabul ve hizmet-i lazimesini 

                                                 
8
 Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸiv no. 221 
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kema yenbaĵi edaya taahh¿d ve iltizam etmeĵin ol vecihle merkum 

Muhammed Bakēr Efendi abd-i daillerine tevcih ve yedine bir kēta berat-ē 

ĸerifi aliĸ©n sadaka ve ihsan buyrulmasē ricasēna bi'l-iltimas ol ki vaki 

elhal serir-i saltanat alaya arz ve ilam olundu. Ol babda ve k©ffei ahvalde 

emir ve ferman hazret-i mine'l-emrindir. H¿rrire fi'l -yevmi'l-hamis min 

ĸehri cemazielevvel sene semane ve selasemietin ve elf."
9
   

Hicri 5 Cemazielevvel 1308 miladi 18 Aralēk 1890 tarih ve 298 

numaralē Urfa ķer'i sicil kaydēndan, bu vakfēn ķeyh Ramazan ķani ibni 

Hacē Gazi Halife tarafēndan yapēldēĵē ve Halvetiye tekkesinin de bu zat 

tarafēndan bina ve inĸa edildiĵini anlamaktayēz. 

 

 
 

Belge: Urfa ķerôi Mahkeme Sicilleri, arĸ. No. 221 

Halveti Tekkesi ve ķeyh Abdulkadir Erbili hakkēnda belge  

                                                 
9
 Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸiv no. 221 
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4- ABDULKADĶR EFENDĶ: (¥. 1898) 

 

Urfa'da yetiĸmiĸ mutasavvēflardandēr. Mezarē Harran kapē 

mezarlēĵēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme taĸēnda ĸu bilgilere yer verilmiĸtir.  

Rēzaen lillahi'l-Fatiha  

Haza kabr¿'l-merhum el-maĵfur  

es-Salik el-s¿luk es-salihin  

Hadim¿'l-seccadet¿'l-Kadiriyet¿'l-aileyeti  

eĸ-ĸehir bi-Caôdan-zade 

el-Hac Abdulkadir (Efendi Ķbni) Ali Baba teveffa...  

Sene 1316 

Kadir´ tarikatē ĸeyhi olan Hacē Abdulkadir Efendi, Ali Baba'nēn 

oĵludur. Babasē Ali Baba (º.1885) Rufai tarikatē ĸeyhi olduĵu halde, 

kendisi Kadir´ tarikatēna intisap etmiĸ ve bu tarikatēn ĸeyhliĵini 

kazanmēĸtēr. Hicri 1316, miladi 1898 tarihinde vefat etmiĸ ve Harran kapē 

mezarlēĵēna babasēnēn mezarē yanēna defnedilmiĸtir. Mezar taĸēndaki ( 

efendi ibni) kelimesi kērēk olup, ancak ifade bunu gerektirmektedir. 

¥ld¿ĵ¿ senenin ayē ise kērēlmēĸ ve okunamamēĸtēr. 

Kendileri Ca'dan-zadelerden olup, Ca'd kelimesi Arap­ada 

kēvērcēk anlamēna gelmektedir. 

Mezarēn ayak dikmesinde ise ĸunlar yazēlmēĸtēr. 

 

M¿rĸidi ehli tarikat 

Kēdvet¿ ehli fena 

terk ed¿b dar-ē fen©yē 

Eyledi azm-ē bek© 

ya munis k¿lli vahid 

 

Bu dºrtl¿ĵ¿ T¿rk­eleĸtirecek olursak ĸºyle olur: Tarikat ehlinin 

m¿rĸidi, yok olacaklarēn dayanaĵē, yokluk ©lemini terk edip, ebedilik 

©lemine gitti. 
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5- ķEYH ABDULFETTAH EFENDĶ: (¥. l899) 

 

Kabri Mevlidihalil mezarlēĵēndadēr. Devrinin tanēnmēĸ 

ĸeyhlerinden olan ķeyh Abdulfettah Efendi'nin mezarēnēn baĸ dikme 

taĸēnda ĸunlar kaydedilmiĸtir.  

 

RēzaliIIahi'l-fatiha   

Haza kabr¿'l-merhum el-maĵfur  

M¿rĸid¿'s-s©lik´n ve hadimu 

el-Tarikat¿'l-Kadiriyet¿ ve'l-Nakĸibendiyet¿ 

eĸ-ķeyh el-Hac Abdulfettah ibni  

Abdulkadir el-Kerk´  

Teveffa ila rahmetullahi taala  

Fi sene: 1317 

 

ķeyh Hacē Abdulfettah Efendi Kerkli Abdulkadir Efendinin 

oĵludur. Kerk Suriye topraklarēnda bir kazanēn adēdēr. Urfa'ya gºrevle 

gelip yerleĸmiĸtir. ķeyh Hac Abdulfettah Efendi, Hem Kadiri tarikatē ve 

hem de Nakĸibend´ tarikatē ĸeyhidir. Hicri 1317 Miladi 1899 senesinde 

vefat etmiĸtir. 
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6- KERK¦KL¦ ķEYH ABDURRAHMAN EFENDĶ: (¥. 

1932) 

 

ķanlēurfa'da yetiĸen b¿y¿k evliyadan biridir. Hacē Mustafa'nēn 

oĵludur. ķeyh Abdurrahman Efendi, Nakĸibend´ tarikatēnēn Halidiye 

kolundandēr. Kabri, Bedi¿zzaman mezarlēĵēnda Nebih Efendi t¿rbesi 

i­inde, Nebih Efendinin ayak tarafēndadēr. ķeyh Abdurrahman Efendinin 

baĸ dikmesinde ĸunlar kayētlēdēr: 

 

Haza kabr ul-merhum el-maĵfur  

Kutb ul-arifēn ĵavs ul-vasilin  

eĸ-ķeyh el-k©mil es-saliki  

Fi tarikatē Nakĸibendiye-i Halidiye  

el-Hac es-Seyyid Abdurrahman Efendi  

ibni Hacē Mustafa sene: 1351  

 

Hicri 1351 miladi 1932 tarihinde vefat etmiĸtir. Halk arasēnda 

daha ­ok "ķeyh Efendi" diye isimlendirilmiĸtir. 

ķeyh Abdurrahman Efendi aslen Kerk¿kl¿d¿r. Ķlim tahsilini 

Kerk¿k'te yaptē. Tahsilini tamamladēktan sonra bir camide imamlēĵa 

baĸladē. Bu arada tasavvufa merak saldē. Zaten kendisi mutasavvēf olan 

bir aileden geliyordu. Dayēsē da bir ĸeyh olduĵu i­in, ºnce dayēsēna 

intisap etti. Dayēsēnēn vefatēndan sonra, o sērada Baĵdatôta bulunan 

Mevlana Halid-i Baĵdadiônin (K.S.) halifesi Osman Siraceddin (K.S)'nin 

oĵlu Ahmed ķemseddin (K.S) Efendiye intisap etti. Bºylece tasavvuftaki 

suluk¿n¿ Ahmet ķemseddin'in yanēnda tamamladēktan sonra halifelik 

aldē. Bu arada imamlēĵa da devam ediyordu. Ķĸte bu sēralarda Urfa'ya 

gitmek i­in ĸeyhi tarafēndan manen gºrevlendirildi. ķeyh Abdurrahman 

Efendi (K.S) iki halife yetiĸtirdi. Bunlardan biri alim ve hafēz ķeyh 

M¿sl¿m (K.S) Efendidir. Ķkincisi de Ķsa Efendidir. 

ķeyh Abdurrahman Efendi ºnce Ulu cami'de, daha sonra da 

Kēbrēs tekkesi denilen Hacē Mihman mescidinde uzun yēllar imamlēk 

yapmēĸtēr. 
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ķeyh Abdurrahman Efendi'ye Kēbrēslē Hacē mihman mescidinde 

(Kēbrēs tekkesi) imamlēk i­in verilen berat, Urfa ĸer'i mahkeme sicilinin 

21 ķaban 1311 miladi 28 ķubat 1894 tarih ve 170 numaralē kayētta 

ĸºyledir. 

"Evkaf-ē mulhikadan Ruha'da vaki Hacē Mihman Mescid-i 

ĸerifinde vazfe-i muayyene ile imamet cihetinde tevcihine dair varid olan 

inh© ¿zerine kuy¾d-ē lazimesi bi'l-ihra­ muamele kēlmasē lehiyi'l-icra ol 

babda canibi mahkeme-i teftiĸeyeden olunan i'lam mucibince zikrolunan 

imamet cihetine mutasarrēf olan es-seyyid Osman bin es-seyyid Halil'in 

bil© veled vefatē vukuuyla mahlul¿nden lehiyi'l-imtihan ehliyeti n¿mayan 

olan iĸbu rafi tevfi' refi¿ĸĸan Hakan´ ķeyh Abdurrahman bin Mustafa 

ziyb-i sulahaya ber mucib-i nizam bi'l-nefs bil© kusur ed©-yi hizmet 

etmek ve terk ve tek©s¿l vukubulmamak ĸartiyle bi'l-tevcih yedine berat-ē 

aliĸanēm i't© olunmak babēnda canib-i nezaret-i evkaf-i H¿mayunumdan 

b© telhis ifade kēlēnmakla mucibince tevcih olunmak fermanēm olmaĵēn. 

1311 senesi ķabanē ĸerifinin on sekizinci g¿n¿ (25 ķubat 1894) iĸbu 

berat-i ĸerif-i aliĸanēmē verdim ve buyurdum ki mumaileyh salif ez-zikr 

imamet cihetine vazife-i muayyene-i mersumesiyle ĸart-i mezkur ¿zere 

mutasarrēf ola. Tahriren fi'l-yevmi'l-hadi ve'l-iĸrine min ĸehri ķabani ĸerif 

sene 1311"
10

 

ķeyh Abdurrahman Efendinin, bug¿n Kēbrēs Tekkesi mescidi 

dediĵimiz Hacē Mihman Mescidinin imamēnēn vefatē ¿zerine, verdiĵi bir 

arz dilek­esi ¿zerine kendisine devrin padiĸahē tarafēndan gºnderilen 

berat 21 ķaban 1311 yani miladi 28 ķubat 1894 tarihini taĸēmaktadēr. O 

devrin aĵēr lisanē ile yazēlan bu beratēn Urfa sicillerindeki kaydē ĸºyle 

baĸlamaktadēr. 

"Evkaf-ē mulhikadan Ruha'da vaki Hacē Mihman mescidi 

ĸerifinde vazife-i muayyene ile imamet cihetinde tevcihine dairé" diye 

baĸlayan berat, bug¿nk¿ c¿mlelerle ĸºyle ifade edilebilir. "Urfa'da 

vakēflara ait olan Hacē Mihman mescidi ĸerifinde imamlēk eden ve 

aylēĵēnē bu mescidin vakfēndan alan, Seyid Halil'in oĵlu Seyyid Osman 

­ocuksuz olarak vefat edince, yeri boĸ kalmēĸtēr. Bu y¿zden imtihan 

edilerek imamlēĵa ehliyetli gºr¿len Mustafa oĵlu salihlerin s¿s¿ olan 

ķeyh Abdurrahman Efendiye, usul¿ dairesinde kusursuz olarak hizmet 

etmesi ĸartiyle kendisine Berat-ē aliĸanēm verilmek ¿zere Vakēflar 

Bakanlēĵēna tevcih olunmasē fermanēmdēr. 1311 senesi ķaban-ē ĸerifinin 

18. g¿n¿, yani 25 ķubat 1894 tarihinde bu beratēmē verdim. Ve istedim ki 

                                                 
10

 Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸiv no. 223, kayēt no. 170 
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ismi zikrolunan kimse imamlēk gºrevini ĸartēna uygun bir ĸekilde yerine 

getirsin." denilmektedir. Bu duruma gºre Kēbrēs tekkesi mescidinin asēl 

ismi ile Hacē Mihman mescidinin imamē Osman Efendi vefat edince, 25 

ķubat 1894 tarihinde bu caminin imamlēĵēna ķeyh Abdurrahman Efendi 

tayin edilmiĸtir. 

Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman Efendi (kaddesallahu sērrahulaziz) 

hazretleri, tekkelerin laĵvēndan sonrada 1932 tarihinde vefat edinceye 

kadar bu mescitte oturmuĸtur.  

 

MENKIBE: 

ķekerci Hacē Halil diye tanēnan Halil Akkuĸ gen­liĵinde 

Kerk¿kl¿ Nakĸibend´ ķeyhi Abdurrahman (kaddesallahu sērrahulaziz) 

Efendiye intisap etmiĸti. Halil Efendi yēllarca ķeyhi Abdurrahman 

Efendi'ye hizmet etti. Onun ibriĵini doldurur ve ĸeyhi abdeste kalktēĵē 

zaman eline su dºkerdi. Gen­ Halil Efendinin askerlik ­aĵē gelmiĸti. 

Kendisini askere celp i­in jandarma evlerine haber getirdi. Bunun ¿zerine 

Halil Efendinin babasē hemen ķeyh Abdurrahman Efendiye gelerek, oĵlu 

Halil'in askere ­aĵrēldēĵēnē sºyledi. O sērada tarih 1932 senesi idi ve ķeyh 

Efendinin vefatēndan az ºnce idi. Bunu duyan ķeyh Abdurrahman 

(kaddesallahu sērrahulaziz) Efendi: 

ðCanēm dedi, zaten bir defa askerlik yapēyor, bir daha mē 

askerlik yapsēn? Madem ­aĵērēyorlar, oĵlum Halil sen de git teslim ol, 

dedi 

ķekerci Hacē Halil Efendi askerlik ĸubesine gitti. Kendisini saĵlēk 

muayenesinden ge­iren doktor, 

ðBu adamda tavuk kºrl¿ĵ¿ var, askerlik yapamaz, diye rapor 

verince hemen orada n¿fus c¿zdanēna tezkeresini doldurup verdiler. 

Oysaki Halil Efendinin hi­ bir sakatlēĵē da yoktu. Bºylece ĸeyhinin 

himmeti ile, askerliĵi yapmadan 15- 4 ï 1932 tarihinde tezkere almēĸtē. 

Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman (kaddesallahu sērrahulaziz) 

Efendinin buna benzer ­ok kerametleri vardē. 
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Belge: Urfa ķerôi Mahkeme Sicilleri, arĸ. No. 219  

Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman Efendi hakkēnda belge  

 

 
 

Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman Efendinin t¿rbesi 
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7- HAFIZ ABDURRAHMAN ¢ĶFTBUDAK: (1895ï1962) 

 

Abdurrahman ¢iftbudak Hafēz'ēn mezarē, Bedi¿zzaman 

kabristanēndadēr. Abdurrahman Hafēz'ēn, hafēzlēĵē yanēnda din ilmi ve 

R¿fai tarikatē hilafeti de vardēr. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸunlar 

yazēlmēĸtēr.  

Fatiha 

Lailaheillallah Muhammed¿n Resulallah 

Haza Kabre'l-merhum el-maĵfur 

Rufai halifesi Abdurahman 

Hafēz Efendi bin Osman 

T¿v¿ff iye fi ĸehri Ramazan 

sene 1381 

 

Bu yazēnēn altēnda Latin harfleriyle de ĸu bilgi verilmiĸtir: 

Abdurahman Hafēzefendi 

¢iftbudak 

26-2-1962 

 

Abdurrahman Hafēzēn babasēnēn adē Osmanôdēr. Kendisi 

26.2.1962 tarihinde vefat etmiĸtir. Vefat ettiĵi zaman 67 yaĸēnda 

bulunuyordu. Bºylece doĵum tarihi 1895 senesi olur. Kendisi Rufai 

tarikatē halifesi idi. Hilafeti Basralē Ahmed Zeki Efendiden aldē. 

Abdurrahman Hafēz, aĸaĵē hal pazarēnda komisyonculuk yapēyordu. 

Abdurrahman Hafēz'ēn ¿­ oĵlu ve altē kēzē oldu. 

ķeyh Ubeyd diye tanēnan Ulucaminin emekli m¿ezzini bir 

hatērasēnē ĸºyle anlatēyor: "Baĵdad'a gidecektim. ķeyh Ab-

durrahman ¢iftbudak'a uĵradēm. 

ðBaĵdatôa gidiyorum, bir emrin var mē? diye sordum. O da 

ðG¿le g¿le git gel, dedi ve cebime de birka­ kuruĸ para koydu. 

Git Baĵdat'ta Ahmed er-R¿fai hazretlerinin kabrini ziyaret et. Baĵdat'a 

gittim. Bir gece r¿yamda bir konaĵa gittiĵimi gºrd¿m. Kapēcēya kimin 

konaĵē olduĵunu sorduĵumda  
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ðķeyh Ahmet er-Rufai hazretlerinin konaĵēdēr, cevabēnē aldēm. 

Ķ­eri girmek istedim, bērakmadē,  

ðĶ­eride misafiri var dedi. Biz bºyle konuĸurken i­erden bir ses 

"kimdir o" diye sordu. Kapēcē da kendisini ziyaret etmek istediĵimi 

sºyledi ve izin aldē. ķeyh Ahmet R¿fai hazretlerinin yanēna girdiĵimde 

bir misafiri vardē. Ahmet R¿fai hazretleri nereden geldiĵimi sordu. 

Urfa'dan geldiĵimi sºyleyince "Urfa'da Abd¾rrahman ¢iftbudak'a selam 

sºyle" dedi. Yanēnda oturan misafirine baktēĵēmda Abdurahman 

¢iftbudak olduĵunu gºrd¿m." 

 

 

 

 
 

Abdurrahman ¢iftbudakôēn mezarē 
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8- SEYYĶD AHMED EFENDĶ: (1846ï1919) 

 

Devrinin Urfa Mevlevi tarikatē ĸeyhidir. Babasē ķeyh Abdulhamid 

Efendi'nin 1876 senesinde vefat etmesi ¿zerine, Mevlevi ĸeyhliĵine 

kendisi ge­miĸtir. Annesi Ayĸe ismindedir. 

Seyyid Ahmed Efendi hakkēnda 1303 senesi Receb ayēnēn 15. 

g¿n¿ (miladi Nisan 1886) tarihli ķer'i mahkeme sicilinin 427 numaralē 

kaydēndan ĸunlarē ºĵrenmekteyiz: 

"Divan Efendisi vakfēnēn m¿tevellisi bulunan Mevlev´ ķeyhi es-

seyyid Ahmet Efendi ibni el-hac Abdulhamid Dede, bid©yet-i tevliyeti 

olan 93 senesinden beri..."
11

  Ķfadeleri Seyyid Ahmet Efendinin adē ge­en 

vakfēn m¿tevellisi olduĵunu ve bu gºreve hicri 1293 miladi 1876 

tarihinde baĸladēĵēnē gºstermektedir. Aynē zamanda bu tarihte babasē 

vefat etmiĸ ve kendisi babasē yerine Mevlevi ĸeyhi olmuĸtur. 

¥mr¿n¿n sonuna kadar bu gºrevde kalan Seyyid Ahmed Efendi, 

1919 senesinde vefat etti. Fakat, hakkēndaki bazē iddialar karĸēsēnda hicri 

1304, miladi 1886 tarih ve 23 numaralē ķerôi Mahkeme kaydēnēn 

bildirdiĵine gºre Mevlevi ķeyhi Seyyid Ahmed Efendinin istifa ettiĵini 

ve yerine Kazaz Ķmam Rēzaônēn m¿tevelli olduĵunu gºr¿yoruz.
12

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
11

 Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸiv no.227 
12

 Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸiv No. 227 
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1026 hicri 1617 miladi tarihli Divan Efendisi vakfiyesine gºre Mevlevi ĸeyhi 

Seyyid Ahmed Efendinin istifa ettiĵini ve yerine Kazaz Ķmam Rēzaônēn 

m¿tevelli olduĵunu bildiren hicri 1304, miladi 1886 tarih ve 23 numaralē ķerôi 

Mahkeme kaydē. (Sicil arĸiv No. 227)  
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9- BASRALI AHMET ZEKĶ HAFIZ: (¥. 1942) 

 

Devrinin R¿fai tarikatē ĸeyhi ve kurra hafēzlarēndandēr. Basralē 

Ahmet Zeki Hafēz diye tanēnmaktadēr. 1942 yēlēnda vefat etmiĸ ve 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēna defnedilmiĸtir. Ayak dikme taĸēnda ĸu beyit 

yazēlmēĸtēr:  

Kiĸiye en ulu k©ĸane yerdir  

Kēymetin mizanē hak-i makberdir.  

Ahmed Zeki Hafēz Basralēdēr. ¥ĵrencisi Hafēz Halil Altēparmak'ēn 

anlattēĵēna gºre, Ahmet Zeki Hafēz, Basra m¿ft¿s¿ Ahmed Efendinin 

oĵludur. Hafēzlēĵē Basraôda ºĵrenmiĸtir. Sonra Mēsēr'a tahsil i­in gitmiĸ 

ve bir kºyde Kur'an okumuĸtur. Fakat kºy halkē Ahmed Zeki Hafēz'ēn 

okumasēnē beĵenmemiĸlerdi. Ahmet Zeki Hafēz, Mēsērôda Kahire baĸ 

kurrasē Hatemzade Hacē Mustafa Hafēzdan kēraat-ē seb'ayē okudu. 

Mēsērôdan dºn¿ĸ¿nde aynē kºye uĵramēĸ ve yine kēraat-ē seb'a ¿zerine 

kur'an-ē kerim okumuĸtu. Bu defa kºy halkē kendisini ­ok beĵenmiĸ ve 

takdirlerini belirtmiĸlerdi. Kēraat-ē aĸereyi ise Urfa'ya geldikten sonra 

­ift­i oĵlu Muhammed Hafēzdan ºĵrendi. Hafēz Halil Altēparmak Ahmed 

Zeki Hafēz'ēn 151. ºĵrencisi olduĵunu sºylemiĸtir. 

Ahmed Zeki Hafēz'ēn oĵlu Sayēn Vahdettin Akbal, babasē 

hakkēnda bana gºnderdiĵi mektupta ĸunlarē yazmēĸtēr. Hafēz doĵuĸtan 

am© idi. Doĵum tarihi bilinmiyor. Merhum Baĵdatôta Mekteb-i H¿mayun 

din ilimleri ve hafēz kur'an tahsilini  yapmēĸtēr. Kendilerine Baĵdatôta 

Zekizadeler denilmekteydi. Sayēn Vahdettin Akbal, babasēnēn 1918 de 

Muĸ vilayetine gittiĵini, orada din ilmi hocalēĵē ile gºrevlendirildiĵini ve 

oradan Van vilayetine naklettiĵini kaydediyorsa da, Sultan Reĸad Han'ēn 

kendisine verdiĵi Kuran-ē Kerim tilaveti beratē 1913 tarihini taĸēmaktadēr. 

Bu beratta Van'daki Ķskender Paĸa Camii ĸerifinde ayda elli kuruĸ vazife 

ile hafēzlēk yapmasē emredilmiĸtir. ¥yle ise hafēz 1913 den ºnce Muĸ 

vilayetine gitmiĸ, orada bir m¿ddet gºrev yaptēktan sonra Van'a 

nakletmiĸtir. 1.cihan harbinin ­ēkmasē ¿zerine Diyarbakēr'a gº­ etmiĸtir. 

Merhum, R¿fai tarikatē halifeliĵini Muĸlu Mahmud Fehmi 

Efendiden aldē. Yine ĸeyhinin emri ve icazeti ile Urfa'ya gelmiĸ ve 

Kadēoĵlu camiinde R¿fai tekkesini a­mēĸtēr. Tekkelerin laĵvēndan sonra 

Hasan Padiĸah camiinde imam-hatib ve Kur'an ºĵretmenliĵine 

baĸlamēĸtēr. Kira©t-i sabôa ve aĸere usul¿ ile ­ok sayēda hafēz ve din 

adamē yetiĸtirmiĸtir. Yetiĸtirdiĵi hafēzlardan biri Hafēz Halil 

Altēparmak'tēr. R¿fai tarikatē halifeliĵinde de Hafēz Abdurrahman 
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¢iftbudak, Abdulkerim Apaydēn, Sofi Ali ve Hilvanlē ķeyh Halil'i halife 

bērakmēĸtēr. 

Basralē Ahmed Zeki Hafēz'ēn ĸeyhi Mahmud Fehmi efendinin 

t¿rbesi ise Ķstanbul Karacaahmet mezarlēĵēndadēr.  

Ahmed Zeki Hafēz, m¿ritlerinin m¿nasip bir mekanda toplanēp 

zikir yapma isteklerini birka­ istisna dēĸēnda menedilen ĸeylerin 

yapēlmamasē gereĵinde ēsrar etmiĸtir. ķapka inki- labēnda kendilerine 

tanēnan kēsa bir s¿renin dolmasēnē beklemeden bir kasket aldērmēĸtēr. 

Kanunlara ve yºnetime son derece saygēlē idi. 1942 senesinde vefat etti.  

 

MENKIBE:  

Merhum Ahmed Zeki Hafēz Baĵdat'ta bulunduĵu zaman, cuma 

g¿nleri C¿neyd-i Baĵdadi (K.S) hazretlerinin t¿rbesini ziyarete gidermiĸ. 

Bir ziyaretinden dºn¿ĸ¿nde cebindeki madeni liranēn olmadēĵēnē gºrd¿. 

Tekrar t¿rbeye dºnd¿ y¿ksek sesle.  

ð¢alēnan altēnēn buldurulup cebine konulmasēnē, aksi halde bir 

daha ziyaretine gelmeyeceĵini sºyler. Dºn¿ĸ¿nde altēnēnēn cebinde 

olduĵunu gºr¿r. 

Hafēz, doĵuĸtan ama idi. Ancak gºrenlerden daha ferasetli  hareket 

ve y¿r¿y¿ĸleri, tanēma ve sezgileri daima dikkat ­ekmiĸtir. Yēllar sonra 

ziyaretine gelenlere isimleriyle hitap eder, hatta hatta ziyaret sebeplerini 

bile a­ēklardē. 

Vahdeddin beyin Halfeti'de bir okul arkadaĸēnēn ablasē akl´ 

dengesini kaybetmiĸti. Annesi babasē ricada bulunmuĸlardē. Annesi ile 

merhumun evinde bir odada bir hafta kaldēlar ve sonra saĵlēklē bir 

durumda evlerine dºnd¿ler. 

1957 yēlēnēn bir ramazan g¿n¿ sabah saat 8 civarēnda Vahdeddin 

Efendi, babasēnēn mezarēnē ziyaret i­in yeni yoldan kabristana inerken, 

takriben y¿z elli metre mesafedeki Bedi¿zzaman hazretlerinin bulunduĵu 

t¿rbe kēsmēnēn ara yol ¿st¿nde babasēnēn kendisine doĵru dºn¿k, kēyafetli 

olarak g¿l¿mser ĸekilde gºr¿nce ­ok heyecanlandē. Seri adēmlarla 

y¿r¿d¿, ancak babasē yoktu. Baĸka bir kimse miydi, d¿ĸ¿ncesiyle etrafa 

bakēndē ve hi­ bir canlē gºremedi. 

Yine Vahdeddin Efendi anlatēyor; Merhum Ahmed Zeki Hafēz'ēn 

torunu yani Vahdeddin beyin otuz yaĸlarēnda bulunan kēzē 1992 senesi 

Kurban bayramēndan bir hafta evvel sabah ezanēndan iki saat ºnce, oda 

kapēsē kapalē olduĵu halde yasin-i ĸerif okurken, kapēnēn a­ēldēĵēnē, 

kapēsēnda b¿y¿k huzmeli bir aydēnlēk ve o aydēnlēĵēn i­inden dedesinin 

­ēktēĵēnē gºrd¿. G¿lerek kendisine hitaben, 
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ðAma daha ºnce okumuyordun, sºzlerini birka­ defa tek-

rarlayarak ayrēldēĵēnē gºrm¿ĸt¿. Bunu babasēna anlatērken katiyen r¿ya 

olmadēĵēnē, ­¿nk¿ o gece hi­ uyumadēĵēnē canlē ĸekilde gºrd¿ĵ¿n¿ 

sºylemiĸtir. 

Vahdeddin bey ¿­ dºrt yaĸlarēnda iken babasē, Vahdeddin Beyin 

hi­ erkek ­ocuĵu olmayacaĵēnē bir akrabasēna sºylemiĸti. Ger­ekten 

Vahdeddin Bey, ¿­ kēzē olduĵunu ama hi­ erkek ­ocuĵu olmadēĵēnē 

sºyl¿yor. 

Yine Vahdeddin Bey 5-6 yaĸlarēnda iken bir akĸam merhum hafēz 

efendinin t¿t¿n¿ bitmiĸti. Bu y¿zden sigara i­emiyordu, oĵlu 

Vahdedddin bey gidip almak i­in babasēndan izin istedi. Vakit ge­ti diye 

babasē izin vermemiĸti. Yarēm saat sonra iki ziyaret­isi ellerinde 

torbalarla Adēyaman'dan geldiler. T¿t¿n getirmiĸlerdi. 

Hafēz efendinin Urfa ­evresi ve Diyarbakēr, Siirt ve Muĸ'taki ­ok 

sayēda bulunan m¿ritlerinden baĸka h¿k¿met ricali ve halk arasēnda da 

saygēn bir yeri vardē. 

1942 yēlē Ramazan ayēnēn 12. g¿n¿ sabaha karĸē rahmete kavuĸtu. 

Vefatēndan beĸ-altē saat evvel baĸucunda oĵlu Vahdeddin oturuyordu. O 

sērada devamlē Arap­a biriyle konuĸuyor gibi konuĸuyordu. Emrinin olup 

olmadēĵēnē sorduĵunda kendisine bolca dua etmiĸti. Allah rahmet eylesin. 

Osman ¢iftbudak anlatēyor: Evimiz Cumhuriyet ilkokulunun 

arkasēndaydē. Ev eski bir yapē idi. Birka­ g¿nden beri evimizde ­ok 

b¿y¿k bir yēlan ­ēkarak bizi korkutuyordu. Evde serbest hareket edemez 

olmuĸtuk. Yēlanē ºld¿rmekte kolay deĵildi. Babam Abdurrahman Hafēz, 

ĸeyhi olan Basralē Ahmet Zeki Hafēza durumu anlattē. Basralē Hafēz baba-

ma, git yēlanēn ­ēktēĵē deliĵe doĵru seslen,  

ðBuradan git, yoksa fena olur, sºyle dedi. Babam da yēlanēn 

deliĵine doĵru seslendi. Ger­ekten bir iki g¿n sonra yēlanē bir kedi 

tarafēndan par­alanmēĸ olarak bulduk. 

ķekerci Ahmet Apaydēn anlatēyor: Amcam Abdulkerim Apaydēn 

Basralē Ahmed Zeki Hafēz'ēn m¿ridi idi. Bir g¿n ikisi birlikte kēra 

gitmiĸlerdi. Abdulkerim Apaydēn t¿t¿n kutusunu ­ēkardē. Bir sigara 

saracaktē. Basralē Ahmet Zeki Hafēz da kutudan bir sigara k©ĵēdēnē eline 

aldē. Ķkiye katladē. ¢evirdi d¿zeltti. Tekrar ºb¿r tarafēna ­evirdi yine 

sēvazlayarak d¿zeltti. Abdulkerim Apaydēn'ēn gºz¿ ĸeyhinin eline iliĸti. 

Elindeki sigara k©ĵēdē iki  bu­uk lira olmuĸtu. Yanēldēĵēnē sanarak bir 

daha baktē, evet iki bu­uk liraydē. Buna da inanmadē ĸeyhinin elinden 

aldē, saĵa sola ­evirdi baktē, evet yanēlmamēĸtē. Bu, iki bu­uk liraydē. 
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Parayē tekrar ĸeyhine geri verdi. Basralē Hafēz da o parayē k¿­¿k k¿­¿k 

par­alara bºlerek oturduĵu minderin altēna attē.  

 

 

 

 
 

 
1913 tarihli Sultan Reĸat tarafēndan Van Ķskender Paĸa camiinde Kurôan 

okumak i­in Basralē Ahmet Zeki Hafēza verilen berat. (oĵlu Vahdettin AKBAL 

arĸivi)  
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10- ķAZELĶ ALĶ DEDE: (¥. 1651 den sonra) 

 

ķazeli Ali Dede 17. y¿zyēlda Urfa'da yaĸamēĸ ķazeli tarikatē 

ĸeyhidir. Halil¿rrrahman kabristanēndaki t¿rbesi i­indeki bir plakette 

Osmanlē padiĸahlarēndan sultan IV. Murad 1639 da Baĵdat seferine 

giderken, ķazeli Ali Dedeye misafir olduĵu ve kendisine ­ok ihsanlarda 

bulunduĵu yazēlmēĸtēr. 

ķazeli Ali Dede'nin tekkesi Halil¿rrahman camiinde idi. 

Halil¿rrahman camisinin mezarlēĵēnēn doĵusunda ķazeli Ali Dedenin 

t¿rbesi bulunmaktadēr. ķazeli Ali Dede, Urfa'da bilinen tek temsilcisi 

olduĵu ķazeli tarikatē ĸeyhidir. ķazeli Ali Dede diye tanēnan Ali Dede'nin 

17. y¿zyēlda yaĸadēĵē, devrin padiĸahi Avcē Mehmet diye tanēnan Sultan 

IV. Muhammed tarafēndan hicri 1061 senesinin 16 zilhicce, miladi 30 

Kasēm 1651 senesinde verilen bir berattan anlaĸēlmaktadēr. Sayēn Hacē 

Abdurrahman G¿lloĵlu'nun bana verdiĵi bilgiye gºre Ali Dede 

Afrika'dan Ķstanbul'a gitmiĸ ve Erenkºyôde yerleĸmiĸtir. Oradan da 

Urfa'ya gelerek Halil¿rrahman camisi yanēna yerleĸmiĸ ve kendisine 

burada tekke yapmēĸtēr. 

Osmanlē padiĸahē IV. Murad 1639 tarihinde Baĵdat seferine 

giderken Urfa'ya uĵramēĸ ve ķazeli Ali Dede'ye misafir olmuĸtur. ķazeli 

Ali Dede'nin kendisine b¿y¿k bir misafirperverlik gºstermesinden ­ok 

memnun kalan padiĸah, ķazeli Ali Dede'ye b¿y¿k ihsanlarda 

bulunmuĸtur. 

Aĸaĵēda metnini tam olarak verdiĵim berattan anlaĸēldēĵē ¿zere, 

ķazeli Ali Dede, Afrika'da yaĸamēĸ olan ķazeli tarikatē kurucusu ķazeli 

Hasan Dede evlatlarēndandēr. ķazeli Ali Dedenin padiĸaha m¿racaatē 

¿zerine devrin padiĸahē Sultan IV. Muhammed 16 zilhicce 1061 tarihli 

berat ile Urfa yakēnēndaki Karakºpr¿ kºy¿n¿ Ali dede'ye baĵēĸlamēĸtēr. 

Tabi bu baĵēĸē yaparken ķazeli Ali Dede'nin tanēnmēĸ ĸeyhlerden 

olduĵunu sºyl¿yor ve her g¿n ruhuna bir hatmi ĸerif okunmasēnē da ĸart 

koĸuyor. Beratēn altēnda devrin vezirlerinin ve sadrazamēnēn ismi yer 

almakta, sadrazam Mehmet Paĸa ismini taĸēmakta olup, o devrin 

sadrazamē G¿r­¿ Mehmet Paĸa'dēr. Berat'ēn altēndaki m¿h¿r ne yazēk ki 

fotokopide ­ēkmadēĵē i­in padiĸahēn ismini gºremedim. Bu y¿zden tarihe 
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dayanarak Sultan IV. Mehmet devridir diyebiliyorum. ķazeli Ali 

Dede'nin evlatlarē son zamanlara kadar burada ĸeyhliĵe devam 

etmiĸlerdir. Bu y¿zden kendilerine Halil¿rrahman ķeyhi denilmiĸ ve 

"Eren" soyadēnē almēĸlardēr. 

Devrin Osmanlē Padiĸahē Sultan IV. Muhammed'in 16 Zilhicce 

1061 (miladi 30 Kasēm 1651) tarihli verdiĵi berat- aynen ĸºyledir: 

"H¿ve'l-m¿ste'an  

¢¿n ri©yet ve ikr©m ve himayet ve ihtiram efdal¿'l-vech ve'l-ikr©m adet-i 

hasane-i salatin ve kaide-i meĸruta-i havak´n ibtisamdan olmaĵēn z-́

himmet-i al´yeme vacib oldu ki, iĸbu z¿mre-i ©tebe emr-i ĸerif hemiĸe 

reside-i mezid himmetim ve v¿s'©t-ē ef©limle mihsad¿'l-am©l ve'l-erbab 

Ali nam kimesne merhum ķeyh ķazel´ evladlarēndan olup mahmiye-i 

vakii Hazret-i Halil¿rrahman salavat¿llahi ve selamuhu ©l© nebiyyina ve 

aleyhi hazretleri makamēna ĸeyh olan iĸbu rafi' tevki'i refi'iĸ-ķan-ē 

ķehriy©r´ birle nam-ē mesmu' olan tacd©r-ē efhar¿'s-s¿laha ve'l-mes©kin 

ve muhtar¿'l-atkiya¿'l-vasilin mazhar-ē f¿y¾zat-ē Rabb-i Ved¾d ķeyh Ali 

zide salahuhu s¿dde-i saadetime gel¿b m¿ĸar¿nilyh mazanne-i kiramdan 

olduĵunu b´-hakkin kend¿ ma'ĸiyet-i muayyinesi olmamakla vech-i 

maaĸi ol sebeb intiaĸi kemal-ē mezid-i m¿zayaka ve zarureti olmaĵēndan 

Ruha kazasēna tabi ol caniblerde masirr olan karyelerden Karakºpr¿ n©m 

karye-i aziz m¿ĸ©r¿nileyh'e vermek ve ruhuma beher yevm hatm-i ĸerif 

til©vet kēlēnmak i­¿n zeamet nab¾den ihrac-ē aliye hakkēnda in©yet-i 

ĸah©nemi ve mezid-i re'fet-i padiĸ©hanemi z¿hure getir¿b zikrolunan 

karye vech-i meĸruh ¿zere hatt-ē humay¾num ve saadet-i makrunumla 

hibe ve temlik ve ihsan ve atiyye edub iĸbu sene-i ihd© ve sittine ve elf¿n 

zilhiccesinin onaltēncē g¿n¿nde iĸbu m¿lkn©me-i h¿mayun mevhube-i 

meĸhunu verdim ki bunda hatt-ē h¿mayun ve saadet-i makrunumla vasēl 

olan celilet¿'l-kudum mucibince ba'de'l-yevm zikrolunan vech-i meĸruh 

¿zere hudud-i sēnērēnda dahil olan ĵaye-i hukuk-i ĸer'iye ve k©ffe-i 

r¿s¾m-i ºrfiyesi ile ºĸ¿r ve benn©k ve res-i kovan ve ketan ve (t¿yurei 

zemin) ve arusane ve badi heva ve sair tayyaratē ile maĵrur el-kalem ve 

maktu'el-kader min k¿llil -v¿c¾h gibi kend¿s¿ ve evlad ve evladēn enva'-ē 

v¿cuh m¿lkiyet ¿zere keyfa ma yeĸ© ve bihat ve'l-mutasarrēf olub dilerse 

satar ister ise baĵēĸlaya ve diler ise vakfeyleye o babda evladēmēzdan ve 

emcad-ē saadet miladēmēzdan ve v¿zera-i azam ve v¿kela-yi kir©m ve 

defterdar-ē emval ve m¿baĸirin-i a'maldan ve gayriden hi­ bir ferd ve 

efrad-ē feride k©inen ma k©ne ve keyfe ma k©ne vechen mine'l v¿cuh ve 

sebeb¿ mine'l-esbab ve nev'i mineôl-enva mani' ve mezahim ve m¿naza' 
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olmayalar ve tebdil ve taĵyir etmeyeler hi­ tebdil ve taĵyirine ve tebdil 

ve tahviline sai olub nass-i ĸerif: 

"Femen beddelehu bade ma semiahu feinnem© ismuhu ala'l-lezine 

yubeddilunehu, innallahe semiun alim."
13

 (Kim iĸittikten sonra onu 

(vasiyeti) deĵiĸitirirse, g¿nahē, onu deĵiĸtirenlerin boynunadēr. ķ¿phesiz 

Allah iĸitendir, bilendir.) Manasē ¿zere emr-i ĸerif emsalleri malum olup 

dareynde iĸbu ... ve havas ... ve avam ola ĸºyle bileler ve alametiôĸ-

ĸerifeye ©li-i edaya itimat kēlalar. Tahriren evsat-ē ĸehri zi'l-hicce-i ĸerif 

sene ihd© ve sittine ve elf¿n.  

el-fakir Yusuf el-vezir 

el-fakir Yusuf el-vezir   

el-fakir Mustafa el-vezir 

el-fakir Mustafa el-vezir 

el-fakir Muhammed el-vezir¿'l-azam 

el-fakir Ķbrahim el-vezir 

el-fakir Muhammed el-vezir Defterdar  

el-fakir Kenan el-vezir 

 

Belge bug¿nk¿ dil ile ifade edilmek istenirse ĸunlar anlaĸēlēr:  

ñO Allah ki, kendinden yardēm beklenendir. 

Gºzetme, ikram, koruma, daha faziletli duruĸlar ve ikramlar 

sultanlarēn g¿zel ©deti ve hakanlarēn kurallarēnēn ĸartlarēndandēr. 

Bundan dolayē y¿ce himmetime vacip olmuĸtur ki; bu itibarlē 

m¿rĸitlere ziyade himmetim ulaĸsēn ve geniĸ ihsanlarēm yetiĸsin. 

Amelleri ºv¿len erbabdan olan ve Hazreti Halir¿rrahmanôēn (a.s) 

ĸehrinde ve onun makamēnda ĸeyh olan, padiĸahēn bu ĸanē y¿ce niĸanlē 

buyruĵu, namē iĸitilen, ºv¿n¿len salihlerin tacdarē, Hakka eren 

m¿ttakilerin se­ilmiĸi, Allahôēn feyzine mazhar olan merhum ķazeli 

evlatlarēndan ķeyh Ali ï Allah onun salihliĵini arttērsēn ï saadetli 

kapēma gelerek ermiĸ kimselerden olduĵunu ve bir geliri ve ge­im 

kaynaĵēnēn bulunmadēĵēnē sºyledi. Urfa kazasēna tabi o taraflarda 

mesire yeri olan kºylerden Karakºpr¿ adēndaki kºy¿ kendisine 

vererek ve ruhuma her g¿n hatm-i ĸerif okunmasē ĸartēyla zeamet 

olarak inayet-i ĸahanemi a­ēkladēm. Adē ge­en kºy¿, a­ēklandēĵē ¿zere 

hatt-ē h¿mayunum ve iznimle hibe ve m¿lk olarak ihsan ve hediye 

eyledim. Bu 1061 senesinin zilhiccesinin 16. g¿n¿nde (30 Kasēm 

1651) bu m¿lkname-i h¿mayunumu ve hediyemi verdim. Bu hatt-ē 

h¿mayunum ve iznimle belirlendiĵi gibi ĸeriata uyĵun olarak b¿t¿n 

                                                 
13

 Kurôan-ē kerim, Bakara, 181 
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vergileri ve ºĸ¿r ve diĵer vergileri ve her ĸeyiyle, b¿t¿n yºnden 

kendisi ve evlatlarēna m¿lk olarak verildi. Kendisi ve evlatlarē ve 

evlatlarēnēn evlatlarē b¿t¿n m¿lkiyet yºn¿yle istedikleri gibi mutasarrēf 

olup, dilerse satar, dilerse baĵēĸlar ve isterse vakfeyler. O bakēmdan 

ĸerefli ve saadetli evlatlarēmēzdan ve veziri azam ve vekil-i kiramlar 

ve defterdarlardan, devlet erk©nē m¿ĸavir ve ayanlarēn ºfkesinden, 

mallara tasarrufta bulunan ve iĸ yapanlardan ve diĵerlerinden hi­bir 

fert istediĵi gibi her ne suretle, her ne sebeple ve her ne ­eĸitle olursa 

olsun engel ve sēkēntē ve eziyet vermesinler. Baĸka biriyle 

deĵiĸtirmesinler. Eĵer bozma ve deĵiĸtirmeye ­alēĸērlarsa ñKim 

iĸittikten sonra onu (vasiyeti) deĵiĸtirirse, g¿nahē, onu 

deĵiĸtirenlerin boynunadēr. ķ¿phesiz Allah iĸitendir, bilendir.ò 

Ayet-i kerimesinin anlamēna gºre benzerleri gibi belli olsun. Havastan 

ve avamdan herkes bºyle bilsin ve alamet-i ĸerifeye g¿vensinler. 30 

Kasēm 1651 senesinde kaleme alēnmēĸtēr.ò 

ķahitler:  

ñel-fakir Yusuf el-vezir,  

el-fakir Yusuf el-vezir,  

el-fakir Mustafa el-vezir,  

el-fakir Mustafa el-vezir,  

el-fakir Muhammed el-vezir ¿ôl-azam,  

el-fakir Ķbrahim el-vezir,  

el-fakir Muhammed el-vezir defterdar,  

el-fakir Kenan el-vezir.ò 

Adlarē verilen vezirler de ĸahit gºsterilmiĸlerdir. Bºylece bu belge 

Sultan IV. Muhammed zamanēnda ĸahitlerin huzurunda 30 Kasēm 

1651ôde kaleme alēnmēĸtēr. Zamanēn padiĸahē IV. Sultan Muhammed 

olup, veziriazam ise G¿rc¿ Muhammed Paĸadēr. 

 

 

 

 

 

 

 

 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 39 

 
 

ķazeli Ali Dede T¿rbesi 

 

 

 
 

ķazeli Ali Dedenin t¿rbesinin i­i. 
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ķazeli Ali Dedeye Padiĸah Sultan IV. Mehmet tarafēndan verilen berat, belge 

(Hacē Abdurrahman G¦LL¦OĴLU arĸivi) 
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11- ķEYH DEDE ALĶ EFENDĶ: (¥. 1902) 

 

ķeyh Dede Ali Efendinin kabri Bedi¿zzaman kabristanēndadēr. 

Kendisi hem Nakĸibend´ ve hem de Kadiri tarikatē halifesidir. Nebih 

Efendi t¿rbesinin hemen kuzey tarafēnda bulunan mezarēnēn baĸ 

dikmesinde ĸunlar yazēlēdēr: 

 

Rēzalillahi'l -fatiha  

Haza kabrôel-merhum eĸ-ķehid  

el-Mazlum hadim el-tarikati fi'I-aliye-i  

Halife-i Kadiriye ve'l-Nakĸibendiye  

Ķsm¿hu ebu'l-H¿seyn eĸ-ķeyh Dede Ali Efendi  

Ķbni eĸ-ķeyh Sofi Mahmud Efendi  

T¿v¿ff iye fi'l -Muharrem  

Sene:1320 

 

Ebu'l-H¿seyin ķeyh Dede Ali Efendi hicri 1320 muharrem 

ayēnda, yani miladi Nisan 1902 tarihinde eĸkēyalarēn saldērēsē sonucu 

yaralanarak vefat etmiĸtir. Kendisinin ºl¿m¿ne, devrinin meĸhur Urfalē 

ĸairi ķair ķevket tarih d¿ĸ¿rm¿ĸt¿r. Ayak dikmesi ¿zerine yazēlan bu 

manzume ĸºyledir:  

Ĵurrei mah-ē muharrem idi bu zat-ē said  

ķah H¿seyin aĸkēna bezl-i can kēlub oldu ĸehid 

Yakdē bir ateĸ-i can s¾z nihal-ē ºmr¿n  

Ah kim oldu zebun-i sitem ol nahl-i ¿mid 

Ĵark-ē hun eylediler cismini d¿zdan-ē li'am  

Etmedi haline ĸefkat anēn akvam-ē anid 

Kudve-i ehl-i tarikat idi hem ehl-i kemal  

Kadiri ve Nakĸiyede bulmuĸ idi kurb-i Mecid 

Sºyledim cevher tarihin esefle ķevket  

Z¿lm ile hayf kim Dede Ali oldu ĸehid 

 

Burada cevher tarih d¿ĸ¿r¿ld¿ĵ¿ i­in son mēsraôēn noktalē harfleri 

toplandēĵēnda hicri 1320 tarihi ­ēkmaktadēr. 

ķeyh Dede Ali Efendi, Nakĸibend´ ve Kadiri tarikatlarēnēn her 

ikisinden birden halifelik alan nadir kiĸilerdendir. 
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Resim; 9- ĸeyh Dede Ali Efendinin mezarē 
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12- HACI SEYYĊD ALĶ ĶBNĶ SEYYĶD MAKSUD: (¥. 1594) 

 

ķanlēurfa'da Seyyid Maksud diye tanēnmaktadēr. Oysaki Seyyid 

Maksudôun oĵludur. Adē Hacē Seyyid Ali'dir. Mezarē Harran kapē 

kabristanēnda bir k¿mbetin i­indedir. Kendisine t¿rbe olarak yapēlan bu 

k¿mbetin duvarēnda batē tarafēnda iki satēr kit©be bulunmaktadēr.  

Bunlardan saĵdaki kit©be:  

 

"Haza kabre's-Seyyid es-Sadat ebi'l-hayr ve'l-hasanat es-

Seyyid el-hac Ali ibni es-Seyyid Maksud"  

Ķfadelerini vermektedir. Bundan anladēĵēmēza gºre hayēr ve 

hasenat babasē Hacē Seyyid Ali'nin t¿rbesidir. Babasēnēn adē ise Seyyid 

Maksud'tur. Yani Seyyid Maksud'un oĵlu Hac Seyyid Ali'nin t¿rbesidir. 

Nedense ñSeyyid Aliò ismi unutulmuĸ ve ñSeyyid Maksudò olarak 

tanēnmēĸtēr.  

Ķkinci satērda ise ĸunlar kayētlēdēr: 

 

"el -ĵarik fi rahimehullah lil-melik el-ma'bur b¿niya fi 

rebi¿levvel fi sene selase ve elf¿n." 

 

Hacē Seyyid Ali'nin hicri rebi¿levvel ayē 1003 senesinde yani 

miladi 1594 senesi kasēm ayēnda vefat ettiĵini kaydetmektedir. Aynē sene 

kendisine bu t¿rbe bina edilmiĸtir. 

T¿rbenin i­inde hemen kapē ºn¿nde Hacē Seyyid Ali'nin mezarē 

mermerden yapēlmēĸtēr.  

Mezarēn baĸ dikme taĸēnda ĸunlar kaydedilmiĸtir: 

 

"Haza kabre'l -Seyyid ibni Seyyid Maksud"  

 

Ayak dikmesindeki taĸta ise: 

 

"T¿v¿ff iye fi ĸehri rebi¿levvel fi sene selase ve elf¿n." sene 

1003" 
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Yazēlarē yer almēĸtēr. Demek ki Seyyid Maksud'un oĵlu Hacē 

Seyyid Ali miladi Kasēm 1594 senesinde vefat etmiĸtir. Kendisi 

peygamber efendimizin soyundan gelmekte olup hayēr ve hasenat 

sahibidir.
14

 Halk arasēnda yanlēĸ olarak babasē Seyyid Maksud'un adēyla 

anēlmaktadēr. ķanlēurfa halkē devamlē bu t¿rbeyi ziyaret ederler. Aynē 

t¿rbede Hacē Abdulkerimôin (Hac Kermo) oĵlu Hacē Mustafa Efendinin 

mezarē ve yakēnlarēnēn mezarlarē yer almaktadēr. T¿rbenin yapēlēĸē sadece 

Seyyid Maksud'un oĵlu Hac Seyyid Ali i­indir.  

 

                  

 
 

Seyyid Maksudôun oĵlu Seyyid Aliônin t¿rbesinin i­inde mezarē 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
14

 Mahmut Karakaĸ, ķanlēurfa Kitabeleri, dal yayēnlarē ķanlēurfa 1985, s. 88 
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Seyyid Maksudôun oĵlu Seyyid Aliônin t¿rbesi 
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13- ķEYH ALĶ EFENDĶ: (¥. 1796) 

 
Devrinin ĸeyhlerinden biridir. Kendisinin hangi tarikata mensup 

olduĵunu ºĵrenemedik. Bu zatēn da mezarē Bedi¿zzaman mezarlēĵēnda 
Nebih Efendi t¿rbesinin hemen doĵu tarafēndadēr. Baĸ dikmesi ¿zerinde 
ĸunlar yazēlmēĸtēr. 

 
Haza kabr el-merhum el-maĵfur leh 
Kutb el-arifin el-alimbillah Mevlana 
ye Seyyidene eĸ-ķeyh Ali Efendi 
Ķbni Muhammed Efendi (el-Ezineli) kaddese sirruhu 
Ķntakele min dare'l-fena ila dare'l-beka 
Bi-nidai 
ñYa eyyetuha'n-nefs¿'l-m¿tmeinnet¿  
Ķrci'i ila Rabbiki radiyeten mardiyyetenò  
fi vasiti ķaban el-azim es-sene  
Aĸere ve mieteyni ve elf¿n  
Rahmet¿llahi aleyhi rahmeten vasiaten  
Sene:1210 
 
Miladi 1796 senesinin ĸubat ayēnda vefat etmiĸtir. Kendisinin adē 

ķeyh Ali Efendi, babasēnēn adē da Muhammed'dir. Kendi devrinin b¿y¿k 
©lim ve b¿y¿k tasavvuf ehlindendir. Memleketi olarak gºsterdiĵi yazēyē 
iyi okuyamadēm. Onun i­in Ezineli veya Alaznalē diye bir kasaba veya 
kºy olabilir. 
 

  
ķeyh Ali Efendinin mezarē 
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14- ALĶ BABA: (¥. 1885) 

 

Devrinin tasavvuf ehlindendir. Mezarē Harran kapē mezarlēĵēnda 

olup, mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu bilgiler verilmiĸtir.  

 

Fatiha el-kitab 

Haza kabr¿'l-Merhum 

Tarikatē R¿faiye'den  

el-Hac Ali Baba bin Mustafa 

 eĸ-ķehir bi-ca'danoĵlu zade  

T¿v¿ff iye fi ĸehri Muharrem el-haram  

sene 1303 

 

Devrinin R¿fai tarikatē ĸeyhi olan Ali Baba'nēn babasēnēn adē 

Mustafa'dēr. Kendisi Hacē olup, Hacē Ali Baba denilmektedir. Hicri 1303 

senesi Muharrem ayēnda, Miladi 1885 Ekim ayēnda vefat etti. Harran 

kapē mezarlēĵēna defnedildi. 

Kendileri Ca'dan-zadelerden olup, "Ca'd" kelimesi, Arap­a da 

kēvērcēk anlamēna gelmektedir. 
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15- HACI ALĶ EFENDĶ: (¥. 1888) 

 

Devrinin ©lim ve mutasavvēflarēndan olan Hacē Ali Efendinin 

mezarē Ulu cami kabristanēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme taĸēnda ĸu 

bilgiler verilmektedir. 

L©ilh©he illallah Muhammed¿n resulallah 

Haza kabru'l-merhum el-maĵfur 

el-Alim el-k©mil umdet¿'s-salikin 

H¿lafai tarikati Nakĸibendiye'den 

Ķmam-i Camii Kebir 

el-Hac Ali Efendi bin molla Halid 

T¿v¿ff iye fi ĸehri ķevval 30 

Sene 1305 

Ąlim ve K©mil bir zat olan Hacē Ali Efendi Molla Halid'in 

oĵludur. Hacē Ali Efendi Nakĸibend´ tarikatē halifesidir. Bu arada Ulu 

cami imamlēĵēnē da yapmēĸtēr. Hicri 30 ķevval 1305 miladi 11 Temmuz 

1888 tarihinde vefat etti. Ulu cami mezarlēĵēna defnedildi. 

 

 
 

Hacē Ali Efendinin mezarē. 
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 16- ARķ HOCA:  

 

Arēĸ Hoca 1930 senelerinde yaĸamēĸ evliyadan bir zattēr. T¿rbesi 

Harran kapē mezarlēĵēndadēr. T¿rbesinin ¿zerindeki kit©besi ­ok bozuk 

olduĵu i­in okunamadē. T¿rbe Yavuz Selim ilkokulunun bah­esi 

kenarēnda kalmēĸtēr. Devamlē "Arĸ" diye baĵērdēĵē i­in adē "Arēĸ Hoca" 

kalmēĸtēr. Adēnē pek kimse hatērlamēyor. Bir­ok kerameti olduĵu 

sºylenilmektedir. 

Halil Hoca, merhum Hacē Mustafa Erg¿nôden naklen anlatēyor: 

Hacē Mustafa Erg¿n birinci Cihan savaĸē sērasēnda Suriye taraflarēnda 

askerdir. Birliĵin paĸasē kendisini yanēna ­aĵērēr. Paĸa askeri bakēmdan 

bir sēkēntē i­indedir. Ķftiraya uĵramēĸtēr. Davanēn nasēl halledileceĵini 

d¿ĸ¿nmektedir. Hacē Mustafa Erg¿nô¿n Urfalē olduĵunu bildiĵi i­in 

kendisine Arēĸ Hocayē tanēyēp tanēmadēĵēnē sorar. O da tanēdēĵēnē 

sºyleyince, kendisine izin verir ve 

ðUrfaôya git, Arēĸ Hocaya bu davamēzēn lehimize bitip 

bitmeyeceĵini sor. Bir hafta i­inde geri gel.  

Diye emretmiĸ. Hacē Mustafa Urfaôya gelmiĸ ve ĸimdiki 

Dabakhane kahvesinde bir seki
15

 ¿zerinde Arēĸ Hoca'nēn uyuduĵunu 

gºrm¿ĸ fakat konuĸamamēĸ. Bir-iki g¿n sonra fērsatēnē bulur kendisine 

paĸasēnēn isteĵini sºyler. Arēĸ hoca kēzar ve aĵza alēnmayacak bir ĸekilde 

sºver ve Hacē Mustafaôyē da kovar. Hacē Mustafa Erg¿n bu olaya ­ok 

ĸaĸērmēĸtēr. Birliĵine gelir, paĸanēn huzuruna ­ēkar. Paĸa kendinden Arēĸ 

Hocanēn ne sºylediĵini sorunca, kendisine kēzdēĵēnē ve sºvd¿ĵ¿n¿ 

anlatēr. Paĸa  

ðĶĸte der, ben de bunu bekliyordum. Demek ki davamēz bizim 

lehimize hallolacak der. Ger­ekten o davasēnē kazanēr. Meĵerki paĸa daha 

ºnceden Arēĸ Hoca'nēn huyunu biliyormuĸ. Onun kºt¿ bir ĸekilde 

sºvmesi iĸinin olacaĵēna iĸaretmiĸ, denilmektedir. 

 

 

 

 

                                                 
15

 Seki; oturmak veya uzanmak i­in taĸtan yapēlmēĸ y¿ksek­e yerdir.  
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17- BALTACI BABA : (¥.1795) 

 

Baltacē Baba olarak bilinen bu Evliyaullah'ēn kabri, Bedi¿zzaman 

Mezarlēĵēnda doĵu kapēsēnēn hemen yanēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme 

taĸēnda ĸunlar yazēlmēĸtēr: 

 

Fatiha 

Mevlidi ĸerif-i hazreti  

Ķbrahim aleyhisselamôda 

  Post-niĸin-i h¿lefa-yē  

Tarikat-ē Kadiriye dede  

Ķbrahim'in hademelerinden  

Baltacē Derviĸ Muhammed'in  

Kabridir. fi sene: 1210 

 

Bu kitabeden, hicri 1210 miladi 1795 senesinde vefat eden Baltacē 

Baba'nēn asēl adēnēn Baltacē Derviĸ Muhammed oluĵunu anlēyoruz. Bu 

zat, Mevlidihalil veya Derg©h dediĵimiz camideki Kadiri tarikatē 

halifelerinden Dede Ķbrahim'in hizmetinde idi. Baltacē Derviĸ Muham-

med, Dede Ķbrahim Efendi'ye yani onun tekkesine odun keserek getiren 

bir gºrevde olduĵu i­in. Baltacē baba olarak isim yapmēĸtēr. Mezarē 

¿zerine de bir tabelaya "Baltacē Baba" diye yazarak asmēĸlardēr. Baltacē 

Baba, ĸeyhi Dede Ķbrahim Efendi'den (º. 1805) ºnce 1795 senesinde 

vefat etmiĸtir. Dede Ķbrahim Efendi'nin mezarē Mevlidihalil camiinin 

avlusundaki t¿rbededir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 51 

 

 

 

 

 

 

 
 

Baltacē Baba mezarē 
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18- BEDĶ¦ZZAMAN AHMED el-HEMEDANĶ: (¥. 1209) 

 

Bedi¿zzaman Ahmed el-Hemedan´ hazretlerinin t¿rbesi, kendi 

adēnē taĸēyan mezarlēĵēn ortasēndadēr. T¿rbenin ¿zerinde a­ēk bir kitabe 

bulunmamaktadēr. Yalnēz mezarēnēn ¿zerine ºrt¿lm¿ĸ olan ºrt¿n¿n 

altēnda, sandukasēnēn etrafēnē ­epe­evre ­eviren kuf´ yazēyla yazēlmēĸ 

ayet-ē k¿rs´ yer almaktadēr. Ayak tarafēnda deĵiĸik yazēyla ve daha k¿­¿k 

harfli olarak Arap­a yazēlmēĸ:  

 

"mine'l -hicri es-sene sitte ve sittemietin"   
 

Yazēsē bulunmaktadēr. Yani hicri 606, miladi 1209ï1210 senesi 

etmektedir. Demek oluyor ki Bedi¿zzaman Ahmed el-Hemedan´ 1209 

senesinde vefat etmiĸ ve bu t¿rbeye defnedilmiĸtir. Halk tarafēndan 

devamlē ziyaret edilen Bedi¿zzamanônēn (K.S.) etrafēnda bir­ok meĸayih 

ve ¿lema mezarē bulunmaktadēr. 

Bedi¿zzaman'ēn asēl adē ve nereden geldiĵi hakkēnda yazēlē bir 

belge bulunmamaktadēr. Yalnēz kulaktan kulaĵa b¿y¿klerden duyularak, 

adēnēn Ahmed olduĵu ve Hemedan'dan geldiĵi kabul edilmektedir. 

Bedi¿zzaman Ahmed el-Hemedan´, Urfa'nēn Ķslamlaĸtēĵē ilk asērlarda 

Urfa'ya gelerek yerleĸen ve Ķslam'ē ºĵretmeye ­alēĸan evliyadandēr diye 

d¿ĸ¿n¿yoruz. 

Bu zatēn soyundan gelenlere veya bu t¿rbeye hizmet edenlere 

"Bedi¿zzaman ķeyhizadeler" denilmektedir. Urfa ĸer'i mahkeme 

sicillerinin 10 ķaban 1314, 15 Ocak 1897 tarihli ve 20 numarada kayētlē 

bir yazēda "....Bedi¿zzaman ķeyhizade Salih efendi.." ifadesi bunu 

gºsterir. 
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Resim : 18- Bedi¿zzaman mezarlēĵēna ismini veren,  

Bedi¿zzaman t¿rbesi. (¥.1209-10) 

 

 

                                         

 
 

Bedi¿zzaman t¿rbesinin i­ten gºr¿n¿ĸ¿ 
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19- ķEYH EBUBEKĶR: (17. asēr) 

 

Ulu camiônin doĵu kapēsē yanēnda bulunan t¿rbesi, halk tarafēndan 

­ok ziyaret edilen bir zattēr. ķeyh Ebubekir'in ne zaman yaĸadēĵē 

bilinmemektedir. Sadece 1700 tarihlerinden ºnce yaĸadēĵē bilinmektedir. 

Zamanēnēn b¿y¿k evliyasēndan biridir. Bu t¿rbenin ¿zerindeki kit©be 

tamir kitabesi olup ĸºyledir: 

 

ķeyh Ebubekir veli salik el-tahakkuk 

Ki bu medfendur ana hôabgeh-i alem-i sēr 

Kaldērēp iki elin ruhuna ol fatihe hôan  

Seng-i tamirine koy tarih ķeyh Bekir 

 

Bu kit©bede d¿ĸ¿r¿len tarih hicri 1132, miladi 1719 tarihidir. 

Demek oluyor ki 1719 senesinde ķeyh Ebubekir t¿rbesi tamir edilmiĸtir. 

Yalnēz bundan ºnce bu t¿rbenin varlēĵēnē bildiren tarih, Rakka-Urfa 

Valisi Arapkirli Yusuf Paĸa'nēn 1709 tarihli vakfiyesidir. ķºyle ki 

 

"...Camii Kebir'e m¿lasik bina eylediĵim mahkeme-i ĸerif ki 

hukuku mefariki ile malum ve ķeyh Ebubekir (k.s) merkadi m¿nifine 

muttasēl altē bab d¿kk©nlar..."  

 

Ķfadesi ķeyh Ebubekir t¿rbesinin 1709 tarihinde var olduĵunu 

belirtmektedir. Bu t¿rbe kitabesinin yanēnda bir de bir sebil kitabesi 

bulunmaktadēr.  

Bu zatēn Ramazan aylarēnda burada, bilhassa yaz ramazanlarēnda 

camiin kapēsēnda soĵuk su veya ayran gibi i­ecek sebil ettiĵini 

sanmaktayēz. Vefat edince de kendisini bu hayratē yaptēĵē kendi yerine 

defnettiler diye d¿ĸ¿nmekteyim.  

 

 

                            

 

 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 55 

 

 

 

 

 

20- DERVĶķ EYY¦B EFENDĶ: (¥.1781) 

 

Mevlidihalil Camii avlusundaki t¿rbede bulunan mezarlardan biri 

de Derviĸ Eyy¿b Efendinin mezarēdēr. Baĸ dikmesinde ĸu kayētlar vardēr: 

 

 Rēza lillahi'l-fatiha 

 Haza kabre'l-merhum el-maĵfur 

 Hadim el-fakir Derviĸ Eyyub 

 el-Kadiri neverallahu markedehu 

 Bin Bekir t¿v¿ff iye ila rahimetullah 

   fi ĸehri zi'l-hicce-i ĸerif  

 Sene:1195 

 

Buradaki mezarlarēn hi­biri isimle birlikte Kadiri ismi 

ge­memiĸti. Ķlk bu mezar taĸēnda Derviĸ Eyy¿b el-Kadir´ diye Kadiri 

olduĵunu a­ēklamēĸtēr. Derviĸ Eyy¿b'un babasēnēn adē Bekir'dir. Hicri 

1195 senesi zilhicce ayēnda, Miladi 1781 Kasēm ayēnda vefat etmiĸ olur. 

Bu t¿rbede defnedilmiĸ olan Kadiri ĸeyhlerinden en eski tarihlisi bu 

Derviĸ Eyy¿b Efendidir. Derviĸ Eyy¿b Efendinin oĵlu Abdal Derviĸ 

Muhammed ve torunu Dede Osman Avni Efendi (K.S) de bu t¿rbededir. 
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 21- DERVĶķ SEYYĶD EYY¦B EFENDĶ: (¥. 1814) 

 

Mezarē Mevlidihalil Camii avlusundaki t¿rbede olanlardan biri de 

Derviĸ Seyyid Eyyub Efendidir. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu bilgiler 

yazēlēdēr. 

Rēzalilkahil fatiha 

Haza kabr¿'l-merhum Derviĸ 

es-Seyyid Eyyub ibni es-Seyyid 

Derviĸ Abdal Muhammed 

  Rahmettullahi aleyhima  

Sene:1229 

 

Hicri 1229 miladi 1814 senesinde vefat etmiĸtir. Kendisinin adē 

Derviĸ Seyyid Eyyub, babasēnēn adē da Seyyid Derviĸ Abdal 

Muhammed'dir. Derviĸ Seyyid Eyyub de Kadiri derviĸlerindendir. 

Aynē mezara ikinci defin olarak Derviĸ Seyyid Hafēz S¿leyman 

Efendi defnedilmiĸtir. 
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22- DERVĊķ HALĶL HAFIZ: (1832ï1907) 

 

Mevlidihalil Camii avlusundaki Dede Osman Avni Efendinin 

t¿rbesi i­inde bulunan mezarlardan biridir. Derviĸ Halil Hafēzēn 

mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu bilgiler yazēlēdēr: 

 

  el-Fatiha 

 Haza kabre'l-merhum el-maĵfur 

  Hadimi haza'l-makam el-m¿barek 

  es-Seyyid Derviĸ Halil Hafēz Efendi 

bin M¿slim nevverallahu 

m¿dce'ahu ve radi anhu 

Amin bi-cahi seyyid el-m¿rselin 

 Teveffa fi ĸehri zi'l-ka'de sene 1325 

 

Hicri 1325 miladi 1907 Aralēk ayēnda vefat eden Seyyid Derviĸ 

Halil Hafēz, M¿slim Efendinin oĵludur. Derviĸ Halil Hafēz da Kadiri 

tarikatēnēn hadimlerindendir. Aynē zamanda da hafēzdēr. Dede Osman 

Avniôden (K.S) sonra halifesi olarak hizmetini devam ettirmiĸtir. 

Kendilerine Mevlidihalil ĸeyhi denilmektedir. N¿fus kaydēnda 

Mevlidihalil ĸeyhi Halil Hafēz hicri 1248 miladi 1832 tarihinde doĵmuĸ 

babasē M¿slim ve annesi imhandēr. 

Derviĸ Halil Hafēz'ēn 7 ķubat 1880 tarihinde Mevlidihalil camiine 

imam tayin olduĵu 27 Rebi¿levvel 1298 tarih ve 142 numaralē kayētla 

anlaĸēlmaktadēr. ķºyle ki,  

"Nezaret-i evkaf-ē H¿mayun-i m¿luk©neme m¿lhak evkafdan 

Ruha'da vaki Mevlid-i Halil¿rrahman (A.S) camii ĸerifi evkaf-ē 

ĸerifesinden olmak ¿zere yevmi beĸ ak­e vazife ile imamet cihetinde 

tevcihine dair varid olan inha ¿zerine kabule l©zēmesi bi'l-ihra­ muamele 

kēlmasē lede'l-icra cihetine mezkure mutasarrēfē Seyyid Latif bin es-

Seyyid Abdullah'ēn mukaddimen ve oĵlu Abdurrahman'ēn dahi 

muahharen bila-veled vefatlarē vukuiyle mahl¿llerinden el-yevm eda-yi 

hizmet etmekde bulunan iĸbu rafii tevfē refiô¿ĸ-ĸan Hakan´ Hafēz Halil 

z¿bde-i s¿lahaya ber mucib-i nizam bi'l-nefs bila kusur eda-yē h¿sn-i 
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hizmet etmek ve terka ve tek©s¿l vuku bulmamak ĸartēyla bi'l-tevcih 

yedine berat-ē ali ĸanēm it© olunmak babēnda canib-i nezaret-i evkaf-ē 

H¿mayunumdan ba telhis ifade kēlēnarak mucibince tevcih olunmak 

fermanēm olmaĵēn 1297 senesi Safer el-hayrēnēn yirmi ¿­¿nc¿ g¿n¿ bu 

berat-ē H¿mayunumu verdim ve buyurdum ki mumaileyh salif ez-zikir 

imamet cihetine vazife-i mersumesiyle ĸart-ē mezkur ¿zere mutasarrēf ola 

ĸºyle bileler alamet-i ĸerifeden itimad kēlalar. H¿rrire fi'l-yevmi's-sabi 

iĸrine min ĸehri Rebiy¿levvel sene semane ve tis'ine ve mieteyn ve 

elf¿n." 

Mevlidihalil camii imamēnēn vefatē ¿zerine Halil Hafēz aynē 

ĸartlarla bu camiye 23 Safer 1297, miladi 7 ķubat 1880 tarihinde imam 

olmuĸtur. Bu berat Urfa ĸerôi sicilinin 27 Rebi¿levvel 1298, miladi 28 

ķubat 1881 tarihinde 142 numarada kaydedilmiĸtir. 

Urfa ķer'i mahkeme sicillerinin Hicri 1303 senesinin 

Cemazielahir ayēnēn yedinci g¿n¿, miladi 1886 senesi 14 Mart tarihli ve 

412 numaralē bir arz dilek­esinde, Kadiri tarikatē derviĸi Halil Hafēz 

Efendi ĸu bilgileri vermektedir: 

"éder devlet mekine arz-ē dai kemineleridir ki: 

Nazaret-i Evkaf-ē H¿mayun m¿l¾k©neye m¿lhak Evkafdan Haleb vilayeti 

d©hilinde liva bulunan Medine-i Urfa'da vaki Aynē Halil¿rrahman 

aleyhisselam civarēnda Mevlidihalil aleyhisselam zaviyesi vakfēndan 

olmak ¿zere senev´ bin beĸ y¿z kuruĸ vazife ile meĸihat cihetine bil©-

berat team¿l-i kadim ve­hiyle mutasarrēf olan Tarikat-ē Aliye-i Kadiriye 

h¿lafasēndan ve meĸahir-i s¿lahadan yetmiĸ seneden beri zaviye-niĸin ve 

tarik-i z¿hd ve takvada ifn©-yē v¿cud etmiĸ Mevlana Dede Osman Efendi 

ibni Abdal Muhammed Efendi ibni Dede Eyyub Efendi kaddasallahu 

taala esraruhum hazretleri bundan akdem bil©-veled vefat edub rahmet-i 

mezkure-i mahlule ve hizmet-i lazēmesi muattal kalmakla iĸbu bais el-arz 

kazĵancē (kazancē) mahallesi sakinlerinden olub m¿teveffa-yē 

mumaileyhden tekmil terbiye ve tahsil-i maarifle izin ve icazet alub, 

Tarikat-ē aliye-i Kadiriye'de halife ve m¿teveffa-yē mumaileyhin 

vefatēndan beri if©-yē hizmet etmekde bulunan Hafēz Halil Efendi ibni 

M¿sl¿m Efendi dailerinin Medine-i mezbure mahkemesinde hala Evkaf 

M¿d¿r¿ Mustafa Raĵēb Efendi ibni Ķsmail Efendi hazēr olduĵu halde akd 

olunan meclis-i ĸer'i-i aliyede ulema ve meĸayih taraflarēndan yedinde 

bulunan bir kēta ĸehadetname beyan olunduĵu ve­he ¿zere meĸihat 

vazifesini bi-hak if©ya muktedir ve min siret ashabdan bulunup cihet-i 

merkumeye ehliyet ve istihkakē zahir ve n¿mayan c¿mlenin m¿ntahap ve 

muhtarlarē bulunmuĸ olduĵu halde bi'l-imtihan dahi isbat-ē ehliyet etmiĸ 
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olduĵu inde'l-ĸer'¿'l-enver mutahakkik ve terbiye-i n¿fusunda mahalle-i 

mezburenin elli birinci hanesinde birinci numara ile hin-i tahrirde elli bir 

yaĸēnda olduĵu yedinde bulunan tezkire-i Osmaniyesinde mukayyed ve'l-

yevm isnan-ē askeriyeyi tecav¿z etmiĸ id¿g¿ dahi beĸinci kolordu-yē 

H¿mayun redif sēnēf-ē t©li otuz altēncē fērkasēnēn yetmiĸ ikinci livasēna 

mensub y¿z kērk ¿­¿nc¿ alayēnēn birinci Urfa taburunun zabēta 

taraflarēndan tanzim kēlēnan mazbata mealinden m¿steban olmakla ­ihet-i 

mahlule-i mezkure ve... Mersumesiyle ĸ¿rut-i mukarrere-i nizamiyesine 

tatbiken merkum Hafēz Halil Efendi dailerine tevecc¿hiye ve yedine bir 

kēta Berat-ē ĸerifi aliĸan sadaka ve emir buyurulmak ricasēna bi'l-iltimas 

huzur-i... n¿ĸur-i ©lilerine arz ve i'lam olundu. Baki emir ve ferman 

hazret-i veli¿'l-emrindir. H¿rrire fi'l-yevim es-sabi min cemazielahir sene 

selase ve selasemietin ve elf¿n."
16

  

Gºr¿ld¿ĵ¿ gibi hicri 7 cemazielahir 1303 senesinde Derviĸ Halil 

Hafēz, kendisine berat verilmesi i­in devrin padiĸahēna bir arz dilek­esi 

vermiĸtir. Kendisine dilek­esinin cevabē olarak, Mevlidihalil zaviyesine 

Dede Osman Efendiden sonra halife olan Halil Hafēz'ēn istediĵi berat 10 

sene sonra geliyor.  

Urfa ĸer'i mahkeme sicillerinin 1313 senesi 15 cemazielahir tarih 

ve 357 numaralē kaydēnda  

"....Hafēz Halil z¿bde-i s¿lahaya tevcihle muhakeme-i teftiĸde 

olunan i'lam ve taraf-ē ķeyh¿lislamdan kēlēnan iĸaret ¿zerine makam-ē 

nezaret-i evkaf-ē h¿mayunumdan ba-telhis ifade kēlēnmakla mucibince 

tevcih olunan fermanēm olmaĵēn 1313 senesi cemazielevvelinin ºn 

dºrd¿nc¿ g¿n¿ iĸbu berat-i ĸerif-i aliĸanēmē verdim. Ve buyurdum ki 

muamileyh salifez- zikir meĸihat tevcihine vazife-i mersumesiyle bi'l-

nefs bil© kusur eda-i hizmet etmek ĸartiyle mutasarrēf ola. Tahriren fi'l-

yevmi hamis ve'l-aĸere min ĸehri cemazielahir sene salis¿ aĸere ve 

selasemietin ve elf¿n."  

Ķfadeleriyle Derviĸ Halil Hafēzô a 14 cemazielevvel 1313 hicri ve 

13 Kasēm 1895 miladi senesinde istediĵi berat verilmiĸtir. 

Derviĸ Halil Hafēzēn mezarēnēn ayak dikme taĸēnda ise ĸºyle bir 

manzum Kitabe yazēlmēĸtēr. 
¦mid-i afv ile geldim kapuna 
¢ēkarma sen Ķlahi ah-ē mezarēm 

 
Baĵēĸla su­larēm etme nev Huda 
Ki sensin Halēk-ē b¿z¿rgarēm 

                                                 
16

 Urfa ķerôi Mahkeme Sicilleri, defter no. 227 
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Ķlahi fazl-i l¿tf¿n kerem kēl 
G¿nahēm ­ok benim ĸermsarēm 

 
D¿ĸ¿b bir harf-i "lam"la bulup tarihi 
Bitirdi fevt f¿cceten istibarēm 
Taun yani veba hastalēĵēndan vefat eden Halil Hafēz, Allah'a 

yalvarmakta ve g¿nahlarēnē af etmesini dilemektedir. Son mēsrada tarih 

d¿ĸ¿r¿lm¿ĸ olup, noktalē harflerin toplamēndan "lam" harfinin karĸēlēĵē 

olan 30 ­ēkarēlērsa, vefat tarihi ­ēkar. 

 

 

 

 
                           

Dede Osman Efendi t¿rbesinde Halil Hafēzēn mezarē 
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23- ķEKERCĶ HACI HALĶL AKKUķ: (1910ï1984) 

 

Son devir evliyasēndan biri olan ķekerci Hacē Halil Akkuĸ'un asēl 

adē Ķbrahim Halil Akkuĸ'tur. Kendisi ķekerci Hacē Halil Efendi diye 

meĸhur olmuĸtur. Babasē ĸeker imalatēnda bulunduĵu i­in bu isimle 

tanēnmēĸtēr. Kendisinin asēl mesleĵi manifaturacēlēk idi. Atar pazarēnda 

bir d¿kk©nē vardē. Elli sene kadar bu d¿kk©nda manifaturacēlēk yapmēĸtēr. 

ķekerci Hacē Halil Efendi 1910 senesinde Urfa'da doĵdu. 

Babasēnēn adē M¿slim, annesinin adē ¦mm¿hanôdēr. 1984 senesi Aralēk 

ayēnēn 20'sinde Perĸembe g¿n¿ akĸam ezanē vaktinde vefat etti. Kendisini 

Cuma namazēndan sonra Ulu cami'den kaldērarak Bedi¿zzaman 

mezarlēĵēnda ķeyhi Ķsa Efendi'nin kabri yanēna defnettiler. 

ķekerci Hacē Halil Akkuĸ, gen­ yaĸlarēnda Kerk¿kl¿ Nakĸibend´ 

ķeyhi Abdurrahman Efendi'ye intisap etti. ķeyh Abdurrahman Efendi'ye 

yēllarca ibriktarlēk yaptē. ķeyh Efendi abdeste kalktēĵē zaman ona ibriĵini 

hazērlar ve eline su dºkerdi. ķekerci Hacē Halil Efendi askerlik ­aĵēna 

geldiĵi zaman, kendisini askere celp i­in evlerine jandarma ile haber 

geldi. Babasē hemen ķeyh Abdurrahman Efendi'ye gelerek Oĵlu ķekerci 

Hac Halil Efendiyi askere ­aĵērdēklarēnē sºyledi. Tarih 1932 senesi idi. 

Hi­ bir hastalēĵē olmamasēna raĵmen askerlikten nasēl sakata 

­ēkarēldēĵēnē, oĵlu Diĸ doktoru Sayēn Mustafa Akkuĸ ĸºyle anlatēyor. 

ķekerci Hacē Halil Efendinin babasē oĵlunun askere ­aĵrēldēĵēnē 

ķeyh Abddurahman Efendiye sºylediĵi zaman, ĸeyh efendi: 

ðCanēm dedi, zaten bir defa askerlik yapēyor, bir daha mē 

askerlik yapsēn? Madem ­aĵērēyorlar, oĵlum Halil sen de git teslim ol. 

Dedi. 

Hacē Halil Efendi askerlik ĸubesine gitti. Kendisini saĵlēk 

muayenesinden ge­iren doktor, 

ðBu adam da tavuk kºrl¿ĵ¿ var, askerlik yapamaz.  

Diye hemen orada n¿fus c¿zdanēna tezkeresini doldurdular. 

Bºylece ķekerci Hacē Halil Efendi ĸeyhinin himmeti ile o zaman ­ok zor 

olan askerliĵi yapmadan 15 ï 4 ï 1932 tarihinde tezkeresini almēĸtēr. 

1932 senesinde ĸeyhi Abdurrahman Efendi vefat edince iki halife 

bērakmēĸtē. Biri ķeyh M¿slim Hafēz, diĵeri Ķsa Efendi idi. ķekerci Hacē 

Halil Akkuĸ, Ķsa Efendiye intisap etti. Yēllarca Ķsa Efendiye de hizmet 
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etti. Sonunda Ķsa Efendiden halifelik aldē. Ķsa Efendi 1968 de vefat edince 

kendisi irĸat gºrevini devam ettirdi. 

ķekerci Hacē Halil Efendi 1977 senesinde Baĵdada gitti, orada 

"Seyyid Abdulkadir Geylani (K.S) hazretlerinin t¿rbesi yanēndaki 

tekkeye yerleĸti. Baĵdat'ta nasēl karĸēlandēĵēnē yine oĵlu diĸ doktoru 

Mustafa Akkuĸ'tan dinleyelim: 

 

MENKIBE 

ķekerci Hacē Halil Efendi Baĵdatôta ķeyh Abdulkadir Geylani 

hazretlerinin t¿rbesi yanēndaki tekkeye yerleĸtiĵi sēralarda, devrin Baĵdat 

yºnetimi ileri gelenlerinden birinin ­ok yakēnē hasta idi. ( Bu ileri gelenin 

kim olduĵunu iyice bilemediĵi i­in isim veremedi) Doktorlar b¿t¿n 

tedavilerine raĵmen hastayē iyileĸtiremediler. Artēk ¿mit kesmiĸler, 

ºl¿m¿n¿ bekliyorlardē. Ķĸte o gece hasta sahibi yºneticinin r¿yasēna ķeyh 

Abdulkadir Geylan´ hazretleri girer ve ona der ki, 

ðBu g¿n tekkemize Urfa'dan ķekerci Hacē Halil Efendi misafir 

geldi. Siz onun burada kaldēĵē m¿ddet­e her t¿rl¿ ihtiyacēnē karĸēlar 

iseniz, Biz de sizin hastanēzē iyileĸtiririz. Bunun ¿zerine ķekerci Hacē 

Halil Efendi Urfa'ya dºn¿nceye kadar o tekkenin her t¿rl¿ yiyecek, 

i­ecek ve diĵer ihtiya­larē Baĵdat yºnetimi tarafēndan karĸēlanmēĸtēr. 

Tabii hastalarē da iyileĸmiĸtir. Ger­ekten Baĵdat'ta kendisini tanēmayan 

yoktu. Urfa'dan Baĵdatôa giden kamyon ĸofºrleri onun tekkesine gider, 

orada yer, i­erlerdi. 

Bu ĸekilde orada yēllarca kaldē. Bir seferinde Ak­akalelinin biri 

Baĵdatôa gitmiĸti. Pasaportu yoktu. ķekerci Hacē Halil Efendinin 

tekkesinde kalēyordu. Halil Efendi, kamyon ĸofºr¿n¿n birine 

Ak­akaleliyi gºt¿rmelerini sºyledi. ķofºr Ak­akaleliyi kamyonun 

kareseline bindirdi. Irak ­ēkēĸēnda kapēda ­ok dikkatli kontrol etmelerine 

raĵmen, bunun kamyonunu aramadan bērakmēĸlardē. Bºylece 

Ak­akaleôye kadar hi­ aranmadan gºt¿r¿p teslim etmiĸti. 

ķekerci Hacē Halil Efendi Baĵdat'ta 1979 yēlēnda bir ikindi vakti 

abdest alērken birden elindeki ibriĵi yere vurdu ve 

        ðķimdi Hacē Fatma ºld¿, dedi. Hacē Fatma kendisinin hanēmē 

idi. Bu tarihi yanlarēna kaydeden dostlarē Urfa'ya gelip sorduklarēnda 

aynē g¿n ger­ekten Hacē Fatma'nēn ºld¿ĵ¿n¿ ºĵrendiler. 

ķekerci Hacē Halil Efendi 1983 tarihinde Urfa'ya gelerek yerleĸti. 

¥nceleri Derg©hôta Dede Osman Avni hazretlerinin t¿rbesi yanēndaki 

odada ¿­ ay kaldē. Sonra eve ge­ti. 
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Oĵlu Sayēn Mustafa Akkuĸ, babasēnēn her bahar mevsiminde 

ikindi vakti olduĵunda, 

        ðOn ikinci aya ­ok var mē? diye sorardē. Diyor. Bºyle g¿nlerden 

1984 yēlēnēn Aralēk ayēnēn 20 si idi. G¿nlerden Perĸembe g¿n¿ idi. Birka­ 

kilo et aldērdē. Tirit yaptērdē. Akĸama doĵru tirit piĸince, 

ðHele ºnce bana getirin ben yiyeyim benim iĸim var. Siz sonra 

yersiniz, Dedi. Kendisi yedi. Arkasēndan on bir tane derviĸi de tiritlerini 

yediler. Akĸam, abdestini aldē ve akĸam namazēnē kēldē ve olduĵu yere 

yēkēldē. Oĵluna haber gºnderdiler, yanēnda baĸka bir doktorla birlikte 

oĵlu geldi. Tansiyonu 6ô ya d¿ĸm¿ĸt¿, kendisini yere uzatmēĸlardē. Oĵlu, 

ðBaba ben geldim, beni tanēdēn mē? dedi. Babasē eliyle alnēna 

selam verir veya elveda eder gibi iĸaret etti ve ruhunu teslim etti. 

Halifelik kimseye vermemiĸtir. 

Kendisini vasiyeti ¿zerine ĸeyhi Ķsa Efendinin yanēna defnettiler. 

ķekerci Hacē Halil Efendi ºmr¿ boyunca terlikle gezer ve zubun giyerdi. 

Hi­ kimseyi kērmadē. ¢ok ĸefkatli idi. Kalbi insan sevgisiyle dolu idi. 

Kēĸēn soĵukta titreyen bir fakire ¿st¿ndeki k¿rk¿n¿ giydirmiĸ ve evine 

k¿rks¿z gitmiĸti. Hayvanē ºlen bir hamalēn kendine bir merkep almasē 

i­in o zamanēn parasē ile y¿z lira vermiĸti. Bu t¿r yardēm severliĵi ­ok 

gºr¿lm¿ĸt¿r. 
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24- HAYAT el -HARRANĶ: (¥. 1185) 

 

Hayat el Harran´ (K.S) hazretlerinin babasēnēn adē Kays idi. 

Harranôda doĵup, orada yaĸadēĵē i­in kendisine el-Harran´ denilmiĸtir. 

Devrinin en b¿y¿k evliyasēndandēr. Hayat el-Harran´ hazretleri i­in, 

vefatēndan sonra tasarruflarē devam eden dºrt evliyadan biridir, 

denilmektedir. Babasē da b¿y¿k evliyadandēr. Hayat el-Haran´ hicri 581, 

miladi 1185'de vefat etti. Harran'da defnedildi. On sene sonra 1195'de 

¿zerine bir t¿rbe yapēldē ve bir kit©be yazēldē. Kit©bede ĸunlar kayētlēdēr: 

         

 "Bismillahirrahmanirrahim. Emere inĸa¿ haza'l-meĸhed el-

m¿barek el-fakir ila rahmetullahi teala eĸ-ķeyh el-salih el-zahid el-abid 

¥mer ibni'l-ķeyh Hayat ibni Kays ve ahuhu ibni ĸeyh Abubekir 

kaddesallahu taala ala yedi'l-fakir ibni uhtihi Ali, ĵafarallahu lehu ve 

licemii'l- m¿slimin ve k©ne'l-firaĵu min imaretihi fi ĸehri cemazi-el-ahir 

es-sene 592." 
17

 

  

        Bu kitabe caminin giriĸ kapēsē ¿zerine konulmuĸtur, anlaĸēldēĵēna 

gºre, Hayat el-Harran´ hazretlerinin vefatēndan sonra oĵlu ¥mer'in emri 

ve kēz kardeĸinin oĵlunun eli ile yaptērēlmēĸtēr. 

Hayat el-Harran´ hazretleri ­ok keramet gºsteren bir veli idi.  

Haran ovasēnda bazen bir damla su bulunmazdē. Halk hemen 

onun yanēna koĸar, dua isterlerdi. Duasē, himmeti bereketi ile yaĵmur 

yaĵardē. 

       Onun g¿zel ve anlamlē sºzlerinden; 

  ðVefa denince ne anlarēz acaba? 

 Vefanēn asēl tarifini o yapēyor, dinleyelim: 

      ðVefa, gaflet uykularēndan uyanmaktēr. Vefa, c¿mle gayelerin, 

b¿t¿n k©inat arzularēndan fariĵ olmasēdēré" 

 Ķnsan kimin i­in yaratēldē... Ve ezeldeki ahdi ne idi?   

Ķĸte vefa: Gaflet uykusundan ve her ĸeyden kurtulup Hakka 

yºnelmek. 

      Ezelde verilen ahde sadakat...
18

  

                                                 
17

 Mahmut Karakaĸ, ķanlēurfa Kitabeleri, ķanlēurfa 1986, s. 90  
18

 Ķmam ķa'rani, ­evr. Tabakat¿'l-K¿bra, Abdulkadir Ak­i­ek,  Ķstanbul 

1969, II, 683 
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     Nefahat¿'l-¿ns'de, Molla Cami ĸºyle bir menkēbe anlatmaktadēr. 

"Salihlerden biri diyorki; Basra kºrfezi tarafēnda gemiye bindim. Bir 

m¿ddet yol aldēktan sonra b¿y¿k bir fērtēna ­ēktē. Gemi fērtēnaya 

kapēlarak Hint okyanusuna s¿r¿klendi. Orada gemi par­alandē ve ben bir 

tahta par­asēna t¿t¿nd¿m. Birka­ g¿n sonra kara par­asē gºrd¿m ve orada 

karaya ­ēktēm. Bir m¿ddet y¿r¿d¿kten sonra ­ºl ortasēnda bir mescide 

rastladēm. Mescide girdiĵimde bir ka­ kiĸinin oturduklarēnē gºrd¿m. 

Buranēn neresi olduĵunu sorduĵum zaman bana Hindistan olduĵunu 

sºylediler. Akĸam namazēndan sonra Hayat el-Harran´ olduĵunu 

ºĵrendiĵim bir zat i­eri girdi. Sabaha kadar zikir edildi. Sabah namazē 

kēlēndē, Namazdan sonra Hayat el-Harran´ (K.S.) dēĸarē ­ēktē. Bana sen de 

arkasēndan takip et dediler. Arkasēndan takip ettim. Hayat el-Harran´ 

zikir ede ede gidiyor ve ayaklarē altēnda daĵlar, dereler, ­ºller adeta 

kayēyordu. Sonra Harran ĸehrine geldik. Harran halkē hen¿z sabah 

namazēnē yeni kēlēyorlardē."
19

  

  

 
 

Hayat-ē Harran´ Camii ve t¿rbesi 

 

 

                                                 
19

 Abdurrahman Cami Nafahat¿.'l-¦ns min hadarati'l- K¿ds, , tere. Lami ¢elebi, 

istanbul 1289, s. 612 
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Hayat-ē Harran´ t¿rbesi i­i, mezarē. 
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25- ķEYH H¦SEYĶN EFENDĶ: (¥.1969) 

 

Hac Kermo'lardan olan ķeyh H¿seyin Efendi Melami tarikatē 

ĸeyhidir. Asēlda kadiri tarikatēna dayanmaktadēr. Mezarē Harran kapē 

mezarlēĵēnda ñSeyyid Ali  ibni Seyid Maksudò t¿rbesi i­inde b¿y¿k 

dedesi Hac Kermo Hacē Mustafa Efendinin mezarē yanēndadēr. 1969 

senesinde vefat etmiĸtir. Asēl mesleĵi sara­lēk idi. 

Sayēn Mahmut Gayberi'nin anlattēĵēna gºre, ķeyh H¿seyin yanēna 

kimseyi yaklaĸtērmazdē. Kendisinin dostlarē bile, onun istediĵinden fazla 

yanēna yaklaĸamazdē. Gayberi'nin Latif adēndaki arkadaĸēndan 

naklettiĵine gºre bir g¿n, Mevlidihalil camiinde oturduklarē sērada y¿z¿ 

sarēlē bir adam ge­iyordu. ķeyh H¿seyin Latife dºnerek;  

ðBu adama bir tokat at, demiĸti. Latif de,  

ðAman ķeyhim adamē nasēl tokatlarēm? Ayēp olur. Diye kabul 

etmemiĸti. Bunun ¿zerine ķeyh H¿seyin kendisi adama bir tokat atmēĸtē. 

Adam da ona tokat atmēĸ. Bir ķeyh H¿seyinôden, bir tokat da adamdan, 

derken etrafta bunu gºrenler kendilerini ayērmēĸlar. Meĵer y¿z¿ sarēlē 

adamēn y¿z¿ fel­ olmuĸ aĵzē gºz¿ eĵrilmiĸ imiĸ. Adam bu tokattan sonra 

camiye girdiĵinde, elini birden y¿z¿ne atmēĸ ve aĵzēnēn d¿zeldiĵini 

gºrm¿ĸt¿. 

Yine Mevlidihalil camisinde Latifôle birlikte oturduklarē bir g¿n, 

iki erkek bir de gen­ kadēn ¿­ Mardinli cami avlusuna girmiĸler ve 

koltuĵundan tuttuklarē gen­ ve g¿zel kadēnē eyvana oturtmuĸlardē. 

Erkekler kendileri de abdest almaya gitmiĸlerdi. Latif, ķeyh H¿seyin'e 

dºnerek, 

ðķeyhim, hele bu bayana bak ne kadar g¿zel gºzleri var, demiĸti. 

Herkes camiye girdiĵi sērada, ķeyh H¿seyin gelerek bu kēza birka­ 

­imdik attē. Kēz baĵērēp ­aĵērmaya baĸlamēĸtē. Fakat ķeyh H¿seyin hemen 

oradan ayrēlēp camiye girmiĸti. Kēz kardeĸlerinin sesini duyan kardeĸleri 

koĸarak geldiklerinde, kēz kardeĸlerini ayakta gºrm¿ĸlerdi. O zamana 

kadar fel­ olan ve ayaĵa kalkamayan kēz kardeĸlerinin iyileĸtiĵini 

gºr¿nce, ona ­imdik atanēn kim olduĵunu sorduklarēnda, gºrenler ķeyh 

H¿seyin olduĵunu sºylemiĸlerdi. 

ķeyh H¿seyin ºlmeden bir g¿n ºnce Mahmut Gayberi'ye haber 

gºndererek bir nar alarak yanēna gelmesini istemiĸti. Gayberi bir nar 

alarak ķeyh H¿seyin'in yanēna giderken baĸka bir arkadaĸē da beraber 

gelmiĸti. ķeyh H¿seyin'in Karapiyarôdaki kapēsē ve penceresi a­ēk evine 

geldiklerinde, ķeyh H¿seyin, Gayberiôye arkadaĸēnēn uzakta durmasēnē 

sºylemiĸ, kendisine de i­eri girmesini sºylemiĸti. Mahmut Gayberi 
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i­erde oturduĵunda ona narēn ne kadar g¿zel gºr¿nd¿ĵ¿n¿, acaba narēn 

i­i de bºyle g¿zel midir? diye sordu. O da,  

ðOnu Allah bilir, ĸeyhim. dedi. ķeyh H¿seyin biraz dalar gibi 

gºzlerini kapadē ve biraz sonra a­arak,  

ðĶ­i de g¿zeldir, dedi. Ķĸte o zaman her taraftan "Allah, Allah" 

sesleri duyulmaya baĸladē. Belki yarēm saat her taraftan ñlafza-i Celalò 

geliyordu. Yarēm saat sonra, ķeyh H¿seyin, Gayberi'ye  

ðHadi artēk gidebilirsin dedi. Gayberi dēĸarē ­ēktē. Dēĸarēda 

bekleyen arkadaĸēna yetiĸtiĵinde b¿t¿n v¿cudu titriyordu ve orada yere 

yēkēldē, oturdu. Bir m¿ddet oturduktan sonra arkadaĸēnēn yardēmēyla 

kalkarak ­arĸēya kadar gitti. ¢arĸēda tekrar kendinden ge­ti, ancak 

gºz¿n¿ evde a­tē. Gayberi bu olayē anlatērken, o sērada v¿cudunun zangēr 

zangēr titrediĵini sºyl¿yordu. 

ķeyh H¿seyin'in ķeyhinin ¢elebi Baba olduĵu sºylenilmektedir.  

 

 
 

ķeyh H¿seyinôin Seyyid Ali ibni Maksud t¿rbesindeki mezarē 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 69 

 

 

 

 

 

26- DEDE ĶBRAHĶM EFENDĶ: (¥.1805) 

 

Dede Ķbrahim Efendinin mezarē da Mevlidihalil Camii 

avlusundaki t¿rbededir. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu bilgiler 

verilmektedir. 

 

Haza kabre'l-merhum  

Dede Ķbrahim  

Bin Molla Muhammed  

Nevverallahu kabrehu  

Teveffa fi ĸehri Ramazan  

Sene 1220 

 

Dede Ķbrahim Efendinin babasē Molla Muhammed'dir. Dede 

Ķbrahim hicri 1220 senesi Ramazan ayēnda (Miladi Kasēm 1805 

senesinde) vefat etmiĸtir. 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēnda 1795 tarihinde vefat eden Baltacē 

Baba'nēn mezar yazēsēnda Dede Ķbrahim'in hadimlerinden olduĵunu 

bildirmektedir. Baltacē Babanēn ķeyhi Dede Ķbrahim'in, bu zat olduĵunu 

sanēyoruz. Her ne kadar vefat tarihi "Baltacē Babaòdan on sene sonra ise 

de, olabilir diye d¿ĸ¿n¿yorum. 

Dede Ķbrahim Efendi, Mevlidihalil camiinde Kadiri tarikatē 

halifelerindendir. 
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27- HAFIZ ĶBRAHĶM HALĶL EFENDĶ: (¥.1921) 

 

Devrinin evliya ve hafēzlardan olan Hafēz Ķbrahim Halil 

Efendi'nin kabri Ulu cami mezarlēĵēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme taĸēnda 

ĸunlar kayētlēdēr.  

Fatiha 

Haza kabr¿'l-merhum el-maĵfur 

Tarikatē aliye-i Nakĸibendiye h¿lafasēndan 

es-Seyyid Hafēz Ķbrahim Halil Efendi 

ibni Abdurrahman Efendi 

eĸ-ķehir bi-K¿rk­¿zade 

Teveffa rahimallahu aleyhi ve tayyiballahu 

Serahu ve ceala'l-Cennete mesvahu 

Ve nevverallahu markedehu 

Fi ĸehri Safer el-hayr 2 

Sene 1340 

Ķbrahim Halil Efendi hem hafēz ve hem de Nakĸibend´ tarikatē 

halifesidir. Babasēnēn adē Abdurrahman Efendidir. K¿rk­¿zade diye 

ĸºhret kazanmēĸlardēr. 5 Ekim 1921 tarihinde vefat etti. Ulu cami 

mezarlēĵēna defnedildi. Mezarēnēn ayak dikme taĸēndaki manzum kitabe 

ĸºyledir.  

Dinle gel bu kabri al ecr-i cezil  

Zikreder Allah'ē bi-mesel ¾ misil  

Bunda medfun hafēz-ē ay©t-ē Hakk  

Nur-i Hakk-ē gºr deĵilsen ger ©lil  

Gºrmeyib fanide ­¿n Rabb'ēn beka  

Hulde gºnderdi hemen vech-i Cemil 

 

K¾-yi Adn'e istemez rehber ona  

Hazret-i Kur'an olur elbet delil  

Ķrcii emr-i Celil'in g¾ĸ edib  

Hatm-i enfaz eyledi Hafēz Halil  

Namēna nam-ē Halilullah'a gel  

Fevtine oldu bu tarih Celil 
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Hafēz Ķbrahim Halil Efendi'nin kabri 
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28- ķEYH ĶSA EFENDĶ: (¥.1968) 

 

Evliyaullahtan biri olan ķeyh Ķsa Efendi'nin mezarē Bedi¿zzaman 

kabristanēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme taĸē bize ĸu bilgileri vermektedir: 

el-fatiha 

Haza kabr el-merhum 

Tarikat-ē Nakĸibendiye h¿lefasēndan 

Hacē Osman oĵlu ķeyh Ķsa Efendi 

T¿v¿ff iye ĸehr-i zi'l-kade 

Sene: 1388 

Hacē Osmanôēn oĵlu olan ķeyh Ķsa Nakĸibend´ tarikatē 

halifelerindendir. Hilafeti Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman Efendiden 

almēĸtēr. Hakkēnda fazla bir bilgimiz yoktur. Hicri 1388 miladi 1968 

tarihinde vefat etti. 

ķeyh Ķsa Efendi'nin gºzleri ©ma olmuĸtu. ¥mr¿n¿n sonuna kadar 

©ma olarak yaĸadē. Daima oĵlu elinden tutar camiye gºt¿r¿r, getirirdi. 

ķeyh Ķsa Efendi gºzleri saĵlam olduĵu senelerde kazazlēk 

yapardē. Kendisi de ķekerci Hacē Halil Efendiyi halife bērakmēĸtēr. 
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29- MEVLEVĶ ķEYHĶ ĶSHAK EFENDĶ: (¥. l741'den sonra) 

 
Devrinde Mevlevi ĸeyhi olan Ķshak Efendinin adēna, Rakka valisi 

Rēzvan Ahmet Paĸa vakfiyesi ĸahitleri arasēnda rastlamaktayēz.
20

 Hicri, 
Receb 1154,(Miladi Eyl¿l 1741) tarihli bu vakfiyede Ķshak Efendinin 
sadece Mevlevi tarikatē ĸeyhi olduĵunu kaydetmiĸtir. 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
20

 Vakēflar defter no. 737, s. 218 ve 223, Urfa ķer'i Mahkeme Sicilleri, defter arĸ. No. 

206, s. 779 ve 791 
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30- HACI DELV -ZADE ĶSMAĶL EFENDĶ: (¥. 1903) 

 
Devrinin mutasavvēflarēndan biri olan Ķsmail Efendinin mezarē 

Harran kapē mezarlēĵēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikme taĸēnda ĸunlar 
kayētlēdēr.  

 
Rēzaen lillahi'l-Fatiha  
Haza kabre'l-merhum el-maĵfur  
eĸ-ĸehir bi-Hacē Delv-zade es-saliki fi'allah  
S¿l¿k es-salikin ve hadimu's-Seccadet¿'l-aliyet¿  
el-kadiriye ve'l-Nakĸibendiye  
el-m¿ntakal min dari'l-fena ila dari'l-beka  
¢arĸē aĵasē Ķsmail Efendi  
bin Muhammed Bozan ĵafarallahu lehuma  
ve'l-valideyhima sene: 1321 
 
Mezar taĸēndan anladēĵēmēza gºre Ķsmail Efendi Hacē Delv-zade 

yani Hacē Kovacē-zade olarak tanēnmakta olan bir ailenin ­ocuĵudur. 
Babasēnēn adē Muhammed Bozan'dēr. Ķsmail Efendi tasavvufa yºnelmiĸ 
ve hem Kadiri ve hem de Nakĸibend´ tarikatlarēnda mesafe kat etmiĸtir. 
Bu iki tarikatta da yēllarca hizmet etmiĸ bir zattēr. Kendisi aynē zamanda 
¢arĸē aĵasē gºrevinde bulunmuĸ bir kimsedir. ¢arĸē Aĵalēĵē, ¢arĸē 
muhafēzē yerinde kullanēlēr bir tabirdir.

21
 (1) 

¢arĸē Aĵasē Delvzade Ķsmail Efendi hicri 1321, miladi 1903 
tarihinde vefat etmiĸ ve Harran kapē mezarlēĵēna defnedilmiĸtir. 

Delv-zade Ķsmail Efendi ile ilk defa ķanlēurfa'da bir ¢arĸē 
Aĵasē'nēn ismi bilinmiĸ oluyor. Kovacē-zade Ķsmail Efendinin mesleĵinin 
de Kovacēlēk olduĵu muhakkaktēr. 

 

 

 

 

 

 

                                                 
21

 Mehmet Zeki Pakalēn-Osmanlē Tarih Devimleri ve Terimleri Sºzl¿ĵ¿ Ķstanbul 1983, 

I, 330 
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31- HAC KERMO : (¥. 1819) 

 

Hac Kermo diye ĸºhret kazanmēĸ bu Kadir´ ĸeyhi'nin mezarē 

Harran kapē kabristanēndadēr. Devrinin ©lim ve mutasavvēflarēndan olan 

Hac Kermo'nun mezar taĸēnēn baĸ dikmesinde ĸunlar kayētlēdēr.  

 

Rēzaen lillahiôl-fatiha  

K¿ll¿ nefsin zaikat¿'l-mevt  

S¿mme ileyna raciun  

Haza kabr¿'l-merhum  

el-Hac Abd¿lkerim  

bin el-Hac Muhammed t¿v¿ff iye  

fi ĸehri zi'l-ka'de 1234 

 

Ķsmini ayetten sonraya yazmēĸtēr. Kendisinin adē Hacē 

Abd¿lkerim, babasēnēn adē Hacē Muhammed'dir. Hicri zilkade 1234, 

miladi 4 Aĵustos 1819 senesinde vefat etmiĸtir. 

Asēl adē Hacē Abd¿lkerim olan Hac Kermo, aslen Baĵdatlēdēr. 

Baĵdat'ta Kadir´ tarikatēna mensup olan Hacē Abd¿lkerim Efendi, 

ĸeyhinden halifelik alēnca, Urfa'ya gitmekle gºrevlendirilmiĸtir. Urfa'ya 

ne zaman geldiĵini bilmiyoruz. Hac Kermo Hac Abd¿lkerim Efendi 

Urfaôda yerleĸtikten sonra bir kēzē ve dºrt oĵlu olmuĸtur. Kendisi 1819 

senesi Aĵustos ayēnda vefat etti.  

Oĵullarēndan biri medrese tahsili yaparak Muĸ kadēsē olmuĸ, 

sonra Ķstanbul'a ge­miĸtir. Cemil adēndaki oĵlu daha ­ok cebir ilmi ile 

meĸgul olmuĸ ve bu isimle anēlmaya baĸlamēĸtēr. Diĵer oĵlu Hacē 

Mustafa da babasē gibi tasavvufla meĸgul olmuĸ ve babasē yerine Kadir´ 

halifesi olmuĸtur. Dºrd¿nc¿ oĵlu Bakēr adēndadēr.
22

 Hac Kermo'nun 

mezarē ķanlēurfalēlar tarafēndan ziyaret edilmektedir. 

Harran kapē camiinin emekli imamē Bekir Cºmert hoca, Hac 

Kermo'nun soyundandēr. Bu zatēn anlattēĵēna gºre Hac Kermo Baĵdadēn 

Anarev© denilen bºlgesinden gelmiĸtir. Hac Kermo, Kadirilikle 

yetnmemiĸ, devrinde yaĸayan Nakĸibend´ ĸeyhi Nebih Efendiden de (º. 

1789) Nakĸibend´ tarikatē halifeliĵini almēĸtēr. Bºylece hem Kadiri ve 

hem de Nakĸibend´ ĸeyhi olmuĸtur. 

 

  

 

                                                 
22

 Cemil Cahit G¿zelbey, Harran Dergisi, C. II, sayē 22 
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32- MEVLANA M AHMUD EFENDĶ: (¥. l658'den sonra) 

 

Devrinin ĸeyhlerinden olan Mevlana Mahmud Efendinin adēna, 

Halveti halifesi Ramazan Efendi Hicri Rebi¿lahir 1069, Miladi Aralēk 

1658 tarihli vakfiyesinin ĸahitleri arasēnda rastlamaktayēz.
23

 Hangi 

tarikata mensup olduĵu belirtilmemiĸtir.  

Yalnēz "Kēdvet¿'l-meĸayih el-kiram Mevlana Mahmud Efendi el-

vaiz" demekle, Mahmut Efendinin  vaiz olduĵunu ve vaazlar ettiĵini de 

bildirmektedir. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

                                                 
23

 Vakēflar, defter no. 2103, s. 144 

 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 77 

 

 

 

 

 

33- ķEYH MAHMUD EFENDĶ: (¥. 1892) 

 

Mezarē Mevlidihalil Camii kabristanēndadēr. Devrinin Kadiri 

ĸeyhlerinden olan ķeyh Mahmud Efendi'nin mezar taĸēnēn baĸ 

dikmesinde ĸunlar kaydedilmiĸtir.  

 

Rēzalillahi'l-fatiha Haza kabr¿'l-merhum  

er-Raci rahmeten Rabbu'l-ĵafur er-Rahim  

el-M¿rĸid¿ k©mil ve'ĸ-ĸeyh el-fazēl ve hadim  

el-seccadet¿'l-aliyet¿'l-Kadiriyet¿  

el-Hac Mahmud Efendi bin  

Sofi Muhammed intikale ila rahmetullah  

Fi Rebi¿lahir sene 1310 

 

ķeyh Hacē Mahmud Efendi devrinin Kadiri ĸeyhidir. Babasēnēn 

adē Sofi Muhammed'dir. ķeyh Hacē Mahmud Efendi hicri 1310 senesinin 

Rebi¿lahir ayēnda, miladi 1892 senesinin Ekim ayēnda vefat etmiĸtir. 

Babasē Sofi Muhammed 1886 senesinde vefat etmiĸ olup, o da 

Kadiri tarikatē hadimlerindendir. Mezarē aynē caminin avlusunda ki t¿rbe 

i­indedir. 
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34- ķEYH MES'UD: (¥. 1183 den sonra) 

 

Devrinin ©lim ve mutasavvēflarēndan b´ridir. ķanlēurfa'ya ne 

zaman geldiĵi belli deĵildir. Babasēnēn adē Said'dir.
24

 ķeyh Mes'ud'un 

t¿rbesi ve tekkesi ķanlēurfa'nēn g¿neyinde Urfa i­ kalesinin de g¿ney 

tarafēna d¿ĸen tepenin ¿zerindedir. Mezarē bu t¿rbenin i­indedir. Halk 

arasēnda "ķēh Maksut" diye yanlēĸ tanēnmaktadēr. H©lbuki asēl adē ķeyh 

Mes'ud'dur. Bu t¿rbe hem bir ziyaret yeri ve hem de bir mesire yeridir. 

Bahar ve g¿z aylarēnda ķanlēurfalē kadēnlar buraya kēra gelirlerdi.  

Evlerin bu mēntēkalara kadar yapēlmasēndan ºnce buralarē 

­imenlikti. ¢ok g¿zel ve temiz havasē vardē. Kēr ­i­ekleri a­ardē. ķimdi 

bu t¿rbenin yanēna kadar evler yapēldēĵēndan artēk burasē mesire olarak 

eski deĵerini ve g¿zelliĵini kaybetti.  

T¿rbe Sel­uk mimari tarzēnda yapēlmēĸ olup, kubbesi yarē a­ēk 

bērakēlmēĸtēr. Bu t¿rbenin iki defa tamir gºrd¿ĵ¿ i­ten taraf batē ve kuzey 

duvarlarē ¿zerindeki kitabelerinden anlaĸēlmaktadēr. Batē tarafēndaki 

kit©bede ¥mer Bey tarafēndan tamir edildiĵi kaydedilmektedir.
 25

 Ki tabe 

ĸºyledir: 

 

Cenabē Kubadlē zade ¥mer Bey 

Yeg©ne serte ser (azar der yesir) 

Gºr¿nce m¿nderis bu cayek©ni 

Binaya sak-i himmet etdi teĸmir 

Makamēn ķeyh Mes'ud Veli'nin 

Ziya-yē mihr-i c¾di kēldē tenvir 

Cihanda bu eser olduk­a baki 

Ederler himmet-i p©kini tezkir 

Olub dildade hatif dedi tarih 

¥mer Bey eyledi bu cayi tamir 

 

                                                 
24

 Mahmut Karakaĸ, ķanlēurfa Kitabeleri, Dal yayēnlarē 1985, s. 82 
25

 Birinci baskēdaki tamiri yapanēn asker olduĵu hakkēndaki yanlēĸlēk bu baskēda 

d¿zeltilmiĸtir. 
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Anlatēlan bir efsaneye gºre ķeyh Mes'ud tekkesini yaparken, 

oradan ge­en bir askerden, kendisine aĸaĵēda gºsterdiĵi taĸē getirmesini 

istemiĸtir. Ķstediĵi taĸē getiren askere de;  

ðMēsērôa sultan olasēn, diye dua etmiĸtir.  

Yahut ķeyh Mes'ud, yoldaki taĸlarē temizlerken, oradan ge­en bir 

s¿vari komutanēnēn atēnē ¿rk¿tt¿ĵ¿ i­in, komutandan birka­ kērba­ 

darbesi yemiĸtir. Fakat buna raĵmen s¿vari subayēna;  

ðMēsērôa sultan olasēn, diye dua etmiĸtir. Zamanla duasē 

ger­ekleĸmiĸ ve o subay Mēsēr'a sultan olmuĸtur. Sonra da ķeyh Mus'ud 

vefat edince, haberi alan bu efsanevi zat ¿zerine bir t¿rbe yaptērmēĸtēr. 

Anlatēlan efsane bu veya buna benzer deĵiĸik ifadelerdir. Zaten bu gibi 

olaylarda, ger­ek iyi bilinmediĵi i­in bir­ok efsaneler anlatēlēr. Bu t¿rbe 

hakkēnda da aynē ĸekilde deĵiĸik efsaneler halk arasēnda anlatēlmaktadēr.  

T¿rbenin kuzey duvarēndaki kitabe ise Urfa valisi Ali Paĸa 

tarafēndan 1684 tarihinde tamir edildiĵini anlatan bir kit©bedir. Bu kitabe 

de ĸºyledir: 

 

Ruha'ya vali oldu Kedh¿da-yē sadrazam kim  

Ali Paĸa-yē adildir anēn ¿nvan-u ma'h¾di  

Ulu Cami'i ĸehrin ne ra'na eyledi ta'mir  

Anēn gibi nice hayr etmek iken dahi maks¾di  

Gel¿b gºr¿b ziyaret eyledi ĸeyhin mezarēnda  

Yēkēlmēĸ c© bec© gºrd¿ heman bu ca-yi mahm¾di  

Hemiĸe hayr babēnda olan l¿tf u fir©v©nēn  

Bu Merkadde dahi icr© ed¿b kēldē yine c¾di  

(...) tecdid etdi himmet dedi tarihin  

Yeni yapdē Ali Paĸa makam-i merd-i Mes'¾di 

 

Hicri 1096 miladi 1684 tarihi d¿ĸ¿r¿lm¿ĸ olan bu kitabede, tamirin Urfa 

valisi Ali Paĸa tarafēndan yaptērēldēĵē kaydedilmiĸtir. 

ķeyh Mesutôun mezarē t¿rbenin doĵu tarafēnda bulunan eyvanēn 

bodrumundadēr. Normal olarak eyvanēn i­inde tahtadan bir sanduka 

vardēr. ¦zeri yeĸil bir kumaĸla ºrt¿l¿d¿r. Bu sandukanēn i­i boĸ olup 

eyvanēn altēndaki bodrumda mezar vardēr. Yēllar ºnce ĸiddetli bir yaĵmur 

sonucu bodrumun doĵu duvarē yēkēlēnca, bunun i­inde beĸ mezar olduĵu 

gºr¿ld¿. Bunlardan biri ķeyh Mesut'un, biri kēz kardeĸinin ve diĵer ¿­ 

mezarda m¿ritlerinin mezarlarēydē. Mezarlarēn bulunduĵu bu bodruma 

inecek bir kapē bulunmamaktadēr. Demek ki t¿rbe, ķeyh Mesut'un 

tekkesinin bodrumunda yapēlmēĸtēr. Tekkenin i­inde mescidi, ­ilehaneleri 
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ve misafirler i­in ayrēlan odalarē bulunmaktadēr. Herhalde ¿st¿ a­ēk olan 

tekkenin tam ortasēnda, yaĵmur suyunun toplanmasē i­in bir havuz 

bulunmakta idi. ķimdi bºyle bir havuz bulunmuyorsa da belirtileri halen 

gºze ­arpmaktadēr.  

T¿rbe ve tekke hakkēndaki bu birka­ c¿mle a­ēklamadan sonra, 

asēl ¿zerinde durmak istediĵim ķeyh Mes'ud'un kimliĵi ve gºrevidir. 

ķeyh Mes'ud'un kimliĵi hakkēnda tek bilgi, tekkesinin birka­ metre 

batēsēnda kazdērdēĵē sarnē­ ¿zerindeki kit©besidir. Ķĸte bu kit©be ĸºyledir. 

 

"Kad faraĵa min ameli sahrinci el-fakiru ila rahmetillahi Mes'ud 

ibni Said Hengel el-Niĸaburi fiôl-aĸereti min recebi'l-aĵer. Senete tis'a ve 

sab'ine ve hamse mietin. ferahimallahu men dea (...) ve iôanehu ve 

saôadehu ve li'cemiôi'l - m¿minin."  

 

Yaĵmur sularēnē toplamak i­in kazēlan bu sarnēcēn hemen doĵu 

duvarē ¿zerinde y¿kselen kayanēn ¿zerine kazēlmēĸ olan bu kit©be, hicri 

579 tarihini vermektedir. Miladi tarihe ­evirdiĵimizde ise 1183 tarihi 

eder. Bºylece ķeyh Mes'ud'un yaĸadēĵē devir belli olmaktadēr. Doĵum ve 

vefat tarihleri bilinmemektedir. Kitabeden anladēĵēmēza gºre 

Niĸaburludur ve babasēnēn da adē Said Hengel'dir. Evet, Niĸaburlu Said 

oĵlu Mesut hakkēnda bu iki satērlēk kit©beden baĸka yazēlē bir belge 

bulunmamaktadēr. 1183 tarihinden ºnce Niĸaburôdan Urfa'ya gelerek, bu 

tepelerin ¿zerinde bir tekke yaparak yerleĸmiĸtir. Acaba ķeyh Mesut o 

kadar uzun yolu kat ederek Niĸaburôdan Urfaôya ni­in gelmiĸtir? 

Niĸaburôun Ķslam Tarihindeki yerine baktēĵēmēz zaman 651 

tarihinde Basra valisi Abdullah b. Amir tarafēndan Ķslam topraklarēna 

katēldēĵēnē gºrmekteyiz. Horasanôēn en b¿y¿k ĸehirlerinden biri olan 

Niĸabur, IX. Y¿zyēlda Horasēn en ileri gelen medeniyet merkezlerinden 

biri olmuĸtur. Ekonomide ileri bir durumda olduĵu gibi k¿lt¿r 

bakēmēndan da Horasanēn merkezi durumuna gelmiĸtir.
 26

 Burada ­eĸitli 

dini akēmlar bulunuyordu. B¿y¿k ©limler ve mutasavvēflar 

yetiĸtirmiĸtir.
27

 Niĸaburôda halkēn ­oĵunluĵunun desteĵini almakta olan 

mutasavvēflarēn ­oĵu k¿­¿k esnaf arasēndan yetiĸmiĸlerdi.
 
Burada ­ok 

sayēda mutasavvēf yetiĸmiĸtir. XI. Y¿zyēlda yaĸayan mutasavvēflardan 

olan ķeyh Ebu Said Ebul-Hayr, miladi 1024 ile 1035 yēllarē arasēnda 

                                                 
26

 Prof. Dr. W. Barthold, Ķslam Medeniyeti Tarihi, ter. Prof. Dr. M. Fuad Kºpr¿l¿, T.T. 

K. Basēmevi Ankara 1963, s. 47 
27

 M¿rsel ¥zt¿rk, Anadolu Erenlarinin Kaynaĵē Horasan, K¿lt¿r Bakanlēĵē yayēnlarē 

Ankara 2001, s. 192 
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Niĸaburôda bulunmuĸtur.
28

 B¿y¿k mutasavēflardan Kuĸeyri (986ï1072) 

ve S¿lemi (936ï1021) niĸaburôda doĵmuĸlardēr. XI. y¿zyēlda Niĸabur, 

©limlerin, fakihlerin, edebiyat­ēlarēn ve mutasavvēflarēn bir arada yaĸadēĵē 

bir k¿lt¿r ĸehri haline gelmiĸtir. Bu bakēmdan Niĸaburôa ñDar¿ôl-Ķlmò 

adēnē vermiĸlerdir.
29

  

Ķĸte bu kit©beyi gºz ºn¿nde bulundurarak ve bazē coĵrafi ve tarihi 

yakēnlēklara da dayanarak, ķeyh Mes'ud hakkēnda ĸu gºr¿ĸe varēyorum: 

Niĸabur, Ķran'ēn doĵusunda bir ĸehir olup, Merv ve Buhara gibi batē 

T¿rkistan ĸehirlerine yakēndēr. 

  T¿rklerin M¿sl¿man olduktan sonra kalabalēk bir ĸekilde 

yaĸadēklarē bºlgeler T¿rkistan ĸehirleridir. Ķlim ve irfan ºĵrenmek 

isteyenler, Horasan ve Buhara gibi ©lim ve mutasavvēflarēn kalabalēk 

olduĵu bu ĸehirlere giderlerdi. Bu tarihlerde T¿rkistanôda ĸºhret 

kazanmēĸ ve "Pir-i T¿rkistan" diye de isim yapmēĸ Hoca Ahmed 

Yesev´ônin (º. ll66) yaĸadēĵē devre rastlamaktadēr. Hoca Ahmed 

Yesev´ônin: yetiĸtirdiĵi ºĵrenciler doĵu T¿rkistan, Anadolu ve hatta 

Bulgar i­lerine kadar giderek Ķslam dinini yaymaya ­alēĸmēĸlardēr. Hoca 

Ahmed Yesev´'nin t¿rbesi Yesi'dedir. Kendisi Hacegan silsilesine 

mensuptur. B¿y¿k bir mutasavvēf ve ĸair olan Hoca Ahmed Yesevinin 

Nakĸibend´ olduĵu sºylenildiĵi gibi Yeĸevilik tarikatēnēn kurucusu 

olduĵu da sºylenilmektedir.
30

 ¥n ¿­¿nc¿ y¿zyēlda Yesevilik Anadoluôya 

girmiĸtir. O tarihlerde Anadolu, Sel­uklular tarafēndan yeniliye 

fethedilmiĸ ve M¿sl¿man T¿rkler b¿y¿k gruplar halinde Anadolu'ya 

gelerek yerleĸmeye baĸlamēĸlardēr. Ķĸte Anadoluôyu T¿rkleĸtirmek ve 

Ķslamlaĸtērmak i­in Hoca Ahmet Yesev´'nin halifeleri bazen derviĸleri ile 

birlikte k¿­¿k gruplar halinde Anadolu'ya gº­ etmiĸlerdir. Hatta Hacē 

Bektaĸi Veli'nin bile bunlardan olduĵu sºylenilmektedir. Mesela Saru 

Saltuk diye ĸºhret bulan Muhammed Buhar´, yedi y¿z Horasan eriyle 

Anadolu'ya gelerek oradan Avrupaôya Leh memleketlerine ge­miĸtir. 

Oranēn halkēnē M¿sl¿man etmiĸtir.
31

 Ķĸte bunlar gibi Yesevi ĸeyhleri 

Anadoluônun ­eĸitli ĸehirlerine gelerek yerleĸmiĸ ve buralarē M¿sl¿man 

etmeye ­alēĸmēĸ olduklarē gibi ķeyh Mesut da 1183 tarihinden ºnce 

                                                 
28

 M¿rsel ¥zt¿rk, Anadolu Erenlarinin Kaynaĵē Horasan, K¿lt¿r Bakanlēĵē yayēnlarē 

Ankara 2001, s. 225 
29

 M¿rsel ¥zt¿rk, Anadolu Erenlarinin Kaynaĵē Horasan, K¿lt¿r Bakanlēĵē yayēnlarē 

Ankara 2001, s. 234 
30

 Ķslam Ansiklopedisi, I, 210 
31

 Prof. Dr. Fuat Kºpr¿l¿, T¿rk Edebiyatēnda ´lk Mutasavvēflar, Ankara, 1966, s. 45 
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Niĸaburôdan Urfa'ya gelerek Urfa'nēn T¿rkleĸmesine ve 

M¿sl¿manlaĸmasēna hizmet etmiĸ, Ahmed Yesevi halifelerinden biridir. 

Ahmed Yesevi'nin ºl¿m¿ ile ķeyh Mes'ud'un Urfa'da bulunuĸu arasēnda 

sadece 17 yēl bulunmaktadēr. Bu da gºr¿ĸ¿m¿z¿ kuvvetlendirmektedir.  

Sonu­ olarak ķeyh Mesut hakkēnda diyebilirim ki; Niĸaburlu 

Said'in oĵlu ķeyh Mesut, Hoca Ahmed Yesev´ halifelerinden biridir. 

Ahmed Yesev´'nin diĵer halifeleri gibi, ķeyh Mes'ud da halife olunca. 

Hocasē Ahmed Yesevi tarafēndan Anadolu taraflarēna giderek halka 

Ķslamôē ºĵretmekle gºrevlendirildi. Bºylece ķeyh Mesut, 1183 tarihinden 

ºnce Niĸabur'dan yola ­ēkarak Urfa'ya geldi. Urfa i­ kalesinin g¿ney 

taraflarēndaki tepelerin ¿zerinde kendisine bir tekke yaptērdē. Tekkesinin 

yanēnda bir sarnē­ kazarak, su ihtiyacēnē buradan temin etmek istedi. Bu 

sarnēcēn ¿zerine de ĸimdi bizim okuduĵumuz kit©beyi yazmayē da 

unutmadē. Ķĸte sarnēcēn kazēlēĸ tarihi 1183 ve ķeyh Mesutôun geldiĵi 

memleket Niĸabur. Bºylece ķeyh Mesut uzun yēllar Urfa'da halkē 

M¿sl¿manlaĸtērmaya ­alēĸmēĸ evliyadandēr, diyoruz. 

 

 

 

 
 

ķeyh Mesut zaviye ve t¿rbesi 
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ķeyh Mesôud zaviyesi vakfēnēn m¿tevellisi Hafēz Muhammed Behl¿lô¿n  

berat istemesi hakkēnda hicri 1304 (Miladi 1887) tarihli  

ve 64 numaralē kayēt ºrneĵi. (Sicil, arĸ. No. 227 
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35- HACI HAFIZ MUHAMMED EFENDĶ: (¥. 1922) 

 

Urfa'nēn yetiĸtirdiĵi ©limlerden biridir. Mezarē Bedi¿zzaman 

mezarlēĵēndadēr. Kendisi tasavvufla ilgilenmiĸtir. Mezarēnēn baĸ 

dikmesinde ĸunlar yazēlēdēr:  

 

el-Fatiha 

Haza kabrôel-merhum el-maĵfur 

el-alim el-k©mil el-zahid el-salih  

el-hadim el-tarikati'l-Nakĸiyye  

el-Hac Hafēz Muhammed Efendi  

ibni el-Hac el-Seyyid Hasan Efendi  

eĸ-ķehir bi-Kesko  

TevefTa fi ĸevval sene 1340 

 

Alim ve hafēz olan Muhammed Efendi, Hacē Hasan Efendinin 

oĵludur. Kendisi Kesko diye meĸhur olmuĸtur. Hicri 1340, miladi 1922 

senesinde vefat etmiĸ ve Bedi¿zzaman kabristanēna defnedilmiĸtir. 

Kendisi Nakĸibend´ tarikatēna hizmet etmiĸ ve bu tarikatta ilerlemiĸ bir 

zattēr. 
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36- SOFĊ MUHAMMED: (¥.1886) 

 

Sofi Muhammedin de kabri Mevlid-i Halil camiinin avlusu 

i­indeki t¿rbededir. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸunlar yazēlēdēr. 

 

Rēzalillahi '1-fatiha 

Haza kabre'l-merhum 

Hadimi haza'l-makam el-m¿barek 

Sofi Muhammed bin Evliya Mustafa  

Kad intakele min dare'l-fena ila dare'l-beka  

bi-nidai ircii sene 1304 

 

Sofi Muhammed'in babasē Evliya Mustafa'dēr. Sofi Muhammed 

de Kadiri hadimlerindendir. Hicri 1304 miladi 1886 tarihinde vefat etti. 
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37- DERVĶķ ABDAL MUHAMMED EFENDĶ: (¥.1814) 

 

Yine Kadiri derviĸlerinden olan Derviĸ Abdal Muhammed 

Efendinin kabri de Mevlidi Halil Camii avlusundaki t¿rbededir. Mezar 

taĸēnda ĸunlar yazēlēdēr:  

 

Haza kabr el-merhum  

Abdal Derviĸ Muhammed  

bin Derviĸ Eyyub  

Nevverallahu merkadihi  

Fi ĸehri rebi¿l ahir  

Fi sene 1229 

 

Abdal Derviĸ Muhammed Efendinin babasē Derviĸ Eyyub'dur. 

Hicri rebi¿lahir 1229 yani miladi 1814 senesi mart ayēnda vefat etmiĸtir. 

Babasē Derviĸ Eyyub'un da kabri aynē t¿rbededir. 

Sayēn Yasin ¢ift­i'nin bana sºylediĵine gºre Derviĸ Abdal 

Muhammed Efendi dede Osman Avni hazretlerinin babasēdēr. Eĵer bu zat 

Dede Osman Avni Efendinin babasē ise, Dede Osman Avni Efendi k¿­¿k 

yaĸta iken babasē vefat etmiĸ demektir. 
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38- ķEYH MUHAMMED HALĶD EFENDĶ:  (1823ï1893) 

 

Mevlidihalil yani Derg©h camiinin kabristanēnda bulunan kabrinin 

baĸ dikmesinde ĸu bilgileri okumaktayēz:  

 

Rēza lillahi'l-fatiha  

Haza kabrôel-merhum el-maĵfur  

el-alim el-amil ve'l-fazil  

el-k©mil melcei'l-arifin  

ve m¿rĸid el-salikin eĸ-ĸeyh  

Muhammed Halid Efendi eĸ-ĸehir  

bi'kurrazade min h¿lefai  

el-tarikat'i l-kadiriye ve'l-Rufaiye 

ve'l-Nakĸibendiyeôil -Halidiye ve  

el-Ziyaiye ve'l-Bekriye intakele  

min Dari'l-fena ila dari'l-beka  

bi'nidai ircii ila Rabbiki min...  

Rabi¿'l-ahir sene 1311 

 

ķeyh Muhammed Halid Efendi hicri rebi¿l-ahir 1311, miladi 

Ekim 1893 tarihinde vefat etti. Mevlid-i Halil Camii mezarlēĵēna 

defnedildi. Kendisi b¿y¿k bir ©lim fazēl bir zat olduĵu gibi tasavvufta da 

­ok ilerlemiĸ bir Allah dostudur.  

Hem Kadir´ tarikatē, hem Rufai tarikatē ve hem de Nakĸibend´ 

tarikatē halifesidir. Bu gibi ­ok tarikat ĸeyhlerine ñCami¿ôl-Turukò 

denilmektedir. Nakĸibend´ tarikatēnēn Halidiye kolunun Ziyaiye ve 

Bekriye kolundan gelmektedir. Kendisi Kura zade diye tanēnmaktadēr.  

Mezarē Mevlidihalil Camii kabristanēnda bulunan maĵaranēn 

hemen ºn¿nde yeĸil boyalē bir mezardēr.  

Bedri Alpay'ēn belirttiĵine gºre 1823 yēlēnda Urfa'nēn Mevlid-i 

Halil Mahallesinde doĵdu. Kura zade ailesindendir. Tahsilini Hasan 

Padiĸah Medresesinde yaparak icazet almēĸtēr. ¥mr¿n¿ vaaz ve 

nasihatlerle ge­irmiĸ muttaki bir zattēr. Din ilminin yanēnda Kur'an-ē 
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Kerimi de ezberlemiĸ ve Kēraat-ē Seb'a ile hafēz olmuĸtur. B¿t¿n bunlarēn 

yanēnda ķeyh Muhammed Halid Efendi iyi bir de ĸairdi. ķiirinden bir 

ºrnek: 

 

 

 

Ķftirak-ē nokta-i h©linla gºz kºr olmasēn  

Nerkis-i mestin gºren m¿mk¿n m¿ mahmur olmasēn  

Ayēran senden beni bir lahza mesrur olmasēn  

Yetmesin maksuduna t© kalb-i ma'mur olmasēn  

Dostlar gºzden gºn¿lden kimseler d¾r olmasēn  

Sevdiĵinden hasēlē ©lemde mehcur olmasēn
32

  

 

 

 
 

ķeyh Muhammed Halid Efendinin mezarē. 

 

                                                 
32

 Bedri Alpay, ķanlēurfa ķairleri, ķanlēurfa 1986, I, 77 
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39- HAFIZ MUHAMMED SELĶM EFENDĶ: (1785ï1860) 

 

Devrinin ©limlerinden ve hem hafēz ve hem de Nakĸibend´ 

ĸeyhlerindendir. Kendisi hartav´lerdendir. T¿rbesi Dabakhane 

(Tabakhane) Camiinin kapēsē yanēndadēr. T¿rbenin yoldan taraf yazēlmēĸ 

kit©besinde ĸu bilgiler verilmektedir.  

 

Hasb¿nallah ve niômeôl-vekil 

Kutb-i mahbub-i zaman Hafēz Muhammed Hazreti 

Ķntikal-ē Halid idi an kayyumiyeti. Sene 1277 

Pirveĸ ihya-yi s¿nnet etdiĵi dall irsal i­¿n 

Halid´ye kutb-i irĸad azmi esfer u rihleti. Sene 1277 

Bin iki  y¿z kērk iki kēyamē etmiĸ biri de 

Azmi doksan birde ­¿n Mevlidihalilôden firkati 

Feyz ile tam latif t¿rbesi tarihinde yaz. Sene 1298 

Yaptē ferzendi Ferideddin edince leb-i himmeti.  

Sene 1298 

 

Kit©bede Hafēz Muhammed Selim Efendinin kēsa bir tarih­esini 

vermiĸtir adeta. Zamanēn sevilen kutbu Hafēz Muhammed, hicri 1277 

miladi 1860 senesinde ebediyete intikal etti, yani vefat etti. ķimdi 

Muhammed Selim Efendi'nin ĸeyhinin adē da Halid, bir de ebedilik 

anlamēna da Halid kullanēlmēĸtēr. Ķntikal-ē halid, hem ĸeyhine intikal etti, 

hem ebediyete intikal etti, vefat etti. Hicri 1242 miladi 1826 tarihinde 

ĸeyhi Mevlana Halid vefat etti. Hafēz Muhammed Selim de Urfa da 

irĸada baĸlamēĸtē. Hafēz Muhammed Selim 1860 senesinde vefat edince 

kendisini Mevlidi Halil Camii mezarlēĵēna defnettiler. Sonra bu 

mēntēkadan yol a­ēlēnca 1291 hicri, 1874 miladi senesinde Hafēz 

Muhammed Selim Efendinin kabri, oĵlu H¿seyin Ferideddin tarafēndan 

Dabakhane camiindeki bug¿nk¿ yerine nakledildi. Hicri 1298 miladi 

1880 senesinde oĵlu H¿seyin Ferideddin, Hafēz Muhammed Selim 

Efendinin mezarē ¿zerine bir t¿rbe yaptērdē. 

Caminin i­inden taraf t¿rbenin ¿zerinde yine bir kitabe vardēr ve bu 

kit©bede tarih d¿ĸ¿r¿lm¿ĸt¿r. Bu kitabe de ĸºyledir: 
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Fatiha 

Lailahe illallah Muhammed¿n resulallah  

Namdaĸ-ē Hazret-i ĸeh-i ĸehid-i Kerbel©  

Habbeza el-hayr el-halef H¿seyin Efendi n¿kted©n  

Sēdk ile bin ikiy¿z doksan sekizde ol ferid  

Eyledi teĸmir ķamē said© himmet heman  

Ve aldēr defni hamiyet h©kine h¿rmet ile  

Yapdurub bu kubbe-i p¿r nur ve Firdevs aĸiyan 

Sa'yi meĸkur ola Ya Rab tali' ve bahti said  

Mazhar-i l¿tf-i ita kēlsun o Kerim ¾ m¿ste'an  

Ber karar olduk­a n¿h k¿nbedle ­arh-i b´ s¿tun  

Kubbe-i val©sēna olsun melaik p©sēb©n  

Ra'fet istimdad ed¿b yazdē g¿her tarihini  

Kutbu'l-aktab ķeyh Muhammed oldu canane revan  

Sene: 1277 

 

Bu kit©beyi Urfa ĸairlerinden Rafet yazarak tarih d¿ĸ¿rm¿ĸt¿r. 

G¿her tarih dediĵi i­in son mēsrasēnēn noktalē harflerinin toplamē hicri 

1277 tarihini vermektedir.
33

  

Urfa Salnamesi'nde (s. 111) Hafēz Hartavizade Muhammed Selim 

Efendi'nin T¿rk­e, Fars­a ve Arap­a ĸiirler yazdēĵēnē sºylemekte ve 

b¿y¿k bir ©lim ve Nakĸibend´ ĸeyhi olduĵunu kaydetmektedir. 

Hafēz Muhammed Selim Efendi 1785 senesinde Urfa'da doĵdu. 

Kendisi Hartavilerdendir. Rēzvaniye medresesinde zamanēn meĸhur alimi 

Besnili Ķbrahim Efendi'den ilim tahsilini yaptē. Kur'an-ē Kerim'i de 

ezberleyerek hafēz oldu. Bu sērada Baĵdat S¿leymaniyeli Mevlana Halid 

(kaddesallahu sērrahulaziz) Hac i­in Hicaz'a giderken Urfa'ya uĵramēĸ ve 

Halil¿rrahman medresesine inmiĸti. Burada Hafēz Muhammed Selim'in 

arkadaĸē Yahya Efendi'ye: 

ðArkadaĸēn Muhammed Hafēz yakēnda bana tabi olacaktēr, 

demiĸti. 

Hac farizasēnē eda ettikten sonra aldēĵē bir iĸaret ¿zerine 

Hindistan'daki Dehli ĸehrine giden Mevlana Halid, orada Abdullah 

Dehlevi (K.S) hazretlerine ihtisab etti. Abdullah Dehlev´ Nakĸibend´ 

ĸeyhi olup, b¿y¿k bir evliya, Allah dostu idi. Mevlana Halid hazretlerini 

bir iki  sene i­inde yetiĸtirdi. Mevlana Halid, 1811 yēlēnda Nakĸibend´ 

halifeliĵi icazeti alarak Baĵdat'a dºnd¿. Bu sērada Muhammed Selim 
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Efendi Baĵdatôa giderek ona intisap etti. Baĵdatôta huzursuz olan 

Mevlana Halid, 1822 senesinde ķam'a gitmek ¿zere Urfa'dan ge­erken 

Muhammed Selim Efendiye ķam'a yanēna gelmesini sºyledi. Muhammed 

Selim Efendi de ķam'a gitti. 

Mevlana Halid hazretlerinin ailesi kendinden bir sene sonra ķam'a 

gitmek ¿zere Urfa'dan ge­erken, Mevlana Halid hazretlerinin k¿­¿k oĵlu 

ķahabeddin Ahmed hastalanmēĸtē. Bir m¿ddet Hafēz Muhammed Selim 

Efendinin evinde misafir kaldēlar. K¿­¿k ķahabeddin Ahmed 1823 

senesinde vefat etti. Kendisini Ulu cami kabristanēna defnettiler. Sonra da 

¿zerine Halep Valisi Osman Nuri Paĸa tarafēndan 1848 yēlēnda bir t¿rbe 

yaptērēlmēĸtēr. Bu t¿rbenin ¿zerindeki kitabe ĸºyledir: 

 

Zamanēn kutbu Mevlana-yē Halid kuddise sirruh  

Otuz dokuzda hicret eyleyince ķam'a ol tuhbe  

Ruha'da necl-i p©k ķeyh ķahabbeddin ed¿b rihlet  

Ge­¿b o kasr-ē faniden ­ekildi alem-i l¿bbe  

Muhtal kēldē esbab-ē sefer ol ĸame sayfiye  

Beyaz t¿lbendten son ana hayyat kadar c¿bbe  

Ziyaretg©h-ē ehl-i hacet kēlsun iĸte bu ya H¾  

Yapēldē ¿st¿ne nur ala nur oldu o t¿rbe  

¢ēkub bir hatēf-i ĵayb dedi pey Nuri pey t¿rbe tarihin  

Kafesdir tuti-i ruh-i ķahabeddin'e nev kubbe 

 

Bu kitabenin yanēnda Arap­a d¿z bir kitabe daha bulunmakta olup 

ĸºyledir: 

 

"Dayyih ĸeyh ķahabeddin Ahmed Efendi bin Ĵavs-i sakaleyh 

Mevlana ziya¿'l-milleti ve'd-din, eĸ-ķeyh Halid Efendi kaddesallahu taala 

sirrahu ve efada aleyna berekt¿huma, safere min Baĵdad lim¿lahakati 

ebihi fi'ĸ-ķam teveffa ve dufinaha huha. Benaha es-Seyyid Osman Nuri 

Paĸa eĸ-ĸehir bi ķeyhzade sirruhu paĸa. fi sene 1262"  

Gºr¿ld¿ĵ¿ gibi bu kitabede de miladi 1845 senesinde bu t¿rbenin 

Mevlana Halid hazretlerinin oĵlu ķehabeddin Efendinin mezarē ¿zerine 

yaptērēldēĵē kaydedilmiĸtir. 
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Resim: 20- Dabakhane Camiinin avlusunda Hartavizade Hafēz 

Muhammed Selim Efendi t¿rbesi. (º.1860)  
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MUHAMMED SELĶM HAFIZIN ĶCAZETNAMELERĶ 

 

Hafēz Muhammed Selim Efendi (k.s.), Mevlana Halid (K.S) 

Baĵdatôta iken yanēnda s¿lukunu tamamladē ve ĸeyhi tarafēndan Urfa'ya 

gºnderildi. Kendisine Mevlana Halid'in verdiĵi Fars­a hilafetnamenin 

(diplamanēn) t¿rk­esi ĸºyledir: 

 

ñBismillahirrahmanirrahim. Allah bize yeter, o ne g¿zel vekildir. 

Biz o'na tevekk¿l ettik. Kardeĸlerinin tarikatēna ve hakikatin ¿zerine 

muhlis Hafēz Muhammed Efendiye kullarē irĸada ve talebelerin sul¿k¿ 

i­in icazetli ve izinli gºsteriyorum. Dostlardan herkes buna muktedir 

olmazsa ve saadete ve ariflerin ĸehrine ulaĸamaz. Halkēn raĵbetine 

d¿ĸerse ve gayesinden saparsa, asla irĸadla alakasē kalmaz, vesselam, 

kelamēn sonu. Kullarēn en zayēfē Halid Nakĸibend´ el-m¿ceddid´."
34

  

Mevlana Halēd (k.s.) hazretlerinin Hafēz Muhammed Selim 

Efendiye verdiĵi Fars­a icazetin yani hilafetnamenin (diplomanēn) fars­a 

okunuĸu ĸºyledir. 

 

"Bismillahirrahmanirrahim. 

Hasb¿nallah ve ni'me'l-vekil ve alaallahi tevekkelna birader-i tarika ve 

muhlis ala'l-hakika hafēz Muhammed Efendira be-irĸad-i ibad ve teslik-i 

tullab m¿caz ve me'zun n¿m¾dim. Herkes ez yaran in n©t¿van be ĸehr-i 

¿refa varid miĸavend be terĵib-i halk bērafted ma'zuvaliye meĸĵul baĸed 

asla alaki irĸad nek¿nend vesselam hitam el-kelam. 

Ed'af el-ibad Halid Nakĸibend´ el-m¿ceddidi.ò
35

  

 

Bu Fars­a icazetname de tarihsizdir. Mevlana Halid (k.s) 

hazretlerinin Muhammed Selim Efendiye (k.s) biri Fars­a diĵeri Arap­a 

olmak ¿zere iki icazetname vermiĸtir. ķimdi verdiĵimiz Fars­a 

icazetnamesi olduk­a kēsa ve sade bir dille kaleme alēnmēĸtēr. H©lbuki 

Arap­a olarak kaleme alēnmēĸ olan icazetnamesi ise, daha uzun ve daha 

edebidir. Fars­a icazetnamenin altēnda yalnēz imzasē bulunmakta olup, 

Arap­asēnda imzanēn yanēnda m¿hr¿ de yer almaktadēr. Her iki  

icazetnamenin asēl metinleri Sayēn Dr. Burhan Vural'ēn arĸivinden ºrnek 

olarak alēnmēĸtēr. Hafēz Muhammed Selim Efendi'nin icazetleri ve bazē 

mektuplarē, akrabalarē tarafēndan bir sandēk i­inde ĸimdiye kadar muha-
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faza edilmiĸtir. Mevlana Halid (k.s)ôin Hartavizade Hafēz Muhammed 

Selim Efendiye verdiĵi icazetin Arap­a okunuĸu: 

 

ñBismillahirrahmanirrahim. 

el-Hamd¿lillahi hamden yertadihi li-cenabihi ve's-selat¿ ve's-

selam¿ ala ecelli menistefa li-vahyihi ve hitabihi hilafet¿llahi fi halikatihi 

Muhammedin ve ala alihi ve ashabihi. ve bad¿ fakat ecezt¿ el-ahfillah 

ve'l-muhibbu li-vechillahi'l- m¿eyyed¿ bi-imdadi sadati't-tarik en-

Nakĸibendi Hafēz Muhammed Efendi zadallahu teala bimennihi 

derecatihi ve ahvalihi ve asbaĵa ala'l-m¿'minine f¿yudehu ve nevalehu 

bi'telkini'z-zikr veô1-tevecc¿h ve'l-irĸad fi't-tarikat'il-aliyet'l-

Nakĸibendiye kaddasellahu esrare mevaliha ve kata'a dabire hussadine 

leha. Ba'de macerebt¿ ta'sire nazarihi li'l-tullab ve h¿sne iktidarihi ala 

ilkai'l -envar ba'de refil-hicab ve ma ecezt¿ ill© ba'de'l-isticazeti min 

sadati'l-silsileti'l-aliyye ve'l- istihareti'l-ĸer'iyyeti'n-Nebeviyye ve'l-

yaĵtenim sohbetehu k¿ll¿ men yundu el-tesebb¿te bi-tarikati'l-evliya ve 

edmeneli k¿lli men y¿lazimu emrehu ve hidmetehu en yenale ma l© yu- 

hitu bihi akl¿-l-ukala ve takassere anhu ilm¿'l-¿lema ve usihi bitemess¿k 

bi'l-kitabi ve's-s¿nneti ve'l-emri bi tashihi'l-akaidi bi-mukteda arai ehli 

s¿nneti elezineh¿m¿'l-firkat¿l- naciye ala ma atbaka aleyhi eimmet¿'l-

keĸf´ ve'l-vicdan ve ¾sihi bi-tevkir hamelete'l-Kur'an ve'l-fukaha ve'l-

fukara ve bi-selameti'l-sadr ve bi-samahati'l-nefs ve bi-sehaveti'l-yed ve 

beĸaĸeti 1-vech ve bezliô1-neda ve keffē'l-ez© ve's-safhi an asereti'l-ihvan 

ve'n-nasihateli'l-esaĵjri ve'l-ek©bir ve terkiôl-h¿sumat ve terki't-tema' ve 

bi'l-itimadi fi kadai'l-havaic ilallahi (c.c) feinnehu l© y¾di¾ men ©vvela 

aleyhi ve en la yerc¿ve ennecate illah fi's-sēdki vel© e1-v¿sule ilallahi 

taala illa fi't-tiba'i Muhammedin sallallahi aleyhi ve ala alihi ve sahbihi 

ve sellem ve enl© yez¿nne ennehu efdale min ahadin bel l© yer© li-nefsihi 

v¿cuden ve k¿ll¿ men yetetavel¿ aleyhi bi'n-nemimeti ve'l-hasedi 

y¿fevid¿ emrehu ilallah. Ve l© yetekellef¿ fi refô¿ ĸerrihi bi'l-himmetin, 

Feinne meĸayihe hazihi't-tarika ricalen tetedekdek¿ fē himemihim el-

cibal, feinĸa¿ kala'¾ (bir kelime okunamadi) bi-kudretillahi taala fi esra'i 

ma yek¿n¿ ve sallallah¿ ala'n-nebiyi'l-¿mmi Muhammedin ve ala alihi ve 

sahbihi adede halkihi ve rida nefsihi ve zinete arĸihi ve midade kelimatihi 

ve selleme teslimen kezalike ve'l-hamd¿lillahi rabbi'l- alemin. 

Ve ene'l-fakir el-miskin Halid el-Nakĸibend´ el-m¿ceddidi el-

m¿zhiri s¾miha bi'l-fadli'l-cemim mine'l-Mevla el-kerim. 

M¿h¿r 

Halidi el-nakĸibendi el-M¿ceddidi, el-kadiri, 
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el-S¿hreverdi, el-k¿brevi, el-¢eĸtiò
 36

   

 

Mevlana Halid (k.s) hazretlerinin, Hartavizade Hafēz Muhammed 

Selim Efendi'ye verdiĵi tarihsiz arab­a icazetin T¿rk­e terc¿mesi 

ĸºyledir. 

ñBismillahirrahmanirrahim. 

Allah'ēn zatēna yaraĸēr ĸekilde O'na hamd ederim. Sal©t ve selam, 

vahyine ve hitabēna se­tiĵi en ĸerefli resulu ve insanlar arasēnda Allah'ēn 

halifesi olan Muhammed'e ve aile ve ashabēna olsun.  

Allah i­in sevdiĵim din kardeĸim, Nakĸibend´ tarikatē sadati 

tarafēndan teyid olunmuĸ Hafēz Muhamed Efendi'ye - Allah kendi 

fazliyle onun derecesini ve hallerini arttērsēn ve m¿'minlere feyzini ve 

rahmetini ihsan etsin- zikri telkin, nasihat ve irĸad etmek ¿zere y¿ksek 

Nakĸibend´ tarikatēnda yetkili kēlarak, -Allah bu tarikatēn mensuplarēnēn 

sērlarēnē kutlulasēn ve onu ­ekemeyenlerin de ­ekememezliklerini ortadan 

kaldērsēn - onun talebeler ¿zerindeki nazarlarēnēn etkisini ve nurlarēnē 

arttērmasēnē tecr¿be ettiĵim vakit, hicab perdesinin de kalkmasē ile ona 

icazet (izin) verdim. Bu icazeti tarikat silsilesi sadatēnēn izni ile ve s¿nnet 

olan ĸer'i istihareden sonra verdim.  

Velilerin tarikatēnda sebat isteyen kimse, onun sohbetini ĵanimet 

bilsin. Onun emrine ve hizmetine baĵlanan kimseler, akēllēlarēn 

eriĸemediĵi ve alimlerin yetiĸemediĵi makamlara ulaĸērlar. Ona kitab ve 

s¿nete sarēlmayē, akidesini ise vicdan ve keĸif ehli imamlarēnēn ittifakē ile 

fērkai naciye (kurtulanlarēn gurubu) olan ehlis¿nnet reyine gºre 

d¿zeltmesini tavsi ye ederim. Yine ona, Kur'an ehlini, fakihleri ve 

fakirleri saymasēnē, kalb selametini ve nefis m¿samahasēnē, cºmertliĵi, 

g¿ler y¿zl¿l¿ĵ¿, iyilikseverliĵi, eziyet vermemeyi ve kardeĸlerin 

kusurlarēnē baĵēĸlamayē, k¿­¿klere ve b¿y¿klere nasihat etmeyi, 

d¿ĸmanlēĵē bērakmayē, tamahk©rlēĵē terketmeyi ve ihtiya­larēnē gidermek 

i­in yalnēz Allah'a g¿venmeyi tavsiye ederim. Zira Cenab-ē Allah 

kendisine g¿venenleri unutmaz. 

Kurtuluĸ doĵrulukta, Allah'a ulaĸmayē ise ancak Muhammed 

(S.A.S)'e tabi olmakta ¿mid etsin. Kendisinin hi­bir kimseden daha 

faziletli olduĵunu zannetmesin. Bilakis nefsini yok bilmesi gerektiĵini 

kabul etsin. Haset ve ­ekememezlikle birisi kendisine hareket ederse onu 

Allah'a havale etsin. Onun ĸerrini defetmek i­in ­aba sarfetmesin. ¢¿nk¿ 

bu tarikatēn meĸayihi ºyle kimselerdirki, diledikleri takdirde Allah'ēn 

izniyle en kēsa zamanda daĵlar bile onlarēn himmetiyle yerle bir olur. 
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Allah'ēn yaratēklarē sayēsēnca, nefsinin rēzasē ve arĸēnēn aĵērlēĵēnca, 

kelimeleri miktarēnca selat ve selam ¿mmi olan peygamber Hz. 

Muhammed'e ve aile ve ashabēna olsun." 

"ve Ben fakir ve miskin Halēd el-Nakĸibend´ el-m¿ceddidi el-

m¿zhiri s¾miha bi'l-fadli'l-cemim mine'l-Mevla el-Kerim." 

Ķmzasēndan sonra ĸu kelimelerin yazēlē olduĵu bir de m¿h¿r 

vardēr: 

ñHalid el-nakĸibendi el m¿ceddidi, 

el-Kadiri, el S¿hreverdi, el-K¿brevi, el-Ceĸti.ò  

 

¢¿nk¿ Mevlana Halid, Nakĸibendiden baĸka diĵer dºrt tarikattan 

da hilafet almēĸtēr. Ve bu tarikatlerden de hilafet vermektedir. 

Mevlana Halid, Muhammed Selim Efendiye hilafet verdikten 

sonra ona, 

ð Ey Hafēz, g¿nde sana ka­ kuruĸ yeter? Diye sorduĵunda, 

Muhammed Selim Efendi, 

ð Ben fakire elli kuruĸ, yeter. Diye cevap verdi. Mevlana 

Halid'da, 

ð Hafēz oturduĵun ºrt¿y¿ kaldēr, altēnda elli kuruĸ gºr¿rs¿n, onu 

al, ihtiya­larēna harca, dedi. Ger­ekten her sabah namazēndan sonra 

minderinin altēndan elli kuruĸu alēr ve ihtayēcēnē bu parayla gºr¿rd¿.  

Urfa'da irĸada baĸlayan Hafēz Muhammed Selim Efendinin tesbit 

edebildiĵim halifesi, Harputlu Ali Beyazde Efendidir. Nakĸibend´ 

tarikatēnēn Halidiye kolunun ilk Urfalē halifesi olarak Urfa'da yaĸayan 

Hafēz Muhammed Selim Efendi 1860 senesinde Urfa'da vefat etmiĸtir. 

 

MUHAMMED SELĶM HAFIZôA GELEN MEKTUPLAR: 

 

Muhammed Selim (k.s.) Efendi, icazetini alēp, Baĵdattan Urfaôya 

geldikten sonra, kendisine bazan ĸeyhi Mevl©na Halid (k.s.)ôdan bazan da 

diĵer halife arkadaĸlarēndan mektuplar gelmiĸtir. 

ñBenim Sultanēm, 

el-ezel biaĸki kableôl-ayn ihyana mantukunca birader-i azizim, 

Hafēz Muhammed Efendiôden evsaf-ē hamideniz guĸzed-i fakiranem 

oldukda muhabbetiniz kalbimde caygir olmuĸdur. Meômuldur ki bu fakiri 

dua-yi hayr ile y©d ve g©h g©h irĸad-ē m¿raselat ile ĸad buyurasēz. 

Vesselamu aleyk¿m. 10 Muharrem 1236  

imza 

el-fakir Muhammed Efendizade  
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M¿h¿r  

Hasan bin Muhammed Halēd´ò 

A­ēklamasē: 

 

Benim Sultanēm, 

Yaĸamēmēzdan ºnceki ezeli aĸk mantēkēnca kiymetli biraderim. 

Hafēz Muhammed Efendiôden ºv¿len vasēflarēnēz bu fakirin kulaĵēna 

ulaĸtēĵēndan beri, muhabbetiniz kalbimde yer etmiĸtir. Bu fakiri hayērlē 

dualarēnēz ile hatērlamanēz ve arada bir mektuplarēnēzla irĸad ederek ĸad 

etmeniz arzumdur. Vesselam¿ aleyk¿m.10 muharrem 1236 (miladi 18 

Ekim 1820) 

 

Mektubun kenarēndaki yazē: 

ñOl tarafta olan ahibba ve taallukatēnēza umumen ve hususen 

faziletl¿ sultanēmēz Kurra el-Hac Mustafa Efendi hazretlerine selam ve 

dua-i fakiranemi tebliĵ buyurasēz.ò 

A­ēklamasē: 

Genel olarak o taraflarda olan dostlara ve akrabalarēnēza, ºzel 

olarak da sultanēmēz Kurra Hacē Mustafa Efendi hazretlerine selam ve bu 

fakirin dualarēnē ulaĸtērēnēz. 

 

Mektubun ¿st kºĸe yazēsē: 

ñVe gerekdir ki, Hafēz Muhammed Efendiônin memur olduĵu iĸde, 

ziyadesiyle itina ve himmet eyleyesiz. Mucib-i saadeti d¿nyevi ve uhrevi 

olduĵunu muhakkak bilesiz, vesselamò
37

 

A­ēklamasē: 

Hafēz Muhammed Efendiônin memur olduĵu iĸde kendisine ­ok 

dikkat ve ºzen gºstermeniz gerekmektedir. Bunun d¿nya ve ahiret 

saadetini kazanmak i­in gerektiĵini muhakkak bilmelisiniz, Vesselam.  

 

Yukarēdaki belge Hafēz Muhammed Selim Efendinin 1820ôden 

ºnce hen¿z Mevlana Halēd (k.s) Baĵdad'da iken Yanēna gitmiĸ ve 

halifelik almēĸ olduĵunu ispatlamaktadēr. ¢¿nk¿ Muhammed Selim 

Efendi, Mevlana Halēd (K.S) Hindistan'dan Baĵdad'a geri dºnd¿ĵ¿n¿ 

duyduĵu zaman hemen Baĵdad'a giderek ona intisap etmiĸ ve bir m¿ddet 

sonra seyri s¿lukunu tamamlayarak hilafet almēĸtēr. Bºylece 1820'den 

ºnce Urfaôda gºrev yapmak ¿zere Urfa'ya yerleĸmiĸtir. 
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ñBenim kurre-i basire ve ibtihacēm Hafēz Muhammed Efendi. 

Tarafēmēzdan sual olunur ise mah-ē rebi¿levvelin isnasēnda mah-ē 

felek-i velayet ve mihr-i asuman-ē dirayet m¿rĸidimiz ïedamallahu zilale 

irĸadehu ala mefarik el-talibin- hazretlerinin hizmet-i zi-ĸereflerine 

azimet tahrir-i fayihadan bir m¿ddetdir devlet-i visalleri ile kalbimiz ihya 

ve hakpa-yi iksir-asalarē ile ­eĸmimiz binadēr. Siz dahi eĵer gelmeye 

niyyet ve m¿l¿k¿t¿ iĸtiyakēnēz var ise emr-i aliyeleri bºyledir ki, tavakkuf 

etmeyup aceleten bu tarafa gelesiz. Amma gerekdir ki, ol tarafda her ruze 

kēraet olunan hatm-i kelamullahē ĸerif ve hatm-i hacegan asla sizden 

sonra muattal olmaya, bu defa taraf-ē zi-ĸereflerinden hatt-ē m¿bareki ile 

sini i­in bir kaĵid tahrir buyurub derun-i varakada irsal olundu. Ve 

mahdumumuz ķeyh Abdulvahhab bu tarafa v¿sul¿nden sonra m¿rĸidimiz 

ïruhena fedahu- hazretlerinden sizin i­in celb-i eltaf ve aôtaf-ē vafire 

ed¿b ïcezahullahu hayren- bundan sonra mahsus k©ĵēdē tarafēnēza gelir 

ve pey ender pey tarafēmēza irsal olunan kayme ve hediyeleriniz vasēl 

oldu. Heman ĵayet ihtiyat ¿zere olub mebada H¿da nehaste, m¿rĸidimiz 

ïruhena fedahu- hazretlerinin inkidar-ē hatērē-ē ĸerfilerine bais olan emre 

ikdam eyleyesiz. Pederinize ve Hafēz Muhammed Yahyaôya selamēmēzē 

ber vech-i ahsen tebliĵ eyleyesiz. Bu tarafda mahdumumuz ķeyh 

Abdulvahhab ve ķeyh Muhammed Firaki ve Molla Muhammed Nikayi 

size vufur ¿zere selamlarē vardēr. Rica budur ki, her bar bu fakiri dua-yē 

hayr ile y©d eyleyesiz. Biz dahi vaki olduk­a sizi y©d eder¿z. 

Vesselamu aleyk¿m ve rahmatullahi ve berekatuhu. Fi 22 

cemazielevvel 1237(Miladi 16 ķubat 1822)  

    El-Fakir Muhammedzade Hasan Efendi.ò
38

 

A­ēklamasē: 

ñBenim gºz¿m¿n nuru, sevincim Hafēz Muhammed Efendi. 

Eĵer bizden taraf soracak olursanēz, rebi¿levvel ayēnēn ikisinde, 

velilik gºg¿n¿n mehtabē ve zek© semasēnēn g¿neĸi m¿rĸidimiz ïAllah 

onun talebelerinin baĸē ¿zerinde irĸad gºlgesini daim eylesin- 

hazretlerinin ĸerefli hizmetlerine gitmekle, bir m¿ddetten beri ona 

kavuĸmanēn zenginliĵi ve o g¿zel kokulu nesneyi yazmakla kalbimiz 

ihya oldu. Ķksir gibi olan ayaĵēnēn bastēĵē toprakla da gºz¿m¿z gºr¿r 

oldu. Eĵer sizin de gelmeye niyetiniz ve buluĸmaya arzunuz varsa, 

y¿ksek emirleri bºyledir ki, Durmayēp acele ile buraya gelesiniz. Fakat 

siz geldikten sonra o taraflarda her g¿n okunan Kurôan-ē Kerim hatmi ve 

Hacegan hatminin asla bērakēlmamasē gerekmektedir. Bu defa ĸerefli 
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m¿rĸidimizin m¿barek yazēsiyle ayrē bir k©ĵēda sizin i­in yazdēĵē not, 

aynē mektup i­inde gºnderildi. Oĵlumuz ķeyh Abdulvahhabôēn bu tarafa 

yetiĸmesinden sonra, m¿rĸidimiz ïruhumuz ona feda olsun- 

hazretlerinden sizin i­in ­ok iyi muameleler ve ĸefkatler istedi. ðAllah 

ona hayērlē m¿k©fatlar versin ï Bundan sonra ºzel olarak yazdēĵē mektup 

size yetiĸir. Arka arkaya tarafēmēza gºnderilen para ve hediyeleriniz bize 

ulaĸtē. Ancak ­ok dikkatli olun. Allah etmesin m¿rĸidimiz ï ruhumuz ona 

feda olsun ï hazretlerinin olmaya ki hatēr-ē ĸeriflerinin incinmesine sebeb 

olan emre ­alēĸasēnēz. 

Pederinize ve Hafēz Muhammed Yahyaôya selamēmēzē en g¿zel 

ĸekilde sºyleyiniz. Bu tarafda oĵlumuz ķeyh Abdulvahhab ve ķeyh 

Muhammed Firaki ve Molla Muhammed Nikayiônin size ­ok selamlarē 

vardēr. Rica budur ki, her defa bu fakiri hayērlē dua ile hatērlayasēnēz. 

Bizde yeri geldik­e sizi y©d ederiz. Vesselamu aleyk¿m, Allahôēn rahmet 

ve bereketi ¿zerinize olsun.22 cemazielevvel 1237 (miladi 14 ķubat 

1822) 

El-Fakir Muhammedzade Hasan Efendi.ò 

 

Hafēz Muhammed Selim Efendiye, yine Mevlana Halid (k.s) 

baĸka bir halifesi Hasan Muhammed Efendizade'nin Baĵdatôtan 

gºnderdiĵi son mektub olduĵu sanēlmaktadēr. Muhammed Selim 

Efendinin eĵer gelmek istiyor ise, Urfaôda tarikat hizmetini aksatmadan 

yerine getirilmesi iĸini saĵladēktan sonra gelmesini belirtiyor. Yine 

tekkeye gºnderilen yardēm paralarēnēn ellerine ulaĸtēĵēnē da bildiriyor. 

Hafēz Muhammed Selim Efendiôye Mevlana Halēd-ē Baĵdad´ 

(k.s.)ôin gºnderdiĵi mektup: 

ñMuhlis canfeĸanēmēz Hafēz muhammed Efendi, 

Ķrsal kēlēnan mekatibiniz vusul bulub irĸad-ē tarikatda pa ber ca-yi 

istikamet olub, selamet ve istikamet ¿zere ola. Ve Derviĸ Kasēm-ē K¿rdi 

irĸad ile mezun ve murahhas deĵildir. Bivech-i mineôl-hukuk ne Ruhaôda 

ve ne mahalli aherde irĸada taarruzu makbulumuz olmadēĵēnē, ifadesi 

inzimamiyle merkum Kasēmôa dahi irĸaddan men i­¿n m¿ekkid tenbih ve 

tahzire m¿ĸtemil iĸbu mektupda mesturen bir varaka tahrir ve irsal 

olunmuĸdur. Ve eĵer edebinde m¿stekinn olur ise ne maniô sair 

m¿ridlere gºre kend¿ye terbiyet ve h¿sn¿ nazar ed¿b varakamēzē 

merkume iraet ve tenbih buyurub zinhar hi­bir mahalde emr-ē irĸada ne 

Abdulkadirôin izniyle ve ne kendi hudunun hevesiyle taarruz ve tesaddi 

etmes¿n. Eger isĵa etmedi ise tarikadan metrud ve mebôud olduĵunu 
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meczum bils¿n. Rahimahullahu emren arefe kadruhu ve lem yetaadde 

tavruhu. Vesselam. 

                          Adôaf el-ibad Halēd-ē Nakĸibend´ el-m¿ceddid´ò
39

 

 

A­ēklamasē: 

ñSamimi ve fedak©rēmēz olan Hafēz Muhammed Efendi. 

Gºnderilen mektuplarēnēz yetiĸti. Tarikat irĸadēnda istikamet ¿zere 

bulunup, selamet ve istikamet, doĵruluk ¿zere olunuz. Derviĸ Kasēm-i 

K¿rdi, irĸad ile izinli ve ruhsatlē deĵildir. Bu hukuk bakēmēndan ne 

Urfaôda ve ne de baĸka bir bºlgede irĸadda bulunmasēnē kabul 

etmediĵimizi tekrar tekrar ifade ettik. Kendisine iĸaret edilen Kasēmôa da 

irĸaddan men i­in tekrar tekrar tenbih ve ikazēmēzē belirten yazēlar, bu 

mektupta ayrēca bir k©ĵēda yazēlarak gºnderilmiĸtir. Eĵer edebi ile 

saklanēr oturur ise bir mani yoktur. Diĵer m¿ridlere gºre kendini terbiye 

etsin ve g¿zel gºr¿n¿ml¿ olsun, mektubumuzu adē ge­ene gºsterip tenbih 

edin. Kesinlikle hi­bir yerde irĸad emrine ne Abdulkadirôin izniyle ne de 

kendi isteĵiyle katēlmasēn. Eĵer sºz dinlemezse tarikattan tart ve 

uzaklaĸtērēlmakla cezalandērēldēĵēnē bilsin. 

Kullarēn en zayēfē Halēd-ē Nakĸibend´ el-M¿ceddid´ò 

 

(arka sayfadaki, zarfēn ¿zerindeki yazē)  

Bismihi Teala  

Hala Rakka'da mesned niĸin-i irĸad tarikai aliye-i Nakĸibendiye 

Hafēz Muhammed Efendi el-Nakĸibendi huzuruna. 

M¿rĸid-i p©k 

1242 (M. 1826-27) 

  

Mevlana Halid (k.s) hazretlerinin Hafēz Muhammed Selim 

Efendiye gºnderdiĵi 1826-27 tarihli son mektuplarēndan biri olan bu 

belgede, tutumunu beĵenmediĵi Kasēm K¿rdi adēndaki bir derviĸinin 

irĸad izninin bulunmadēĵēnē belirtmektedir. Onun i­in eĵer irĸada 

teĸebb¿s ederse engel olunmasēnē emretmektedir. 

Hafēz Muhammed Selim Efendiôye, Muhammed Efendizadeônin 

gºnderdiĵi bir mektup:  

 

ñBenim azizim Hafēz Muhammed Efendi. 

Ben dahi sizi gºrmeye ­ok muĸtakēm. Hazreti Hak (c.c.) mahz-ē fazl 

u keremi ile mulakat-ē saniye nasib eyleye. Bu defa irsal olunan kaymeniz 
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gel¿b vusul buldu. Tarvih-i tarika-i ©liye ve sizin selametinize muhtevi 

olduĵundan bºyle bir surur ve feraha bais olduki tahrir-i benan ile beyan 

olmaz. Hususen pederinizin tarikatēmēza duhulu azôaf ile ibtihace mucib 

olub, ĸartē istikametdir. Cenab-ē Mazhar kuddise sērrahuôl-aziz 

buyurmuĸ: Bir ehli istikamet feyz-i nazēl muhakkak mazhar semen-i Nebi 

tercih gºr¿n¿z, durmayēnēz ve hazreti Hak (c.c.) ve Feyyaz-ē Mutlak-ē 

amm-ē nevale size ve bize ve sair biraderlere tarikatdaki ayn-ē ĸeriatden 

ibaretdir. Tevfik-i istikamet inayet buyura. 

Ķrsal olunan mektuplarēnēz Musulôda bazē s¿fehalar eline d¿ĸ¿b, 

lºklerini fekk, badeôl-kērae istihza ve taôn ve zemme-leb-ala olmuĸlar, 

min bade bu makule ibaretler kiziyade tazime dalldēr. Asla ve katôa 

yazmayasēz. Hususen ñruhi ve ruheôl-©lemin fedahuò ibaretini eĵer bir 

dahi yazar iseniz, m¿rĸidimiz edamallahu zilalu irĸaduhu hazretleriônin 

hatēr-ē ĸerifleri m¿kedder olacaĵē yakin bilesiz. Ve gerekdirki bundan 

sonra mersul olan k©ĵēdēnēzē her bi-ser u pa ve ĵafil ve bi-haber 

kimesneye teslim eylemeyesiz. Ya etrafda olan baĸka h¿lefalar gibi 

mahsus bir mazbut ve rahrev bir ©dem yahud bu tarafa gelen bir emin ve 

akil kimesne ile gºnderesiz. K©ĵēdēnēzēn dahi ibaratē bºyle olsun ki 

©limde bir ĸakkada tahriren sizin i­in irsal olunmuĸdur. Eger­i ĸimdi bu 

fakir serapa taksir Erbilôde sakindir. Amma m¿rĸidimiz m¿damallahu 

zilalu irĸaduhu hazretlerinin bir emirnamesi varid olub ki tarafēmēzdan 

sizin sabēk el-zikr olan ĸeylerden imtinaôēnēz i­¿n tahrir oluna ve varid 

olan emirnamenin nushasē biayniha tarafēnēza irsal olundu. Ledeôl-vusul 

malumunuz olur ve m¿rĸidimiz kaddese sērrehuôl-aziz hazretlerinin size 

tahrir olunan mektubu dahi irsal olundu. Ve Derviĸ Muhammed Kasēmôa 

dahi bir mektub tahrir olunmuĸdur. Ve tarafēmēzdan ķeyh Abdulkadir 

Dimlaniôye bir kaĵēd tahrir olunmuĸdur. Mahallerine ulaĸdērasēz. Tul-i 

kelamdan bir netice zuhura gelmez. Hayreôl-kelam ekall ve dill 

mantukunca eger bundan ziyade tahrir olunmasa mani degildir. 

Gerekdirki hususen bizi dua-yē hayr ile y©d eyleyesiz ve keĸf ve idrak 

sahiblerine bºyle efham etmeyin ki maksud budur. Belki ­ok vaki olur ki 

maksuda hicab olur. Her ­i ĵayri ez Hak an maksud nist. Tēĵ-ē la-berkeĸ 

an maôbud nist. 

Veôs-selam¿ aleyk¿m ve rahmetu ilahi ve berekatuhu.ò 

El-Fakir Muhammed Efendizade.
40

  

A­ēklamasē: 

ñBenim azizim Hafēz Muhammed Efendi. 
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Ben de sizi gºrmeyi ­ok arzuluyorum. Hazreti Allah (c.c.) ºzellikle 

kendi l¿tuf ve ihsanē ile tekrar kavuĸmayē nasib eylesin. Bu defa 

tarafēnēzdan gºnderilen kayme (para)niz gelip yetiĸti. Y¿ce tarikatēn 

kokusu ve sizin selametinizi ihtiva ettiĵiden, bºyle bir sevin­ ve gºn¿l 

a­ēklēĵē, ferahlēĵēna sebeb olduki, dilin anlatmasē ve parmaklarēn yazmasē 

ile anlatēlamaz. ¥zellikle pederinizin tarikatēmēza girmesi, kat kat 

sevincimize sebeb oldu. Ancak bunun ĸartē istikamettir (Dosdoĵru 

olmak). Cenabē Mazhar (ķeyh hazretleri) ïAllah onun kiymetli sērrēnē 

kutsallaĸtērsēn, m¿barek etsin- ĸºyle buyurmuĸtur: Bir ehli istikametin 

nazēl olan feyzi bereketiyle muhakkak Nebiônin beĵenisine ulaĸēr. Ve onu 

tercih ediniz, durmayēnēz. Ve Hazreti Hak ve mutlak olan Cenabē Hak 

(c.c.), genelde verdiĵi yiyecek rēzēk size, bize ve biraderlere tarikattaki 

aynē ĸeriattan ibarettir. Bize, ºzenerek istikamette uyĵunluĵu versin. 

Gºnderdiĵiniz mektuplarēnēz Musulôda bazē aĸaĵēlēk kimselerin 

eline d¿ĸm¿ĸ. Bu aĸaĵēlēk kimseler mektuplarēn mumlarēnē a­mēĸ, 

okuduktan sonra alay etmiĸ, sºvm¿ĸ ve aĵēz kirleten kºt¿ sºzler 

sºylemiĸlerdir. Bundan sonra bu ­eĸit aĸērē tazim, h¿rmet gºsteren sºzleri 

asla ve asla yazmayēnēz. ¥zellikle (ruhum ve ©lemin ruhu ona fedadēr) 

ibaresini eĵer yazarsanēz, m¿rĸidimiz-Allah onun irĸadēnēn gºlgelerini 

daim kēlsēn- hazretlerinin ĸerefli hatērlarēnēn ­ok ¿z¿leceĵini yakinen 

bilmelisiniz. Gerekki bundan sonra gºnderdiĵiniz k©ĵēdēnēzē, aĸaĵēlēk ve 

periĸan ve ĵafil ve habersiz kimseye teslim etmeyesiz. Ya, siz de diĵer 

halifeler gibi bir ºzel saĵlam ve yol gidebilen bir kiĸiye, yahud bu tarafa 

gelen emin ve akēllē bir kimse ile gºnderiniz. K©ĵēdēnēzdaki ibareler de 

bºyle olsun ki, bilgi edinmeniz i­in, bir par­a da yazēlarak size 

gºnderilmiĸtir. ķimdi baĸdan aĸaĵē kusurlu olan bu fakir Erbilôde 

oturmaktadēr. Amma m¿rĸidimiz ïAllah onun irĸadēnēn gºlgelerini daim 

etsin- hazretlerinin bir emirnamesi geldi ki tarafēmēzdan sizin yukarda 

hatērlatēlan ĸeylerden ka­ēnmanēz i­in yazēlmēĸ ve gelen emirnamenin 

nushasēnēn bir kopyasē da tarafēnēza gºnderildi. Ulaĸtēĵē zaman bilginiz 

olur. Ve m¿rĸidimiz (k.s.) hazretlerinin size yazēlan mektubu da 

gºnderildi. Derviĸ Muhammed Kasēmôa da bir mektup yazēlmēĸtēr. Yine 

tarafēmēzdan ķeyh Abdulkadir Dimlaniôye de bir mektup yazēlmēĸtēr. 

Mahallerine ulaĸtērēnēz. Uzun sºzden bir sonu­ ­ēkmaz. Sºz¿n hayērlēsē 

kēsa ve gºn¿l mantēkēnca bundan daha uzun yazēlmamalēdēr. Gerekdir ki 

ºzellikle bizi hayēr dua ile hatērlamalēsēnēz. Keĸif ve idrak sahiplerine 

bºyle anlatmayēn ki maksat budur. Belki ­ok zaman olur ki maksat 

gizlenir. Hakôtan baĸka ne varsa, o maksat deĵildir. Kēnēndan ­ekilmemiĸ 
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kēlē­ da maksat deĵildir. Allahôēn selamē, rahmeti ve bereketi ¿zerinize 

olsun. 

El-fakir Muhammed Efendizadeò 

 

Sayfanēn yan tarafēndaki yazē: 

ñ(...) Efendi tarafēndan asla bir ĸey tahrir etmemiĸsiz. Selamēmēzē 

kendine isal eyleyesiz. Eger­i m¿rĸidimiz (k.s.) hazretlerinin bize olan 

mektubu irsal olundu deyu, tahrir olunmuĸdur. Amma m¿nasib 

gºr¿lmedi. Sultanēm Hidayetullah Efendi hazretleri i­¿n irsal olunan 

ak­adan yedi riyal noksan geldi. Zahiren hikmeti, ya altunun bu tarafda 

noksan ge­digindendir, ya baĸka ĸey olduĵun bilmedik. Derviĸ H¿seyin 

Erbilôdedir. Size v¿fur-i iĸtiyak ¿zere selamē vardēr. Veôs-selam. Ahval-ē 

batēniyenizden celle m¿cahedeniz nefi hazarat ola.ò  

A­ēklamasē: 

ñ(Ķsim okunamadē) Efendi tarafēndan asla bir ĸey yazmamēĸsēnēz. 

Selamēmēzē kendisine ulaĸtērēnēz. Her ne kadar m¿rĸidimiz (k.s.) 

hazretlerinin bize olan mektubu gºnderildi diye yazmēĸsēnēz, amma 

m¿nasib gºr¿lmedi. Sultanēm Hidayetullah Efendi hazretleri i­¿n 

gºnderilen ak­eden yedi riyal eksik geldi. Bunun a­ēk sebebi, ya altēnēn 

bu tarafta noksan ge­tiĵindendir, ya da baĸka birĸeyden mi olduĵunu, 

anlayamadēk. Derviĸ H¿seyin Erbilôdedir. Size ­ok ­ok arzularla selamē 

vardēr. Veôs-selam. Batēni hallerinizden y¿ce ve aziz olan ­alēĸmanēz 

sēnērlanmasēn.ò  

 

Muhammed Efendizadeden Hafēz Muhammed Efendiye gelen bu 

mektubta, bazē terimlerin kesinlikle kullanēlmamasēnē istemektedir. Eĵer 

kulanēlērsa ĸeyhleri Mevlana Halid (k.s) hazretlerinin ­ok ¿z¿leceĵini 

belirtmektedir. Ayrēca yoldaki bazē sefih ve eĸkiyanēn gelen adamlarē 

yakalayarak, ellerinden mektuplarē aldēklarēnē ve a­arak okuduklarēnē, 

daha sonra da alay ve istihza ettiklerini yazarak, mektup gºnderdikleri 

adamē iyi se­meleri gerektiĵini bildirmektedir. 

 

Mevlana Halēd (K.S) hazretlerinin baĸka bir mektubu da ĸºyledir. 

 

"Benim manzurum Hafēz Efendi, 

lztērab-i tamame m¿tezammēn irsal olunan arēzanēz gelub vasēl oldu. 

Heman size iĸaretimiz budurki me'mur olduĵunuz emre geregi gibi 

ihtimam ed¿b zerre kadar s¿nnet-i seniyyeye muhalif olan emre ikdam 
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etmeyesiz. Ve muhakkak bil¿b ne mikdare gibi ittiba'i ĸerô ziyade ola, 

tarika-i aliyede makbuliyet ziyade olur. Vesselam. 

el-aciz ad'af Halēd-ē Nakĸibendi"
41

 

A­ēklamasē: 

Benim begendiĵim Hafēz Efendi, 

Tamamen sēkēntēlarēnēzē belirten gºnderdiĵiniz dilek­eniz gelip 

bize yetiĸti. Hemen size iĸaretimiz budur ki; Memur olduĵunuz emre 

ºzen gºsteriniz. S¿nneti seniyyeye aykērē olan emirlere, iĸlere zerre kadar 

itibar etmeyiniz. Bunu muhakkak biliniz ki, ne kadar ­ok ĸeriate tabi 

olursanēz, bu y¿ce tarikatta o kadar ­ok makbul olursunuz. Veôs-selam. 

Aciz ve zayēf Halid-ē Nakĸibend´ el-m¿ceddidi  

Mektup tarihsizdir. 

 

Bu mektubunda Hafēz Muhammed Efendinin zor durumda kaldēĵē 

bazē meseleler hakkēndaki sorusuna verdiĵi cevab´ mektubunda s¿nnet-i 

seniyyeye aykērē davranmamasēnē, ĸer'i ĸerife ne kadar ­ok uyulursa, 

tarikattaki makbuliyeti de o kadar ­ok olacaĵēnē belirtmektedir. Bundan 

anlaĸēldēĵēna gºre, Muhammed Selim Efendi, Urfaôda irĸada baĸladēĵē 

sērada bazē g¿­l¿klerle karĸēlaĸmēĸ ve bu g¿­l¿kleri ĸeyhine bildirilmiĸtir. 

Sayēn Dr. Burhan Vural bey'den aldēĵēm bilgiye gºre Hafēz 

Muhammed Selim, kendisinin dedesinin dedesidir. Muhammed Selim 

Efendinin; Hacē Mahmut Efendi (Dr. Burhan Vural'ēn babasēnēn 

dedesidir) Mustafa Efendi, Ahmet Efendi, H¿seyin Paĸa, Muhammed 

Mazhar Efendi (Anadolu Kazaskeri), Mehdi Efendi, Habibullah Efendi, 

Muhammed Mahzun Efendi, Ali Efendi adlarēnda dokuz oĵlu ve Ayĸe ve 

Fatma hanēm adlarēnda iki kēzē olmuĸtur. 

Bazē ĸiirleri de olan Muhammed Selim Efendinin bir ĸiiri:  

  

Ben humar-ē ­eĸm-i mestim kaĸlarēn mihrabēna  

Baĸ eĵersem secde-gahēmdan gelir b¾-yi ĸarab  

Eyledim c©na sefer meyhaneden meyhaneye  

Kande gitsem h©k-i rahimden gelir b¾-yi ĸarab
42

  

 

ķiir, ñf©il©t¿n, f©il©t¿n, f©il©t¿n, feil¿nò vezninde yazēlmēĸtēr. 
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ñBen inziva kºĸesinde, o sevgilinin karĸēsēnda bulunmaktan 

manevi hazza ulaĸmēĸ sarhoĸ olmuĸum. Baĸēmē eĵip secde ettiĵim yerden 

bana coĸkun aĸk hallerinin kokusu gelir. Ey sevgili bu y¿zden tekkeden 

tekkeye dolaĸtēm durdum. Her nereye gittiysem, yoldaki topraktan Allah 

aĸkēnēn kokusu geldiĵini anladēm.ò Tasavvuf´ anlamēnē vermektedir. 

 

 

 

 

 
 

 Belge no. 1 - Mevlana Halēd-i Baĵdad´ônin (k.s.), Hartavizade Hafēz 

Muhammed Selim Efendiye verdiĵi Farsca icazet. (Dr. Burhan VURAL arĸivi)  
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 Belge no. 2 - Mevl©n© Halid Baĵdad´ônin (K.S.) Hartavizade Hafēz 

Muhammed Selim Efendiye verdiĵi Arap­a icazet. (Dr. Burhan VURAL arĸivi) 
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 Belge No.3 - Hartavizade Hafēz Muhammed Selim Efendiye, 

Muhammed Efendizade tarafēndan gºnderilen bir mektup. (Dr. Burhan VURAL 

arĸivi) 
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Belge No.4 - Hafēz Muhammed Selim Efendiye, Muhammedzade Hasan 

tarafēndan gºnderilen bir mektup. (Dr. Burhan VURAL arĸivi) 
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Belge No.5 - Hafēz Muhammed Selim Efendiye Mevl©n© Halidôēn 

gºnderdiĵi bir mektup. 

                               (Dr. Burhan VURAL arĸivi) 
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Belge No.6 - Hartavizade Hafēz Muhammed Selim Efendiye, Muhammed 

Efendi zadenin gºnderdiĵi bir mektup.  

(Dr. Burhan VURAL arĸivi) 
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Belge No.7 - Mevlana Halēd-i Baĵdad´nin Hafēz Muhammed Selim 

Efendiye gºnderdiĵi bir mektup. 

(Dr. Burhan VURAL arĸivi) 
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40- MUHAMMED ķERĶF BUHARĶ: (¥. l851) 

 

Muhammed ķerif Buhari'nin kabri Ulucami kabristanēndadēr. 

Allah dostlarēndan birisidir. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸunlar kayētlēdēr:  

 

Fatiha 

Haza kabr el-merhum  

el-maĵfur kutb'¿l-arifin  

Ve ĵavs el-Valisin arif bill©h  

Ve m¿rĸid-i K©mil  

es-seyyid eĸ-ĸeyh  

Muhmmed ķerif  

el-Butēari ibn-i ķah  

Muzaffer el-Hisari  

Sene: 1267 

 

Mezar taĸēndaki yazēyē T¿rk­e sºylersek ĸunlarē anlarēz. Ariflerin 

kutbu, Hakikate ve marifete ermiĸ olan k©millerin baĸē. Arif bill©h veli, 

m¿rĸidi k©mil Seyyid ķeyh Muhammed ķerif Buhari'dir. 

Muhammed ķerif Buhari, Buharalēdēr. ķah Muzaffer el-Hisari 

adēnda bir zatēn oĵludur. Peygamber Efendimizin soyundan olduĵu 

isminin baĸēnda kullanēlan ñseyyidò kelimesinden anlaĸēlmaktadēr. 

Muhammed ķerif Buhariônin (k.s.) Urfa'ya ne zaman geldiĵi belli 

deĵildir. Devrinin b¿y¿k evliyasēndan olduĵu bilinmektedir. Bazē 

kerametlerinden sºz edilmektedir.  

Seyyid Muhammed ķerif Buhari, hicri 1267, miladi 1851 

senesinde vefat etti. 

Muhammed ķerif Buhari (K.S)ônin mezarēnēn ayak dikmesinde 

Urfa ĸairlerinden Admi'nin yazdēĵē manzume ĸºyledir:  

Bilirsin d©r-ē d¿nya kimseye baki deĵil ey dil  

Fenaf´llah olup eyle v¾cud-ē sermedi hasēl  

D¾ alemde nefisdir ademe sermaye-i izzet  

H¾da'dan ĵayre sarfetme anē maks¾da ol vasēl  

Cenab-ē ķeyh Efendi el-Buhari kaddese sirruh  

O z©t-ē p©k-ē ĵavse'l-vasilin kutb¾'l-zamanē bil  
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Fen© seccadesinde neĸr-i feyz etti reĸahatle  

Bekaa tekyesinin ta'mirine sa'y eyledi bu yēl  

Oku bir fatiha ihvane Admi  sºyle tarihin  

Makam-ē vuslata da'vet olub ol merdum-i k©mil 

 

Bu manzumeyi yazan ĸair de tahsilli bir zattēr. Asēl adē 

Muhammed olup Adm´ mahlasēnē kullanmēĸtēr. Kendisi Hafēzdēr. 

Nakĸibend´ tarikatēna mensuptur. 1900 yēlēnda Adanada vefat etmiĸtir.
43

  

 

 

 
 

Muhammed ķerif Buhari hazretlerinin kabri 

 

 

 

                                                 
43

 Bedri Alpay, ķanlēurfa ķairleri, ķanlēurfa, 1986, I, 17 
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41- HACI MUSA EFENDĶ: (¥. l641ôden sonra) 

 

Devrinin b¿y¿k mutasavvēflarēndandēr. Babasēnēn adē Mahmud 

Efendidir. Hacē Musa Efendi 1641 senesi nisan ayēnda d¿zenlediĵi 

vakfiyesinde kendini ĸºyle tanētmēĸtēr. 

"...Sahibu'l-hayrat ve'l-hasanat raĵibu'l-m¿berrat ve's- sadakat 

zayiri beytullahi'l-kiram kidvet¿'s-Sulahai'l-kiram umdet¿'l-meĸayihe'l-

izam, mevlana el-Hac Musa Efendi ibni mevlana Mahmud..." Bu tanētēm 

Hacē Musa Efendinin devrinin alim ve salih kiĸilerinden bir ĸeyh 

olduĵunu gºstermektedir. 1641 senelerinde hayatta olan Hacē Musa 

Efendi, Urfa'nēn en eski camilerinden ve medreselerinden biri olan 

´hlasiye cami ve medresesini 1641 tarihinde yaptērmēĸtēr. ¥l¿m tarihini 

tesbit edemedim. 

Bu cami ve medresesi i­in hazērladēĵē vakfiyenin tarihi ĸºyledir. 

"... fi evahiri ĸehri rebi¿lvvel min ĸuhur sene ihda ve hamsine ve elf min 

hicreti izze ve'ĸ-ĸeref" Yani Rebi¿levvel ayē 1051 hicri, nisan 1641 

miladi senesinde hazērlanmēĸtēr. 
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42- ķEYH MUSTAFA: (¥.1868) 

 

Ondokuzuncu y¿zyēl meĸayihindendir. Mezarē Mevlidihalil Camii 

kabristanēndadēr. Mezarēnēn baĸ dikmesinde ĸu bilgiler verilmektedir.  

Rēzalillahil fatiha  

Haza kabr¿'l-merhum el-maĵfur  

Hadimu tarikatē aliyet¿'l-kadiriyet¿  

ķeyh Mustafa ibni Hacē Kermeli Mustafa  

Teveffa fi ĸehri cemazi el-ahir  

Ĵaferallahu lehu amin  

Sene 1285 

 

Kadiri tarikati hadimlerinden ķeyh Mustafa'dēr. Babasēnēn adē 

Hacē Kermeli Mustafa'dēr. ķeyh Mustafa Kadiri tarikatē ĸeyhi olup Kasēm 

1868 tarihinde vefat etmiĸ ve Melidihalil Camii kabristanēna 

defnedilmiĸtir. 
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43-ķEYH SEYYĶD MUSTAFA EFENDĶ: (¥.1836 'dan ºnce) 

 

Devrinin alim ve ĸeyhlerinden olan ķeyh Seyyid Mustafa 

Efendi'nin hangi tarikata mensup olduĵunu bilmiyoruz. Bu zatē oĵlunun 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēndaki mezar kitabesinden tanēyoruz. Oĵlu ķeyh 

Ķsmail Efendi kadēlēk makamēnda bulunmuĸ ve 1836 senesinde vefat 

etmiĸtir. Mezar kitabesi ĸºyledir: 

 

Rēzaen lillahil-Fatiha 

Haza kabr¿'I-merhum el-muhtac 

Ķla rahmetullahi lehu'l-kayyum 

eĸ-ķeyh Ķsmail Efendi 

bin eĸ-ķeyh Mevlana es-Seyyid 

Mustafa Efendi 

el-Kadi bi-Medineti Ruha 

Ĵafarallahu fi ĸehri cemazielahir 

Sene fi 1252 

 

Kitabesinden anlaĸēldēĵēna gºre, ķeyh Mustafa Efendinin oĵlu 

kadē ķeyh Ķsmail Efendi 1836 senesinde vefat etmiĸtir. Kendisi de bu 

tarihten ºnce vefat etmiĸtir. 
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44- HAC KERMOZADE HAC I MUSTAFA EFENDĶ: 

(¥.1876) 

 

ķanlēurfa'nēn alim ve evliyasēndandēr. Mezarē Harrankapi 

mezarlēĵēnda Seyyid Maksud'un oĵlu Hacē Seyyid Ali (º. 1594) nin 

t¿rbesi i­indedir. T¿rbesinin kapēsē ¿zerine ĸu kitabe yazēlmēĸtēr. 

Reĸad tav-ē tarik-i Kadirin  

Keramet etdi ca-yē Mustafadēr  

Zi m¿rĸid-i k©mil (u) kutb-i alem  

Buhar-ē feyz-i esrar-ē Huda'dēr.  

ķeriat'le tarikat iki mekteb  

Hakikat (u) marifet anda n¿madēr  

Ziyaretgah etdi bu makamē  

Mariz-i halise dar-ē ĸifadēr  

Gel¿p ¿­ler dedi tarihin tamir  

Ķmari markedine nafi sezadēr  

Sene: 1293 

 

Hicri 1293 miladi 1876 tarihinde vefat etmiĸtir. Devrinin alim ve 

evliyasēndan olan Hacē Mustafa Efendi Kadiri tarikatē ĸeyhidir. Tarikat 

hilafetini babasē Hac Kermo diye meĸhur olan Hacē Abdulkerim 

Efendiden (º. 1819) almēĸtēr. Vefat edince kendisini isteĵi ¿zerine Hacē 

Seyyid Ali'nin (ºlm.l594) t¿rbesine defnettiler. O zamana kadar sekiz 

ayak ¿zerine duran ve ayaklarēn aralarē a­ēk olan t¿rbenin ayaklarē arasē 

ºr¿lm¿ĸ ve ºn¿ne bir kapē konulmuĸtur. Kitabede de belirttiĵi gibi bir 

ziyaret yeri yapēlmēĸtēr. Sonradan bu t¿rbe bir aile mezarlēĵē haline 

sokulmuĸ, Hacē Mustafa Efendinin iki oĵlu ve bir kēzē ve daha sonralarē 

1969 senesinde vefat eden ķeyh H¿seyin de bu t¿rbeye defnedilmiĸlerdir. 

ķeyh H¿seyin de ķanlēurfa'da tanēnmēĸ bir zat olup, Hacē Mustafa 

Efendinin torunlarēndandēr. Hacē Mustafa Efendinin mezarē yeĸile 

boyanmēĸ olup Hacē Seyyid Ali'nin mezarē yanēndadēr.
44

  

                                                 
44

 Mahmut Karakaĸ, ķanlēurfa Kitabeleri, Dal yayēnlarē, 1985, s.88 
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Hacē Mustafa Efendi, Dede Osman Avni (K.S) (º.1883) ile aynē 

devirde yaĸamēĸ olup aralarēnda devamlē iliĸkiler olurdu. Hacē Mustafa 

Efedinin, babasēnēn ºl¿m¿nden sonra, Dede Osman Efendiye intisab 

ettiĵi sºylenilmektedir. 

Hacē Mustafa ­ok cezbeli olduĵundan zikir sērasēnda devamlē 

ayakta sema edermiĸ. Bir­ok defa Mevlidhalil camiine atla girermiĸ. 

Dede Osman ile aralarēnda bazē tatlē m¿nakaĸalar olurdu. 

Mayēs 1893 de ºlen oĵlu ķeyh H¿seyin'nin mezari t¿rbenin 

dēĸēndadēr.  

 

 

 
 

Hac Kermozade Hacē Mustafa Efendinin 

Seyyid Ali ibni Seyyid Maksud t¿rbesindeki mezarē 
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45- ANTEBLĶ BABA MUSTAFA EFENDl: (¥. l921) 

Baba Mustafa Efendi, Dede Osman Avni Efendinin yetiĸtirdiĵi 

Kadir´ tarikatē ĸeyhlerindendir. Kendisi aslen Gaziantepli olup, Dede 

Osman Avni Efendinin hizmetine girmiĸ ve onun vefatēndan sonra 

halifelerinden olmuĸtur. Doĵum tarihi ve ne zamandan beri Urfa'da 

olduĵu bilinmemektedir. 1921 tarihinde vefat etmiĸ ve ĸeyhi Dede 

Osman Efendinin Mevlidihalil Camii avlusundaki t¿rbesine, kendinden 

ºnce vefat eden yine Dede'nin halifesi olan Hafēz Halil Efendinin 

mezarēna ikinci defin olarak defnedilmiĸtir. Mezarēnēn baĸdikme taĸēnēn 

kenarēna bir satērla ĸu bilgi verilmiĸtir. 

"Dede Osman Avni Efendi'nin halifesi Ayntebli Baba Mustafa 

Efendinin kabridir. Sene 1340 cemazielevvel." 

Bilhassa bayramlarda Gaziantep'ten gelen hemĸehrileri Baba 

Mustafa Efendinin kabrini ziyaret ederler. 

 

 
 

Gaziantepli Baba Mustafa Efendinin mezarē. Halil hafēzēn ¿zerine 

defnedilmiĸtir. 



Mahmut Karakaĸéééééééééééééééééééé...ķanlēurfa Evliya ve Alimleri 

 120 

 

 

 

 

 

46- ķEYH MUSTAFA EFENDĶ: (¥. 1789ôdan sonra) 

 

Devrinin Urfaôda yetiĸmiĸ ĸeyhlerinden olan ķeyh Mustafa 

Efendiden Zeyneb ve Halil vakfiyesinde bahsetmektedir. 

1939 nolu defterin 94. sahife ve 72. sērada kayētlē Urfa'da (Zeyneb 

ve Halil) vakfēna ait 1203 (miladi 1788-89) tarihli vakfiyesinde 

"....m¿tevelli nasb eylediĵi fahruôs-sulahai's- s©likin Mevlana ķeyh 

Mustafa Efendi ibni eĸ-ķeyh Ali ¢elebi..." diye anlatmasē ile ķeyh 

Mustafa Efendinin bu vakfēn m¿tevellisi olduĵu anlaĸēlēyor. Babasēnēn 

adē ķeyh Ali'dir. 

Mustafa Efendinin ismine ķabaniye vakfiyesi ĸahitleri arasēnda da 

rastlamaktayēz. Ekim 1703 tarihli bu vakfiyede "efhar¿'l-meĸayih" diye 

sºzetmektedir. 
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47-BABA M¦SL¦M EFENDĶ: (¥.1902) 

 

Baba M¿sl¿m Efendi, Kadiri tarikatē Melamilerindendir. 

Kendisinin Melami halifesi olduĵu bedi¿zaman mezarlēĵēndaki 

mezarēnēn mezartaĸē kitabesinden anlaĸēlmaktadēr. Mezartaĸēnēn 

baĸdikmesindesindeki kitabe ĸºyledir: 

 

Haza kabr¿'l-merhum el-maĵfur habib¿'l-erbab  

Harabetde Kadirin Melamiyyunda hitab  

Tilavetde k¿ĸad olmuĸken ĸah´ al´ cenab  

Halil Ķsmail'in ­eĸmi mazhar-ē bedr-i Ayēntab  

Cihanēn serverinden alēndē nur-i Aftab  

Ni'met-i Muhammed M¿slimi ayēntabdēr, ayēntabdēr, ayēntab. 

 

Bu kitabeden adēnēn M¿slim olduĵu ve kendinin Kadiri tarikatēnēn 

Melami kolundan olduĵu anlaĸēlmaktadēr. Mezarēn ayak dikme taĸēnda ĸu 

manzume yer almaktadēr:  

Merhaba ey afet-i devraneler hoĸ geldiniz  

Mēsēr ilindan tevess¿'-i Ken'ane hoĸ geldiniz  

Geldi ahbab oldu meclis-i baĵ-ē ravzandan niĸan  

ķadēman oldu dili viraneler hoĸ geldiniz  

Hamd¿lillah gamdan azad oldu ol ¿ftadeler. 

Ab-r¾-yi meclis-i irfaneler hoĸ geldiniz  

Her biri ĸah-ē hatm ¢in ¾ Ķran'dan gelir  

Hacc-ē ekber-i k©be'ne viraneler hoĸ geldiniz  

Kēl tarrah¿m sadēka ki hak erenler ĸahēsēn  

Dedi Ahmed sērr-ē ©li kenz-i Hudaôdan geldiniz.  

 

Baba M¿slim Efendinin akrabasē Hacē Mehmet Kahvecibaĸē'nēn 

verdiĵi bilgiye gºre Baba M¿sl¿m'¿n babasēnēn adē Bekir'dir. Kendisi 

Melami ĸeyhlerindendir. Bazan ­arĸē pazara ­ēktēĵēnda elinde bir keĸk¿l 

taĸēr ve d¿kk©nlardan bu keĸk¿le et, meyve, sebze atarlardē. Mezarē 

Bedi¿zzaman mezarlēĵēnda ve Bedi¿zzaman t¿rbesinin yanēndaki kubbe 

(k¿mbet)nin i­indedir. Yeĸile boyanmēĸtēr. 

¥l¿m tarihi 23 ķevval 1319, ķubat 1902 tarihini taĸēmaktadēr. 
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Baba M¿sl¿m Efendinin t¿rbesi 
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48- ķEYH M¦SL¦M HAFIZ: (1884ï1958) 

 

Devrinin b¿y¿k evliyasē, alimi ve hafēzēdēr. Kendisi Nakĸibend´ 

halifesidir. T¿rbesi Harrankapē kabristanēnda bulunmaktadēr. Mezar 

taĸēnēn baĸ dikmesinde ĸunlar yazēlmēĸtēr. 

Ya M¿tealli irham hal´  

Ya M¿tecalli irham zal´  

Teveffa el-hac el-Hafēz  

M¿sl¿m bin Abdullah  

Ķla Rahmet¿llahi Teala  

Bi-nidai ircii ila Rabbiki  

Radiyeten Mardiye  

Fedhuli fi ibadi  

Fi ĸehri zi'l-Hicce  

Fi sene 1377 

 

Ey Y¿ce Allah halime merhamet et. Ey, Tecelli eden ihtiyarēm merhamet 

et, deniliyor. bug¿nk¿ ifade ile ve adēnē veriyor. El-Hac Hafēz M¿sl¿m. 

Babasēnēn adē Abdullahtēr. Ve ayet-i Kerimde nidasē ile ñĶrcii ila Rabbiki 

Radiyeten Mardiyye Fedhuli fi ibadi ï Razē edici ve razē edilmiĸ olarak 

Rabbine dºn. Ķyi kullarēm arasēna gir."
45

.  

M¿sl¿m Hafēz hicri zi'l-Hicce 1377, Miladi Haziran 1958 yēlēnda 

vefat etti. Mezar taĸēnēn ayak dikmesinde ise bir­ok mezar taĸēna yazēlan 

bu manzume yer almēĸtēr.  

 

Huve'l-Baki 

Ya Rab aman h¿rmeten  

Kur'an i­¿n olsun 

O sultan i­¿n olsun   

Ebubekir, ¥mer, Hz. Osman  

Ķ­¿n olsun 

Vasi en-Nebi ol ķah-ē 

Merdan i­¿n olsun  

                                                 
45

 Kurôan-ē Kerim, (89) Fecr suresi / 28,29 
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Bu manzumenin son iki satērē taĸēn arasēnda kaldēĵē i­in 

okunmuyor. Mezarēn ortasēna uzatēlan taĸēn ¿zerinde de bir tarafta ĸu 

bilgiler verilmektedir. 

ñEĸ-ķeyh k©mil el-Halifet¿ fi tarikati el-Nakĸibendiyet¿'l-

Halidiye kuddise sirruhuò 

Yani ķeyh M¿sl¿m Hafēz, Nakĸibend´ tarikatēnēn Halidiye koluna 

mensup k©mil bir ĸeyhtir. Taĸēn ortasēnda:  

"huve'I-habibe'llezi t¿rce ĸefaat¿h¿ lik¿lli havlin mine'l-ahvali 

m¿ftaham."  

Yazēlmēĸtēr. Diĵer tarafta ise Fars­a bir dºrtl¿k yer almēĸtēr:  

 

M¿flisanim ©mede der k¾y-i t¾  

ķey'en lillah cemal-i r¾-yi t¾  

Dest be-g¿ĸ© canib-i zenbil-i t¾  

Aferin ber dest ¾ ber baz¾-yi t¾ 

ñM¿flislerim, Allah i­in senin y¿z¿n¿n g¿zelliĵini gºrmek i­in 

senin kºy¿ne gelmiĸler. El senin zenbilinin tarafēna a­ēlmēĸ, yaĸamak 

senin elinde ve senin kolunun g¿c¿ndedir." 

Anlamēna gelmektedir. ķeyh M¿sl¿m Hafēz, Kerk¿kl¿ ķeyh 

Abdurrahman Efen- di'nin halifesidir. Oĵlu Hacē Bahaddin Efendinin 

anlattēĵēna gºre ķeyh M¿slim Hafēz, K¿rt Hacē Ali Efendiden ve Miftahi 

Hasan Efendiden okudu. Miftahi Hasan Efendiden icazet aldē. ¦st¿n 

baĸarēlē icazetinden dolayē askerliĵini yapmadē, muaf tutuldu. 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz, hicri 1301 miladi 1884 de Urfa'da doĵdu. 

Babasē Abdullah annesi Hediye adēndadēr. B¿y¿k dedeleri Abdi Sor 

Paĸa'dēr. ķeyh M¿sl¿m Hafēz'ēn babasē Abacē idi. Hafēzēn babasē oĵlunun 

da Abacē olmasēnē istiyordu. Fakat annesi oĵlum alim olacak diyordu. 

Hafēz Efendi dokuz on yaĸlarēnda Kur'an-ē Kerim'i hēfzetmiĸti. 

Hasan Padiĸah camisinde mukabele okuyordu. Sahurlarē camiye erken 

gelmesi gerektiĵinden vakti ka­ērmasēn diye birg¿n hemen yatsēdan sonra 

camiye gelmiĸ ve abdest almaya baĸlamēĸtē. O sērada bir ihtiyar omuzuna 

dokunda ve  

ð Bu saatte ne yapēyorsun? dedi. O da  

ð Abdest alēyorum, cevabēnē verdiĵinde,  

ð Sabaha daha ­ok var. Diyen ihtiyara,  

ðUyursam belki kalkamam, deyince, ihtiyar da 

ðSen git uyu, vakti gelince kapēnē ­alarak seni uyandērērlar, dedi.  

ķeyh M¿sl¿m Hafēz eve giderek uyudu, ger­ekten sabah ezanē 

okunduĵunda kapēsē ­alēndē, hafēz kalkēp, dēĸarē baktē, kimse yoktu. Bir 
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de gºge baktē tam namaz vaktiydi. Abdestini alarak camiye gitti. Artēk 

her sabah ezanē vaktinde kapēsē ­alēnēyor ve hafēz uykusundan 

uyandērēlēyordu.  

ķeyh M¿sl¿m Hafēz ilim tahsilini ºnce Hacē Ali Efendi'den, sonra 

da Miftahi Hasan Efendiden tamamladē. Izacetini de Hasan Efendi'den 

aldē. 16-17 yaĸlarēnda iken Kerk¿kl¿ ķeyh Abdurrahman Efendi'ye 

intisap etti. Onun m¿ridleri arasēna katēldē. Bu y¿zden bazē kimseler 

kendisini ayēplarlardē. Fakat Miftahi Hasan Efendi onlara ĸºyle dedi:  

ð M¿sl¿m Hafēz sizin ºĵreniciniz deĵilmiydi?  

ð Evet, dediler.  

ð ¥yle ise ikinci bir ilim ºĵrenmesi kºt¿ m¿? Gerekki sizi de 

gururlandērsēn, diye cevap vermesi ile artēk hafēzē kēnamaktan 

vazge­tiler. Bºylece Hacē M¿sl¿m Hafēz Efendi, hafēzlēĵē ve ilim tahsili 

yanēnda nakĸibendi tarikatēnda da ilerlemeĵe baĸladē. Nihayet uzun 

zaman ­alēĸmasē sonucu ķeyh Abdurrahman Efendiden hilafet alarak 

ĸeyh oldu. 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz, Hasan Padiĸah camisinde imamlēk yaptē. 

Camilerin tamir ve yapēmēnda ilk kendisi ºnc¿l¿k yapmēĸtēr. Mevlidihalil 

camisinin tamir planēnē ķeyh M¿sl¿m Hafēz ­izmiĸtir. 1951 yēlēnda bu 

caminin tamirini ve avlu d¿zenlemesini yaptērdē. Bunu yaptērērken 

Mescid-i Haram'ē ºrnek aldē. Avlunun i­inden akan suyu iki kare 

bi­imindeki k¿­¿c¿k havuzlardan ge­irdi. Su ince kanallardan doĵru 

gelirken, biraz geniĸ­e olan karelerin i­ine girince, ĸºyle bir daire ­izerek 

dolanēr ve sonra diĵer taraftan ­ēkardē. Ayrēca cami avlusunun dºrt 

tarafēna dºrt k¿­¿k minare yaptērarak, Mescid-i Haram'ēn dºrt tarafēndaki 

minarelere benzetti. O zaman hen¿z kaldērēlmamēĸ olan mezarlēkla avlu 

arasēna bir kapē koydu ve kapēnēn ¿zerine bu kit©beyi yazdērdē: 

"L©ilahe illallah Muhammed¿n Resulullah"  

"Geldi ¿­ler dedi acib tarihini  

Nasr¿n minallahi ve feth¿n karib"  

ALLAH  

Ķfadesi ile bºylece son mēsrada tarih d¿ĸ¿rm¿ĸ olup, son mēsra Allah ismi 

celali ile 1368 kēymetini verir ve buna ¿­ eklenince 1371 hicri ve 1951 

miladi tarihi ­ēkmēĸ olur.  
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ķeyh M¿sl¿m Hafēz Efendinin Harrankapē Mezarlēĵēndaki t¿rbesi 
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MENKIBE 

 

M¿sl¿m Hafēz, Yakubiye mahallesindeki sefalē camiini de 

yaptērdē. Kendisinin m¿ridi olan Hacē Rafē Hafēz anlatēyor;  

Camiyi yaptērērken derneĵin parasē kalmadē. Bunun ¿zerine, para 

istemek i­in Hacē M¿sl¿m Hafēz'a gittik. Kendisi o sēra hasta idi ve 

minderinin ¿zerinde uzanmēĸtē. Kendisine paramēzēn bittiĵini sºyleyerek, 

bize biraz para vermesini istedik. Biliyorduk ki, kendisinin de parasē 

yoktu, para sēkēntēsē ­ekiyordu. Fakat yerinden doĵruldu, elini baĸē 

¿zerindeki k¿­¿k pencereye uzattē ve oradan ¿­ tane bin lira ­ēkararak 

bize verdi. Paralar yepyeni idi ve nereden bulduĵunu anlayamadēk. 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz'ēn kēzēnēn oĵlu Mehmet B¿t¿n 

­ocukluĵundaki bir olayē ĸºyle anlatēyor:  

Yedi sekiz yaĸlarēnda vardēm. Birg¿n anneme ĸeyh dedeme 

gidiyorum dedim ve yola koyuldum. Yolda giderken duvarlarēn aralarēna 

bakēyordum. Bir duvarēn iki taĸēnēn arasē ­ok a­ēktē, ­ocukluk iĸte 

eĵildim baktēm. Taĸēn arasēnda bir ikibu­uk lira gºrd¿m ve aldēm. Ertesi 

g¿n yine ķeyh dedeme gideceĵimi sºyledim, ­ocukluk bu ya, gayem o 

taĸēn arasēnda acaba yine para varmēydē, ona bakmaktē. Ger­ekten bir 

ikibu­uk lira daha vardē, aldēm ve gittim. Bu ¿­ dºrt g¿n bºyle devam 

etti. Her g¿n aynē yerden ikibu­uk liramē alēyordum. Bir g¿n annem 

bana,  

ð Acaba her g¿n ni­in ķeyh dedene gidiyorsun? Diye sordu. 

Bende;  

ð Yolda bir duvar arasēndan ikibu­uk lira alēyorum dedim. 

Annem bunu duyunca; 

ð Keĸke sºylemeseydin dedi. O g¿nden sonra artēk orada para 

gºremedim. 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz, Mevlid-i Halil camiinde kendisi i­in bir 

t¿rbe de hazērladē. Fakat rivayete gºre, oranēn sahibinin baĸkasē olduĵu 

iĸaretini alēyor ve o t¿rbeyi bērakarak, kendisi i­in Harrankapi 

kabristanēndaki t¿rbesini yaptērēyor. Mevlid-i Halil camiindeki t¿rbeye 

ise 1960 yēlēnda vefat eden Said-i Nursi hazretlerini defnediyorlar. 

Bºylece ķeyh M¿sl¿m Hafēz'ēn aldēĵē iĸaret doĵru ­ēkēyor. 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz'ēn m¿ridlerinden Halil Ozt¿rk ĸunlarē 

anlatēyor. Bir g¿n ķeyh M¿sl¿m Hafēz Efendi bazē m¿ridleri ile Maĸēk 

kºy¿nde Hacē Yusufôun baĵēna gitmiĸlerdi. Orada kuyu a­tērēyorlardē. 

Kuyunun i­ine iki kiĸi girmiĸ, etrafēna bilezik denilen taĸ dºĸ¿yorlardē. 

Bir kiĸi de kuyunun yukarēsēnda taĸē halata baĵlēyarak aĸaĵē sarkētēyor, 
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aĸaĵēdaki iki kiĸi de sarkētēlan taĸē tutarak kuyunun etrafēna dºĸ¿yorlardē. 

Bu sērada bir taĸē yine halata baĵlayarak aĸaĵē sarkēttē. Fakat nasēl 

olduysa halat birden ­ºz¿ld¿ ve kocaman taĸ kuyunun dar aĵzēndan 

aĸaĵēda duranlarēn ¿zerine doĵru hēzla d¿ĸmeye baĸladē. O sērada ķeyh 

M¿sl¿m Hafēz Efendi abdest almak i­in musluĵun ºn¿nde oturmuĸtu. 

Yanēnda ki m¿ridi onu bekliyordu. Birden ķeyh M¿sl¿m Hafēz "Allah" 

diye bir sayha ­ekti ve ayaĵēnē biraz ileriye uzattē. O anda ayaĵē hafif­e 

kanadē. Bu arada da kuyu baĸēnda bulunan kiĸiye;  

ð Oĵlum biraz dikkat et, diye seslendi. Diĵer taraftan kuyuya 

taĸē sarkētan ise taĸēn d¿ĸt¿ĵ¿n¿ gºr¿nce korkudan rengi bembeyaz oldu. 

ķiddetli bir g¿mb¿rt¿ duyuldu. Aĸaĵēdan ise yukarēya;  

ð Bu g¿r¿lt¿ nedir?" diye soruyorlardē. Taĸ kuyunun dar aĵzē 

i­inden altta ­alēĸanlara deĵmeden ge­miĸ ve suyun i­ine d¿ĸm¿ĸt¿. 

Diyorlar ki ķeyh M¿sl¿m Hafēz ayaĵēnē uzatērken taĸē ayaĵē ile tutmuĸ ve 

o y¿zden de ayaĵē kanamēĸtē. Kuyuda ­alēĸanlara taĸēn d¿ĸt¿ĵ¿n¿ 

sºylediklerinde, onlar  

ð Biz d¿ĸen taĸē gºrmedik, demiĸlerdi. 

Sayēn Ahmed Dºĵ¿c¿ anlatēyor. O da bu menkibeyi bizzat olayē 

yaĸayan Hacē Haydar Camkesen'den dinlemiĸtir. 

Hacē Haydar Camkesen de ķeyh M¿sl¿m Hafēz'ēn 

m¿ritlerindendi. Her g¿n hatme yapēldēĵēnda kendiside hazēr bulunurdu. 

Bir g¿n hastalandē. Doktorlara gitti tedavi gºrd¿, fakat iyileĸmedi. 

Hastalēĵē g¿nden g¿ne aĵērlaĸtē. Artēk Hatme zikrine katēlamaz oldu. 

Birg¿n ķeyh M¿sl¿m Hafēz Hacē Haydar'ē gºremeyince,  

ðNi­in gelmediĵini sord¿. Ona, 

ðAĵēr hasta olduĵunu sºylediler. O zaman ķeyh M¿sl¿m Hafēz, 

ðO buraya gelemiyorsa, kalkēn biz oraya gidelim. Dedi. Hacē 

Haydar'ēn evine gittiler. Orada hatmeye baĸladēlar. Hacē Haydar da 

yanlarēnda yatakda uzanmēĸtē. Hatme sērasēnda Hacē Haydar Efendinin 

birden gºz¿ne ķeyh M¿sl¿m Hafēz ile birlikte ķeyh M¿sl¿m Hafēzēn 

ĸeyhi ķeyh Abdurrahman Efendi ve onun da ĸeyhi Ahmed ķemseddin 

Efendi (K.S) gºr¿nd¿ler. Her ¿­¿ de karĸēsēna ge­tiler ve kendisini 

hemen orada ameliyata baĸladēlar. Gºĵs¿n¿ yardēlar i­inden ciĵerlerini 

­ēkardēlar. H©sēlē birĸeyler yaptēlar. Sonra tekrar gºgs¿n¿ diktiler. Bu 

hadiseden sonra Hacē Haydar Efendi kendine geldi. Hi­ bir aĵrēsēnēn kal-

madēĵēnē gºrd¿. Ertesi g¿n doktora gittiĵinde, doktor da hayretler i­inde 

kalmēĸ, 
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ðSen yeni bir ciĵer mi takmēĸsēn diye latife ile birlikte 

ĸaĸkēnlēĵēnē anlatmēĸtē. Hacē Haydar Camkesen bu olaydan sonra onbeĸ 

seneden fazla yaĸamēĸtēr.  

Kendisine Haydar ¢avuĸ dedikleri Haydar Altēnsoy ĸºyle 

anlatēyor. "ķeyh M¿sl¿m Hafēz Efendi'ye yeni intisab etmiĸtim. 

Yakubiye mahallesindeki Sefalē Camiyi yaptērēyordu. Birg¿n Sefalē 

camisine ķeyh M¿sl¿m Hafēz'la birlikte gittik. Caminin yapēlēĸē hakkēnda 

oradaki ustalara ve eski m¿ridlerine soruyordu. Onlarla konuĸurken 

birden benim aklēmdan, 

ðBen yeni olduĵum i­in hi­ benim fikrimi sormuyor, bana deĵer 

vermiyor, diye ge­ti. O sērada hemen ĸeyh bana dºnerek; 

ðHele sen de camiyi gez dolaĸ, bak bakalēm beĵenecek misin, 

diye sºyledi. Sanki kalbimden ge­eni duymuĸ gibiydi. 

 

 

 
 

ķeyh M¿sl¿m Hafēz Efendinin t¿rbesinin i­i, mezarē. 

 

 

 

 

 

 




